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Rejuvencee ¢ embelleza

Limpa os poros.
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Remove as causas das affecdes cu-
tancas.

Forna ¢ wz bella ¢ saudavel ¢ con-
SCIVU=d dssing.

Sem vival para ¢ hygicne da boc-

ca ¢ do corpo. 4
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— Pecam pelo nome: CI0X0 &M —
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P venda em todas as Pharmacias, Dro- -

garias e Perfumarias,
" Unicos Agentes para fodo o Brazil:

Paul 3. Christoph Company
Rua da Quitanda, 115 - Rio de Janeiro
Rua Quintino Bocayuva, 44 - S, Paulo

'@ CASA EXCELSIOR®

CASIMIRAS E AVIAMENTOS :-: FACILITAGOES AOS ALFAIATES E REVENDEDORES
PRECOS EXCEPCIONAES :: IMPORTACAO DIRECTA

A. CIBELLA § C.IA :-: RUA 15 DE NOVEMBRO, 33 SOGRE LOJf
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| Novidades para Vero |

CARLOS IX

GUARANY

Rua 15 de Novembro, 17
- SAO PAULO --

Telephone, 1501 L

—0C

Exclusivamente para Senhoras e Senhoritas

O CREME DO HRREM

(Nome Registrado)
tem a primasia, porque...
...é uma preparagio conscienciosa, séria e
ndo é imitagdo;
...é o mais antigo, tem o nome registrado,
sua formula analysada e aprovada pela Di-
rectoria Sanitaria e foi premiado na Expo-
sigio de Bruxellas.
...tem sido usado, sempre com excellentes
resultados, contra as sardas, rugas, pannos,
espinhas e manchas da pelle e nenhum outro
é comparavel a elle, .
Portanto, todas as imitagoes que appareceram
apparecem, e que apparecerao, embora com
nomes differentes, nio podem fazer concur-
renciz an ja consagrado

CREME DO HAREM

Estojo 3$000 Pelo Correio 4$000
Em todas as perfumarlas e drogarias e na

PHARMACIA SANTOS
Rua S. Bento 74-A - S. PAULO
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CHAPEAUX

Esta semana fazemos, nos saloes do 1° andar, uma GRANDE ex-
posi¢o dos novos Chapéos para Senhoras & Senhoritas. Temos muito
prazer em convidar as nossas distinetas froguezas para visitar esta ex-
posicéo, pois estamos certos de que até hoje nunca conseguimos reunir
tdo bella collecgdio de modelos de todas as qualidades e preqos.

Queiram notar que nfiio expomos modelos nas vitrinas.

Fig. 58—Chapéo de Palha e Seda Taffets
Lago de Palha no lado, estylo chic.
Cores: Branco, Beige, Marinho.

Formas de chapeus desde 15$000
Chapeus Demi-Garnjs desde 18$000
Modelos nos Estilos, os mais Esclusibos

MAPPIN STORES

26, Rua 15 de Novembro, 26
Calxa 1391. -~ Tel, 45. -~ S. PAULO
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SAO PAULO, DEzEMBRO DE 1916
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PROPRIEDADE
¢+ DA EMPRESA
FEMININA &
i BRASILEIRA
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—_DIREGTORA , ’
t VIRGILINA DE |
SOUZA SALLES i

REDACGAO: i
RUA 15 DE NOVEM- |

BRO, 33 — Sobr. loja,
TEL. DA RED, 500/

Progo para venda avulsa: |
600 rdis !

DEZEMBRO.
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EZEMBRO... Haveria que
escrever sobre o Natal, sobre
o velho de longas barbas
brancas, que entrega ao
novo anno — um adolescente
adornado de virentes pam-
anos — as chaves da Casa
terna, do tempo que se suc-
cede, mas que nio muda, em
cujos beiraes de granito, me-
nos vezes cantam as cotovias do riso,
do que vezes se ouve o pio, soturno
e atro, das aves merencorias.

Outros fal-o-d0, certo; outros,
para vs quaes a vida se ndo encer-
rou ainda no hausto vegetativo da
saudade; outros, que comprehendem
horas, que comprehendem dias, que
comprehendem mezes, que compre-
hendem annos... Para os coragles
que ainda ndo amaram, cada sol que
se deita, na ourichamma do poente, é

uma semente de oiro, que deve ger- e

minar no sonho do luar, para flores-
cer, em flavos esplendores, na messe
primaveril da alleluia das manhans,
Para os coragdes que amam, nio
ha auroras, nem ctepusculos; o sol,
ao meio-dia, ¢ a cangdo embria-

N__~

cysnes negros na esteira de uma evo-
cagdo... Anoitece.,. amanhece...
E' um outro dia?

Néo : é sempre o mesmo! O dia
longo, sereno, concentrado. Nada o
perturba. Nem ruidos bravos o ag-
gridem, nem ruidos mansos lhe des-
continuam o amoroso embevecimento.

Succed 0s l es e
os anoiteceres ; alipede, o tempo vda:
ja com as gazes transparentes das
manhas, que a luz meridiana afestoa
de falbalds de oiro; j4 com o veu
cinzento escuro do crepusculo, que
So d a no bailado lanci
da angustia, 4 luz da lampada que a
lua suspende na cupola azul do sce-
nario immenso.

S3o outros mezes?... Ndo! Sdo
08 mesmos ; o luto ¢ um s6; a dor
€ uma s6; a musica serena da sau-
dade nem se interrompe, nem cs-
maece.

E o anno decorre: e as aguas da
vida, para os outros, ora acachoam

ASL16. ANNUAL PARATODO O | L
BRASIL 78000
TEL, DA RESIDENCIA 5004

€os... Auroras e luaressio paginas
brancas para a graphia de seu
soffrer,

Ouve-se um sino ; estruge um fo-
guete ; espoucam gyrandolas; cantam
0s galios 0 hymno "da masculinidade ;
solucam os violdes a dolencia da fe-
minilidade ; surgem bandos de pasto-
rinhas, a dangar; de pastorinlios, a
frautar ; labios acasalam-se num beijo,
ao reverbero tepido dos fogdes, onde
crepitam as castanhas...

E as creangas — as pequenas e as
grandes — sonham com os amoraveis
numes que descem pelo luar, atra-
vessam as lobregas chaminés e vio
cumulando os sapatinhos da esperanga
com as dadivas da illusdo! Sonham
as pequenas com os felpudos carnei-
rinhos, com os jocosos bonifrates,
com os lepidos coelhinhos, com os
saquiteis de confeitos e com os lin-
dos baldes que se enchem de cores e
que, aos pares, em cordeis, fardo dan-
gar no ar, pouco acima da cabega.

se pam em rodop , atu-
multuadas e bravias; ora, serenas,
riem com os nelumbos, nos cantos de
sombra feliz...
Natal!... Anno Bom!... Um
outro anno ? Nio; os dias foram os

gada da cigarra; o crep , um li-
geiro fechar de palpebras sobre a
almofada do luar, feita com o «ma-
cramé» da phantasia, que as estrellas
€ a via lactea trancam,

Para os coragdes que j& amaram
—e que jd amaram do grande amor,
de raizame profundo que exhaure—au-
roras e luares sdo paginas brancas
que o tempo dispde, a seguir, no li-
vro da vida, para que se nellas ins-
creva, apenas, o solugo continuo de
um crepusculo, que s6 a noite fe-
chada da morte pdde extinguir. A
alma sobre a qual baixou o luto da
grande viuvez vae, pelo tumultuar
da vida, de olhos baixos e de ouvidos
moucos. Ha casquinar de risos, ha
bimbalhar de sinos, ha ruido de fes-
tas e trombetear de fanfarras... E’
tudo 14 fora... para os outros...
Ella vae embevecida e triste, plai-
nando sobre a terra, no vdo baixo de
uma ave ferida... Que lhe importa
a_musica da vida?... Ha uma can-
cdo que lhe chega aos ouvidos, vinda
ce dentro, do mais intimo; uma ho-
mcphonia, em cujas sempre mesmas
aguas, silenciosas e eguaes, voga sua
alma e mais outra alma, como dois

; 0s mezes foram os mesmos;
08 annos sdo 0s mesmos. ..

A procissdo da vida canta e pas-
sa: — uns alamarados, solennes e gra-
ves, na loucura bizarra dos ceremo-
niaes, sob o pallio do pouco senso
alheio ; outros, na disciplina obediente
das filas, queimando a mdo 4 cham-
ma incondicional dos dogmas ; outros,
albardados pela miseria; outros, a
rir, a rir doid; na i |
cia de um insecto de oiro encasqui-
lhado na esmeralda de uma primavera;
e outros a chorar; e outros a dan-
gar... A pobre alma, viuvae triste,
achega-se aos beiraes; cose-se aos
muros de sua saudade ; e mais amou-
cados os ouvidos faz, tapando-os com
os dedos, para que o ruido da vida
nao lhe amossegue a alma. A faran-
dula canta e passa... A estrada
fica deserta; o silencio, pouco a pou-
co, emenda suas aguas... A triste,
entdo, se despega de seu canto. Olha,
atravez do veu de luto, a massa dis-
tante da vida, que se atumultua e
corre no circulo vicioso de um para-
doxo .. Arrisca o primeiro passo...
e outro... e outro mais... Se-
gue: — olhos baixos, ouvidos mou-

as grandes com outros boni-
frates e com outros balbes; bonifra-
tes que ndo cabem num sapato, ba-
I16es de phantasia que se perdem, ds
vezes, na vastiddo azul dos scirma-
res. Sonham todos : pequeios ¢ gran-
des. E outro foguete estruge ; novos
sinos acordam; a farandula da vida
canta e passa; solugam violdes; di-
lue-se nos ares a magua abemolada
das flautas... Ouve-se o estalido de
um beijo.

Natal! Finda-se o anno?

Natal!... Um novo anno?

Nio. Sempre o mesmo, para as al-
mastristes, paraas pobresalmas viuvas,
da viuvez do grande amor, do que a
morte n3o extingue... para as pobres al-
m3s que, no jardim da vida, sdo a
escabiosa triste, a cineraria dolente,
o cinamomo torturado, abrigando na
hiulca corolla de um seio, o echo
triste do ultimo solugo de um amor!...

*
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A todas suas leitoras e collaboradoras a
REVISTA FEMININA envia hoas-festas e mil
ridentes augurios e pede-lhes, pela victoria
da causa que defende, que ndo se esque-
gam de angariar-lhe novas assignaturas
para 1917, concorrendo assim para que se
firme de vez a nossa modesta iniciativa.

Anna Rita Malheiros.




REVISTA FEMININA

AS NOSSAS LEITORRS

EAPEDIENTE

ASSIGNATURA ANNUAL — 74000
As assignaturas  podem comegar em
! mez inando wm anno de-

HEGAMOS ao fim de nosso
terceiro anno de existencia...
Basta este enunciado para se

comprehender o numero de contra-
tempos e de obstaculos que tivemos
de vencer: a indifferenca de uns, a
rivalidade de outros, o scepticismo de
ainda outros — durante periodo de
existencia nunca anteriormente attin-
gido por qualquer outra publicagio
do genero da nossa. Diariamente, e
de todo o Brasil, chegam-nos cartas
enthusiastas pela victoria que vae
obtendo nossa publicagdo. Nossas mis-
sivistas porém, nem sempre se lem-
brami da somma de sacrificios que
essa victoria representa e que cada
uma dellas poderia minorar, auxili-
ando-nos na luta— e de modo efficaz
—com o angariar de uma nova as-
signante,

A nenhuma de nossas leitoras sera
porcerto necessario convencer da real
utilidade de nossa Revista. E’' uma
leitura que se impde, no lar, ndo sé
pelo escrupulo e cuidado com que for-

#

a venda avulsa, que estamos manten-
do em quasi todas as grandes cida-

pois no mez correspondente.

Todas as pessoas que tomarem uma
assignatura da REVISTA FEMININA
para 1917 terdo direito ao nosso numero

des do Brasil, e uma grande parte,
que distribui gratuit le, todos
os mezes, a titulo de propaganda, ora
num Estado, ora noutro, variando
sempre os enderegos, de que possui-

do Natal.
Todn Sra. que nos arranjar 10 assi=
gnnturns terd uma assignatura gratis,

Avisamos as senhoras assignanies cujas
terminam neste mez, que devem

mos larga copia, ienti te accu-
mulada. A venda avulsa, nenhum lu-
cro traz 4 Empresa. O que poderia
constituir lucro vae em commissdo
aos agentes e revendedores. A gran-
de parte de nossa edigdo que se
vende avulsamente pode pois ser
incluida, como movimento financeiro.
entre os 1 d

de prop
O que nos mantem sdo as assignatu-
ras ¢ os annuncios. Infelizmente a al-
ta do prego do papel veiu t

mandar reformal-as quanto antes evitando assim
que seja suspensa a remessa da REVISTA.

‘Todu u correspondencin  destinada a
REVISTA FEMININA deve ser di-
rigida a Da, Virgilina de Souza Salles,
i a .Emp F ina Brasi-
leira, Run Id de Novembro, 33, Sio Paulo.

A REVISTA FEMININA precisa
de hous agentes em todus as localidade
do Brasil,

0S NOSSOS CONCURSOS

as despesas, jd de si enormes, da con-
fecgdio da Revista, de modo que, os
nossos ultimos numeros tém deixado
deficit, pequeno é exacto, mas conti-
nuado, o que parece estranho ao fim
de tres annos e existencia e de fran-
co ! Com uma edi¢io de

ias e re-

15.000 plares parece d& primeira

mamos nossas paginas
creativas, como pelas innumeras sec-
¢oes de utilidade domestica e de edu-
cagdo, que vamos mantendo. Nenhu-
ma outra publicagdo existe entre nos
que possa com maior confian¢a cir-
cular entre as senhoras e senhoritas;
nenhuma outra existe que mais util
seja 4 formagéio do espirito feminino,

vista que ndo devia haver prejuizo; e
ndo haveria, porcerto, se uma grande
parte della nan fosse distribuida como
propaganda, sempre na esperanga de
vermos vencida a indifferenca de nos-
sos patricios por toda a obra social

86 no proximo numero ¢ (ue poderemos
dar o resultado final do nosso 2.0 concurso
infantil @ XV concurso litterario, Isso para
dar Jugar aos concorrentes dos Estados do
Norte, cujas respostas ainda estamos rece-
bendo.

DPOPPPPPPP PP PSS
Para ennegrecer 0s cabellos

Hw innumeras receitus para dar a cdr pro-
tu nos cabellos, mas todas as tinturas oxis-
tentes 8o muito perigosus porque sio & hase
de nitrato de prato, de sacs chumbo, de
cobre, de cobalto e até—parece Incrivel {—cya-
nureto de potassio, que ¢ um toxico perigos
simo, que pode envenenar rapidamente.” As
mais comuuns sio as tnturas progressivas
todas & base de nitrato de prata, cujn absor-
peio di lugar o uma intoXicucio lenta, que
mmﬂxnn por uin cancro do figndo ou por uma

que ndo represente pr mate-
riaes immediatos.
Appell pois, no para

dentro das normas da educagio mo-
derna, que sem abandonar o que de
bom havia na educagdo de nossas
antigas donas de casa, diffunde a no-
¢do real de seus deveres e de seus
direitos na sociedade moderna.
Unica no genero, feita com cari-
nho e enthusiasmo, seni escopo mer-
cantil de lucro, nossa publicagdo, ao
fim de tres annos de exist devia

Pp
nossas leitoras, principalmente para

as que nos tém expresso seu enthu- L

siasmo, pedindo-lhes que apr

as festas do Natal, nas quaes todas as
familias se permittem algumas despe-
sas extraordinarias, para angariarem
novas i as. Para uma senhora,

ou ainda por accidentes mais
graves. .
As duas unicas formulns inoffensivas sio
o _Henné verdadeiro para dar nos cabellos a
cor loira ou castanho-claro e w Pefaling, que
desde o castunho até um hello negro
e e vivo, que illude & pessdn mais es-

eeise nio confundir o verdadeiro

vegetal que vem

do Oriente ¢ que nio existe i venda no Bra-

sil—com diversas tinturas que se encontram

avenda no nosso commercio, i hase de sacy

de prata ¢ de chumbo ¢ como rotulo de Hen-

né.”A pedido de diversas leitorns nos esta

mos fazendo esforcos para importur do Oxiel

te o verdadeiro Henné—para as loiras e cast-

hias: L guerrn veio annular o5 nossos

é um lindo presente de festas, uma
i da Revista. Durante doze-

ter pelo menos 20.000 assignantes,
entre os 20 milhdes de habitantes
deste grande paiz. Quio longe esta-
mos no emtanto de alcangar aquelle
quociente ... Nossas edi¢des, depois
que demos maior formato e maior
numero de paginas &4 Revista, sdo de
15.000 exemplares. Tem sido esta a
tiragem normal de nosses ultimos nu-
meros. Nao creiam, porém, nossas
leitoras, que tenhamos tal numero de
assignantes ; na tiragem estad incluida

mezes a nossa Revista lhe levari, a
par de uma nogdo util, uma pagina
recreativa; e durante doze mezes lhe

esforgos. .
A Petaling, que é ubsolutamente inoffen-
siva, n6s conseguimos que os senhores John
Regent & Comp e vir da Europn ¢
48 nossas leitoras que desefarem fazer desap-
parecer o8 seus cabellos hrancos, poderemos
servir de arins enviands 5 a Peta-

lembrard a pessda cuja amizade ndo a
esqueceu pelo  Natal,

‘Todos os outros presentes desappa-
recem. ao cabo de alguns dias. A Re-

lina, que niw temos duvida em recommen

dar, Com a Petaling em dez minutos fuz-se
a pintura, podendo luvar-se u enheen em se-
guldn ¢ por brilhantina on qualquer olee nos
cabellos, B sufficiente umi applicagio por
mez ¢ cada tubo do Pelalina pode diw para
um anno ou mais pois ¢ concentrada o vao

vista, durante doze mezes i
lembrard vosso nome 4 pesséa a quem
offereceres uma assignatura,

V. de S. S.

I de “um prosp
wobre & manelrn de wsnlea ¢ preparal-n, Sim-
ples, facil, perfelto e Inoffensiv Bastn on-
viar o importancin d il © 500 reis
ara porte o o ender P! Feminina
Brasileirn. Run 15 de Novembro, 33« sobre-
loja ~ S. Paulo,

)
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%Z% A “noche buena”ﬁ\ﬂ

1911, Doce no verfo, grata
aos olhos pelas suas campinas
X cheia de sol, as suas collinas
viridentes e 0s seus pampanos escu-
ros estremecendo sob a brisa cari-
ciosa das serranias, a Galliza é triste
e aspera no inverno. Todos os tem-
poraes do oceano a fustigam inces-
santemente, Cordas de agua descem
sem repouso dos ceus plumbeos e es-
curecidos pelos vapores que, correm
baixo na atmosphera. O frio e a neve
bloqueiam-nos no lar, junto 4s cham-
mas vivas da acha que arde nos fo-
+ g0es, lendo e conversando.

— J4 assistiu 4 missa de noche
buena em Hespanha? perguntou-me
um amigo, que me foi fiel companhei-
ro de exilio, na tarde de 24 de de-
zembro.

— Ainda ndo.

— Pols nido perca a missa de ho-
je, na cathedral. Virei buscal-o ds
onze ¢ meia,

Consultei os ceus, dos quaes des-
cia ja um morno e pardo crepusculo,
A chuva rufava nas vidragas; longe,
o Aloya furava as nuvens com o seu
pincaro empenachado de branco. Ruim
noite para excursdes ! Porem, a sum-
ptuosidade da ceremonia que me pro-
mettiam valia bem o risco duma cons-
tipagdo. Decidi-me, bruscamente, com
aquelle philosophico desprezo pelas
doengas que é o verdadeiro segredo
da saude.

Um pouco antes da meia noite,
dirigia os meus passos para a cathe-
dral de Tuy, emarranhando-me naquel-
le labyrintho de ruas estreitas e que-
bradas que imprimem d4s povoagdes
um cunho de indiscutivel antiguida-
de. Tuy é uma cidade velha, cuja ori-
gem se perde nos abysmos da histo-
ria. Da sua velhice veneranda nio se
limita a conservar a archilectura da
edade média, os escaddrios quebra-
dos que lhe ddo accesso do lado do
Minho, os trinta e tantos conventos
quasi desertos,.os beccos e travessas
que nos obrigam a evocar immedia-
tamente aventuras nocturnas de espa-
dachins, brigas de adaga, raptos e es-
cadas de seda oscillando ao vento,
pendentes de varandins entreabertos.
Tuy conserva tambem, desses tempos
remotos, costumes saudaveis e patri-
archaes, um grande respeito pelas tra-
dicgdes e uma mentalidade indifferen-
te ao materialismo de Zola e ao sce-
pticismo de Anatole.

A’quella hora tardia, grupos com-
pactos desembocavam das ruas re-

PASSEI na Galliza o inverno de

irreconheciveis debaixo de grandes
capotes, das sumptuosas capas forra-
das de vermelho vivo e dos guarda
chuvas, trepava até ao largo, onde a
sé se ostenta isolada, na sua gran-
deza solitaria’de monumento velho de
oitocentos annos, que viu as geragdes
passarem e os fados cumprirem-se
sem sentir estremegdes nas suas en-
tranhas de granito. Affrontdra as bri-
gas dos homens e as hostilidades dos

d te largos los; e
de toda essa longa historia ndo guar-
dara mais ‘que a patine, com que o

o tempo tradiccional, no vagaroso
rythmo de ecclesiasticos sabios, que
conhecem as regras e sio lentos no
gesto e na palavra. E, como uma ci-
dade que emigra, a multidio esvasiou
pouco a pouco a cathedral.

Fora cessara a chuva; mas fazia
um frio intensissimo. O ceu aclardra
e um fio de luar dlgido brilhava em
estrias na aFua empogada. Luzes das
veladas familiares desciam das ven-
tanas 4 rua humida e denunciavam a
peq orgia do chocolate d i
gulosamenteJ sorvido, antes do som-

tempo reveste a pedra, dando-l
tom indeciso grato 4 vista e aos ar-
cheologos.

Sob as vastas naves, d

0 rep que a fadiga da noi-
te exigia.

por columnas de pedra brilhante e
polida, e violentamente illuminadas de
mil chammas que lucilam em todos
os altares, a multiddo guarda um si-
lencio religioso. Sd@o as figuras da
burguezia citadina ; sdo os camponi-
os acanhados, vindos de longe com
um capote de burel e um bordio no-
doso ; sdo as autoridades; ¢ um po-
vo de clerigos e seminaristas. Séam
lentamente as doze badaladas, O or-
gam ataca uma melopeia em que re-
luz a exaltagdo da fé¢; e logo de uma
das naves desemboca o cortejo dos
officiantes, conegos revestidos dos
seus carmezins imperiaes, incensado-
res aspergindo perfumes, o bispo mi-
trado, muito alto e magro nas suas
roupagens de gala, duas filas de an-
tiphonarios, psalmoneando. Um calor
morno invadia-nos, emquanto a chuva
agoitava mais violentamente os vitraes
coloridos do templo e, de cada vez
que o pesado portdo se abria, uma
rajada glacial provocava defluxos.

A ceremonia comegou. Um ‘povo
de clerigos atirava para o ar, junta-
mente com o incenso, as phrases ar-
dentes e invocadoras da lithurgia.
Nos_intervallos do canto, o orgam
gemia longamente, com a dogura ter-
na duma ave mal ferida. Obedientes
ao gesto do mestre dc cerimonia, fa-
mulos, presbyteros, capitulares e o
bispo deslisavam vagarosamente pela
egreja, iam junto 4 porta fazer as
saudagdes do ritual, pisando wina pas-
sadeira macia e escarlate. Voltavam
depois numa grave theoria hierarchi-
ca, derramando gestos untuosos so-
bre a cabega dos fieis ajoelhados. Nas
voltas das colugmas que Jsusten!awﬁgm

E, pouco a pouco, a_pequena ci-
dade medi cahiu no silencio. Apa-
garam-se as luzes, tornaram-se deser-
tas as ruas onde serpenteiavam ago-
ra as lanternas tranquillisadoras dos
serenos. Tudo se sumiu na sombra e
az. A massa imponente da ca-
thedral projectava no ceu os torredes
do campanario, agora mudo. O rio
Mmho cantava em baixo, nas pene-
dias, que rocava de mansinho, como
se temesse accordar a cidade.
nunca mais, nunca mais ge
apagou da minha memoria o primei-
ro Natal passado no exilio, essa ma-
ravilhosa noche buena, que reunia as
familias mas fazia chorar os emigra-
dos, desenraizados da patria e do lar,
Fxplando em lejras lo'ngi‘nquas, no iso-

e no 0, 0 |
do Ideial e o crime da Revolta!
GOMES DOS SANTOS

A mulher brazileim

Ama—e pa poz do amor, o seu melgo sorriso
E’ meigo como um Ideal sorriso de Marlg...
Sonlia—e no mar da Vida abre um dourado friso
Como, oulrora, 3aso, no mar da Phantasia...

Qanla—e, go seu doce canlo, o excelso Paralso
Balxa do sacro azul, em Jorros de harmonla...
Chora—e, ouoindo-a chorar, eu solugo e diolso
Nos astros de uma nolle as legrimas de um dlg...
A mulher brazileira ¢ a deusa dos primores,

E' ¢ sol da formosura, ¢ a graga do Uulverso,

E' ¢ divina vktlude, ¢, a costa Iimd das flores...
E' o dellcicso bém do mundo em mague immerso,
E' o symbolo do amor—de fodos os amores,

B' « venlura do poela e a alma de cada verso !

Benedicto Salzado

a ampla abobada, rc
vam alegremente, despertos pelo rui-
do da musica e das vozes, nas suas

Academia de corte Sacchi

tristes gaiolas- donde pend fitas

cortavam-se vigor , por mo-
mentos, no clardo projeclatfo pelos
lampedes electricos, i

distribuidos por algumas esquinas, e
sumiam-se de novo na penumbra, Os
sinos da cathedral abal o ar,

v . E um forte aroma a edade
média, a poesia do passado, ao odor

que se desprende das catacumbas ro- P

No dia_16 do mez p, passado as 20 horas, &
rua 15 de Novembro, receheram diplomas da
Pri da e Prem: Academia de Corte Sace

manas, invadia a at 3, langava
as almas fatigadas pelo desejo no

chamando os fiels para a cerimonia.
E uma procissiio apressada de vultos

0 e na calma,
A missa da noche buena terminou
ds tres horas da madrugada. Durdra

chi as senhoritas Giovi
Evangelina P, « Eponin
5., Domingos
%o di o llosque da Saude os
ereccram nm picenic 4o seu pro-
festor, 0 sr. Sacchi em signal de gratidin,
Gratos pelo convite quie recebemos,




REVISTA FEMININA

NATAL DE UM TRISTE

Estamos em Dezembro,
O lindo mez das impressGes honestas,
Dos Presepes, das Missas e das Festas...

Com que Saudade dolorosa eu lembro
Agora,
Que anda perto o Natal,
O meu tempo de outr’ora
E os alegres Nataes do meu Casal.

Mas corramos um véo
Sobre esse trecho de Felicidade,
Que foi, querida, como um lindo Sonho.
Passemos longe este Natal tristonho
Que nos faz mais Saudade
Das nossas filhas que 14 estio no Céu.

*
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Do bulicio do Centro vim fugindo,
Hoje que a Vida tanta magua encerra,
Para este canto lindo
Dos extremos ruraes da minha Terra.

Vim para aqui, para este canto quieto
E para a paz clemente
Deste humilde tecto,
No meio simples desta boa gente ;

Vim para aqui, para esta Aldeia branca,
Onde ha paz de Lavouras e d’Igreja,
Ver e sentir como esta gente franca
O seu Natal festeja.

E fico aqui, na minha Dor immerso,
Longe dz Vida extranha da Cidade,
Todo entregue ao meu triste isolamento. . .
Sinto melhor assim o meu Tormento
E assim canta meliior esta Saudade
Na lagrima do Verso.

n

Vem chegando o Natal. Ha noites claras
E a brancura christi da Prece e de Hymnos
Sobe daqui destas paragens francas,
E tido ¢ branco — estradas e searas.
Vem chegando o Natal, ougolhe os sinos
E o seu lindo rumor de cousas brancas.

Vem chegando o Natal, Flor desolada,
Que em tristezas e maguas te estidlas,
Vem chegando o Natal, eu bem o vejo;
11a jd preparos para a Consdada

E chora pelo quintalejo
A plangeddra magua das viélas.

Vem chegando o Natal, Flor das trigueiras
De Alma dorida toda envolta em crepes,
Ha por tudo cantares e regalos. ..
Accendem-se fogueiras
E junto 4 Paz do Lar ¢ dos Presepes
Estala o canto marcial dos gallos.

Vem chegando o Natal, todo coberto
Do Pallio branco de um Luar d’Estios. . .
E vem achar o nosso Lar deserto
E dois Bergos vasios.

Vem chegando o Natal, ougo-lhe os passos
Lentos e em receios
Como presos de maguas e cangagos,
Mas, em vez dos que tanto o desejaram
Vem encontrar nossos olhos cheios
Da tristeza de uns olhos que choraram,

Vem chegando o Natal ...
Tu bem te lembras, como eu bem me lembro,
Da alegria feliz com que Dezembro '
Entrava outr’ora pelo meu Casal.

Dos alegres Nataes desta locanda
Resta a Saudade que nos acabrunha
E a lenda immorredoura
Dos lindos mimos que Jesus depunha
No pequenino bergo de Lenéra,
Nos sapatinhos velhos d'Yolanda,

Pela paz _desta Noite alva, aromal, *
Vem chegando ‘o Natal.“Pura entre as. Pyras
Caminheira d’estradas dolorosas, ’
Festejemos tambem nosso Natal,
Alegrando de cravos e de rosas.

A tristeza daquellas sepulturas.
1]
Com que tristeza mérbida eu me lembro
Dos alegres Nataes do meu Casal.

E estamos em Dezembro . ..
Vem chegando o Natal

c=[L»s * % % MARIO PEDERNE!RASjF#
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M QUE ERA MALUCO. |

l (de George Weston) n
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Rdnplado a0 porluguez, especialmente para a Revista Fominina, por ADELADE RIMM.
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Em qualquer pequena cidade ha
sempre um «maluco» e um «engraga-
do». Certifiquei-me desta verdade ao
abrir meu consultorio medico numa
cidade do interior de Minas. Logo,
nos primeiros dias, conheci um e ou-
tro. O maluco chamava-se Juca Rosa;
o engragado, tenente Euzebio. Eram
typos populares que toda gente co-
nhecia. O primeiro que appareceu no
consultorio foi o Juca Rosa. Uma ve-
lha creada, do lugar, que eu tomara
a meu servigo, incumbiu-se de preve-
nir-me, antes que eu o recebesse :

— Estd ahi o Juca Rosa; E’ um
maluco !

— Que quer elle ?

— Quer consultal-o — respondeu-
me a creada,

E, sem que eu lhe pedisse, tra-
gou-me em poucas palavras a biogra-
phia do Juca Rosa. Pertencia 4 fa-
milia dos Rosa; era o ultimo des-
cendente.

Os Rosa tinham tido voga no lu-

ar.

L Houve um Rosa cabo eleitoral fa-
moso ; houve um outro que se orde-
nara e cujos sermdes, na epoca, ha-
viam feito o orgulho da cidade; e
houve ainda um, o maior de todos,
o coronel Rosa, da Guarda Nacional,
que chegara a presidente da Camara
e que tivera asuprema honra de aper-

tar a mdo do Imperador, por ter ven-
cido os mouros e conquistado seis
argolinhas . .. numas «cavalhadas» em
honra de S. Magestade. Tinha sido,
Bositivamenle, uma familia illustre.

escambara, porém., Muito orgulho-
sos, Rosa homem, so se casava com
Rosa mulher e os botdes de Rosa que
se succederam, foram aos poucos
murchando com as alliangas consan-

i Tinham bado no Juca
Rosa; — pobre e maluco. Era tudo o
que restava do roseiral !

— Mande-o entrar.

Juca Rosa entrou, pouco depois.
Com olhar gazeo e um sorriso inde-
cifravel, perguntou-me :

— O senhor ¢ 0 novo medico ?

— Para o servir.

— Bonito rapaz! — e extendeu-
me a mio,

— Muito obrigado.

Juca Rosa dobrou as pernas e es-
falou os dedos dos pés. A creada
me havia avisado que era seu gesio
habitual. Approxi | de mim
e curvando a cabega a altura de meu
ouvido, disse-me, como a revelar-me
um segredo :

-~ Eu ndo sou maluco, sabe ?

— Perdio...

— E o senhor tambem ndo ¢!...

€lles me chamam de maluco;
pode acreditar que é mentira. €lles

pensam que eu nao sei o que fago;
eu sei tudo, entretanto.  Sei porque ¢
que o porco tem pello crespo na pon-
ta do rabo... O senhorbem vé que
ndo sou maluco,

— Estd se vendo ...

— E’ que eu penso em coisas
profundas. Quando e/les me vém ab-
sorto, a pensar, dizem que estou ma-
tinando. Sei porque o grillo canta
mais alto em noite delua cheia. Lo-

0 ey

8 — Logo o senhor ndo ¢ maluco
-— conclui eu, decisivamente affirma-
tivo. .

Juca Rosa, satisfeito com o tom
de minhas palavras, correu os olhos
pela sala e deteve o olhar sobre mi-
nha bibliotheca.

— Quanto livro, santo Deus, —
exclamou. Para que tudo aquillo?
Minha familia foi toda de gente grau-
da e so o padre ¢ que sabia ler. O
coronel Rosa foi presidente da Ca-
mara: mal sabia soletrar, mas era o
primeiro jogador de xadrez que houve
em Minas. Eu nunca quiz aprender a
jogar xadrez e foi minha desgraga: nun-
ca se lembraram de mim para presiden-
te da Camara, apesar de ter aprendido
a soletrar. Depois que minha mulher
morreu. ..

Neste ponto, vendo que a conver-
sa se prolongava, atalhei-o:
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— 0. senhor quer consultar-me ?

— Nio, senhor; ndo ¢ para mim,
éparaella...

— Para sua muther ? -- pergun-
tei espantado.

— Para minha mulher? Pois eu
acabo de dizer-lhe que ella ji mor-
reu!... Olhe bem para mim e veja
qual de nds dois ¢ o maluco!

— Entdo para quem ?

Para minha filha Graga. Pade
vir a?

-~ De que soffre ella?

Juca Rosa estalon os dedos dos
pes ‘e respondeu-me :

~ Hom’essa ¢ boa!l.. Sicusou-
besse de que soffria ella ndo vinha
procurar o _medico. Venha commigo;
em dois minutos 13 estaremos.

Resolvi acompanhal-o; a clinica
ainda era escassa ¢ pelo sim, pelo
nio, havia que attender a todos.

Na rua, pouco falamos, Chega-
dos 4 casa de Juca Rosa, fomos re-
cebidos por Graga. Que lindo, que
admiravel typo de mulher! Ao en-
canto do rosto suavissimo juntavam-
se duas rosas de febre. Examinei-a
demoradamente ; interroguei-a; suas
respostas eram claras, precisas, de-
notando intelligenci a ¢ perspicaz
Nenhuma das excentricidades de sew

pai.

— Um caso de consumpgio tu-
berculosa incipiente .. . pensei com-
migo.

Ouvi um estalo, Era Juca Rosa
que estalava os dedos dos pés,  Elle
olhou-me, com [:absnluln seguranga ¢
exclamou :

— Nao se preoceupe com os «fol-
les -, doutor.

i E, apontando para os pulmdes de
Graga, concluiu :

— Nao ¢ nada ahi. O que apoe
doente ¢ a <amofinagio-.
— Nao...pai...

Graga.

— Sim...sim! Eu sci!— reaf-
firmou Juca Rosa — Chamam-me ma-
Iuco; ellz ¢ a filha do Juca Rosa ma-
luco! Quando sde d rua... quando
vae d Igreju. .. quando vae & com-
pras... ¢ a filha do maluco. E'o
desgosto, a -amofinagio~, pode crer,
doutor. Ah, a0 logo que eu
arranje um di nho, levo-a da-
qui... E' meu sonho.

Receitei e sahi.  Juca Rosa acom-
panhou-me parte do caminho e tao
calmo, tdg sensato, tio de equilibrio,
gue parecia outro.  Explicou-me que
Graga cra sua unica preéoccupagao,
que nella pensava nas horas em que
ficava ahsorto ¢ pelas quaes o povo
o suppunha maluco.

Queria casal-a mas ndo havia ali
na pequena cidade, rapazes que lhe
coubessem nas pretengdes. Ao sepa-
rarmo-nos, disse-me elle, approximan-
do-se de meu ouvido, com o seu ar
profundamente confidencial :

-~ Nao me julgue, como elles...
dontor! Juro-lie que ndo sou ma-
luco. Eu vivo sempre a pensar em
cousas profundas... Olhe, querver?
— hontem comprei por vinte mil réis
um cavallo que «ainda estava vivo !»

ia dizendo

Soube, mais tarde, pela creada,
que Juca Rosa tinha vida e ganho in-
certos. Fazia um pouco de tudo: —

clasticos da maledicencia publica.
Morria pouca gente; pelo que pouca
gente se enterrava; ainda pelo que,

mais com a

lavrava, ripava, fazia carpas, apanl
va café e tecia balaios. Trabalhava,
porém, por dia. Nunca se quizera
justar ao mez e pouco servigo encon-
trava, porque todos os patrdes prefe-
riam pessoal fixo. -

Uma semana a{)()s minha visita,
constatei que Juca Rosa tinha encon-
trado outro meio de ganhar a vida;
Elle veiu a minha casa offerecer-se para
a retirada do lixo do meu quintal.

Tenho agora um cavallo novo;
estd ahi em baixo.

Approximei-me da janella, por
curiosidade. A carroga do Juca Rosa
4 estava; o cavallo devia ser o ftal
que elle comprara por 208000 e «que
ainda estava vivo». Tinha os joe-
Ihos dianteiros nodosos de rheuma-
tismo, o dorso acorcundado como o
de um camello e uma das pernas tdo
inchadas que parecia a de um ele-
phante. A carroga. era uma carcassa
velha que eu vira jogada no canto do
terreiro de um cliente meu, dono de
um armazem e que, abandonada, apo-
drecia ao relento! Juca Rosa devia
tel-a obtido por nada. Para que ella
rolasse era necessario ajudal-a; Juca
Rosa escorava por traz com as maos,
para lhe dar equilibrio! E assim
iam, aos trancos, o cavallo, a carro-
ga e Juca Rosa...

Em todo caso estava o “maluco”
provido de uma ‘“carroga’ e de um
“cavallo”.

— E dizem que sou maluco!...—
affirmava elle, mostrando-me seu trem.
— Entdo, estamos certos, pelo lixo!

Dei-the o encargo da remogio do
lixo e por um prego um pouco mais
alto do que o habitual, pelo desejo
de auxiliar aquelle pobre diabo, que
para ali vivia motejado de todos, cor-
rido de todos e que se esforgava, que
se multiplicava, para dar algum con-
forto 4 sualinda Graga, esbelto e de-
licado botdo que desabrochava ao fim
da decadencia dos Rosa. Ao despe-
dir-se Juca Rosa exclamou :

— Estou fazendo tudo, doutor,
para tiral-a d’aqui, minha pobre Graga!
Nio diga nada a elles... Nio tarda
que eu junte um dinheirinho para mu-
dar-me. Elles... Maldita gente - Nem
sabem porque ¢ que o gato espirra
quando passa junto de cachorro!...

E dizem que eu ¢ que sou ma-
luco !

O «engragado-, como jé disse, cha-
mava-se tenente Euzebio. Néao era
official de nenhuma milicia; era ape-
nas official do registo do cemiterio.

A vida tem dessas incoherencias.
E' raro de se encontrar um coveiro
que nio saiba tocar violdo, e um pa-
lhago que fora das horas de espe-
taculo, ndo espanque a mulher.

Euzebio era alto, magro e tinha
a cabega coroada por um engenhoso
apparelho capillar, de gue so o bar-
beiro local possuia o segredo, mas
que estava preso ao seu craneo pelos

pr |
vida do aue com a morte aiheia. Era
a alma do club, e ndo ha quem ndo
saiba o pelourinho que se levanta &
reputagdo alheia, no que de club tem
o nome, em aldeias e logarejos! Foi
Euzebio quem deua conh~cer ao club
as virtudes do po para i rer espirrar
e do “pd de mico”, que faz cogar.
Foi quem offereceu ao vigario uma
flor que projectava tinta nas narinas
de quem pretendia cheiral-a.

Tinha sempre no bolso a caixa
de phosphoro, da qual salta um bo-
neco quando se vae tirar um phos-
phoro; o charuto com uma bicha chi-
neza incluida; o cigarro com polvora ;
uma mosca num alfinete, que se es-
peta num doce que o amigo vae comer;
emfim toda a serie de patifarias co-

‘micas de industria histriona, Encheu

uma vez uma botija de genebra com
uma solugdo de alumen e deixou-a
na prateleira do armario de um ita-
liano sapateiro, que mais vezes batia
no calix do que na sola. O homem
adoeceu apds alguns calices e o Eu-
zebio s6 o foi visitar para lhe offe-
recer uma caixa de pilulas de es-
ponja l..

Id se comprehende que era o te-
nente Euzebio a - aza negra», do

Juca Rosa. Foi guem (he descobriu a

maluquice e fingindo-se sempre amigo
delle, ia-lhe fazendo “partidas’, em-
quanto o abragava.

A ultima, a mais cruel é a que
constitue nossa historia e da qual at¢
hoje se lembram todos os habitantes
da referida cidade mineira.

s
* *

No inverno seguinte fui chamado
a ver a filha de Juca Rosa. Encon-
trei-a mais abatida, bastante emma-
grecida ¢ com wma ponta de tosse
suspeita. Adverti ao Juca Rosa: —
A rapariga ndo vae bem! E’
que mude de clima. Porque vae
vocé para o Qeste de Sdao Paulo?
Podia occupar-se da carpa e da co-
Theita, trabalhando por dia, como ¢
seu genio,

Juca Rosa fazendo o gesto que
Ihe era habitual de dobrar as pernas
e estalar os dedos dos pés, respon-
deu-me :

40 conhego 1d ninguem; ¢
depois, ndao tenho dinheiro para a
viagem! O novo negocio ndo me
dd geande coisa. Metade do que ganho
¢ para o cavallo ¢ a outra metade
mal dd para se comer. Queria, no
entanto, encontrar um marido para
minha filha; um rapaz forte e intel-
ligente que pudesse repor os Rosa
na sua antiga grandeza. Aqui, porém,
ndo o ha; e para sahir d’aqui ¢
preciso dinheiro, que ndo chego a
juntar.

- Porque ndo vae vocé para os
lados do Bauri? E’' uma zona nova;
ha falta de trabalhadores.

uca Rosa espichou-se em altura;
o node Adio correu para o alto, sob

a pelle curtida do pes-

cogo.

— Baurt? Onde
¢ isso? Escrevame ahi
num papel, doutor... e
como_se Id vae...

Fiz uma nota a
tinta, com explicagdes
sobre a viagem ¢ dei-
Ih'a.

No dia seguinte
appareceram na cida-
de alguns casos de
typhoide a epidemia
alastrou-se logo, pela
cidade e pelos bairros;
os chamados multipli-
caram-se ; vi-me abar-
bado de servigo e pas-
sei dias sem noticias
de Juca Rosa.

Uma semana mais
tarde, numa visita a
um doente de uma
chacara, vi sobre a
mesa um cartio de
rifa: era o cavallo de
Juca Rosa que estava
em rifa. Explicaram-me : haviam com-
prado aquelle bilhete de rifa, como
toda gente, por uma esmola ao Juca
Rosa, para tratar da filha.

Passaram-se mais alguns dias.
Voltava eu, uma manhan de uma vi-
sita, quando meu carro teve que parar,
junto 4 linha da estrada de ferro, para
deixar passar o comboio e — o que
vejo? — na plataforma do ultimo carro
Juca Rosa com as maos na grade a des-
pedir-se com o olhar da nossa cidade.
la de viagem. Para onde ?

O tenente Euzebio que, junto &
porteira, acenava o lengo, a rir-se,
para Juca Rosa, approximou-se de
meu carro e contou-me :

— Foi a ultima partida que pre-
guei dquelle maluco. Elle estava certo
de ir para Bauri. Rifara o cavallo;
estava com o dinheiro da passagem
e jd tinha encommendado uma caixa
de sapatos cheia de pasteis para
‘‘virado”. Foi entdo que eu lhe dei
a ler uma noticia que eu cortara de
um jornal muito velho, de mais de
vinte annos e cuja data supprimi. Era
a descoberta de uma grande mina de
oiro, para os lados da Canastra, O
oiro era tanto que, dizia a noticia,
?\uem la ia apanhava-o aos punhados.

s cidades proximas se estavam des-
povoando ; todos os habitantes diri-
glam-se para as minas.

— E o pabre Rosa decidiu-se a
partir ? perguntei.

. — E'claro1 Entre Baurii e uma
mina daquellas! Pediu-me que nio
contasse a mais ninguem! Para isso
néo ¢ elle maluco. Que eu guardasse
segredo que elle ia buscar o oiro e
trazia-o para nés dois !

E, apontando com o dedo para a
estrada, concluiu :

— L4 se foi o maluco! Daquelle 1

estamos livres.

— E Graga?

— Ficou 4 espera que o pai volte
com a ‘‘oirama’ — e ria-se o idiota

<0 cavallo tinha ox jorlhos wodosos de chenmalisme, o doyso aeogends
s comu a de e dephante...

< .. mat plataforma do ultime carro
Jduea Rosa, com as wiios na grade...

do tenente Euzebio, como se tivesse
praticado uma excellente acgdo, —

uca Rosa mandou tirar o retrato da
filha e levou-o com elle e ao despe-
dir-se, disse-me: «E’ o que eu levo
para a aventura; uns pasteis para o
corpo e o retrato de minha filha para
a almal...» Nido vd elle enganar-se :

w0 s das priss o

comer o retralo e pendurar os pasteis
4 patede! Até logo, doutor!

. Fui para casa a pensar no des-
tino que esperava o pobre Juca Rosa,
por aquelle gracejo de mdu gosto.
la desembarcar numa terra desconhe-
cida, quasi deshabitada. Tinha ali-
mento -— os pasteis — para dois ou
tres dias ¢ nao tinha dinkeiro para
voltar ¢ ndo havia meio de se Ih'o
mandar, pois clle se ia embrenhar al-
gumas leguas distantes do ultimo po-
voado. E Graga?...

 Chegando 4 casa encontrei minha
tia Emilia que, a meu chamado, viera
tomar conta de minha casa, emquanto
se restabelecia minha creada que fora
attingida pela epidemia.

Contei-lhe o caso: tia Emilia era
uma senhora catholica, severa de mo-
ral e ficou revoltada:

-~ Oh, senhor, ¢ incrivel! Um
idiota desses atirar um pobre velho
a0 meio do sertdo, sem dinheiro e
sem recursos, para morrer de fome
ou i bocca das féras, deixando ainda
a fitha doente abandonada! E' pre-
ciso niio ter coragdo.

-- A pobre Graga, s em casa,
sem recursos ... E’ o diabo! A rifa
do cavallo nido_podia ter dado mais
do que o dinheiro para a viagem!

— E o velho? Vae morrer & min-
goa...

Ficamos assim um momento a
cogitar da sorte de um e de outra.
Tia Emilia levantou a cabega e ex-
clamou :

-- Nao! Isso é uma barbaridade !
Eu vou provideiciar.

— Como ?

— Deixe por minha conta. E heide
dar uma ligio ao engragado... Que
ndo m’o apresentem hoje! Se o en-
contro na rua, sou capaz de rachal-o.

(Concliie no proximo n.").

(Nota da A.: — 86 é permittido a trans.
cripgiio deste conto com a declaragio de ter
sido extrahido da Revista Feminina).
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0 QUE TODA CRIANGA PODE FAZER EN SUA GASK

ENSINANDO UMA CRIANGA A TER EXPEDIENTE AJUDANDO A FAZER 0 MOBILIARIO

o pstdl - Tmn hiwe may de ine um prato é collos
e ! .‘.v’fi‘(l::::qa‘(,':.:.'.:A ditante de si um de verdade e copinr a 6
tltndo algum que harmonise desejndo.  Aceabando-o colloque-u num loj
A por sty eil st 1 cpois do que poderd se
nutrido ¢ i nperadas em ngun,  Capsul
de que a8 mies, i e tagns, o8 talheres ser

il
ensinem aos pequerruchos,
mos fazer o8 seus brinquedos de materines
vommumente encontrados em casa. O trabalho ueabado
pide ser imperfeito, m 1 serd beneficinda ao
desenvolver n sua jd
batho de sua mente e de sun .
Todos os artigos usados no
mebiliario dos quartos, aqui figu-
rados, terrigo ¢ 0 sito feitos
de i
18
Jornaes,
pos, el de’ algodio, p
nas de ave, cera, palitos. coll
1 ser feitox

tornam-se em re:
trahentes com

wsynecimento, sem comtudo

hydrophil
a qual se pide dar a forma  pintada n

v de ¢
o tabon de mesn poderi ser feita du-

A sineta do jantar, improvisa-se com botdes de far-
dn militar, amurrados superposto eordel vermelho.

A maior parte dos movels repres
sentados nus gravuras, u gaioln ¢ o
porta chapéos e tambem o8 objectos
do eireo siio feitos de cern ¢ palitos,

A deve ter gido untes ague-
eida ao sol ou ao fogdo.

A eserivaninha o soff podem
ser feltos de enixa de papeliio cobers
a8 de seda ou creta

O clinpito de sol mn settn en-
volvidu em sedn preta @ mergullinese
o cabo em lnere derretido, cullocan.
do-se em conta de vidro,
0% tapetes 0 de seda trangada, Os
liveos »ito cortados da ‘espessu,
Jornner, dobrados, costurados ¢
hertos,

As vestimentas do palhago o du
dungurinn sio feitos ae papel de cor
que se colln 108 mesmos,

O cleplinnte é tambem de sera,
com presas de palitos ¢ olhos de afil-

abega preta.

e souber teabalhar com agu.
iha e linha, pade-se fazer n réde (que
nada muis é sendio uma tampa de cai-
xa, bem cobertn; os supportes de
arame podem se [azer de dois coado-
res de ehdl para isso adaptados,

e duma estrtietura de arame coberta de algodio
de linha de hordade, sendo a casa

~Tout Ame passe cn differente mains ;
st la lof de la metempsycose.»
Er? LA FONTAINE.

@EHZDE que lhe morrera o filhinho, alli se deixava
ficar, acabrunhada, horas, de brugos sobre e
a mesa. Carlos, vendo-a assim, ndo vivia mais: con-
frangia-se-lhe o coragdo; e muitas e muitas vezes ia
arrojar-se aos seus pos, procurando consolal-a. Fazia-
Ihe mimos, tomava-lhe as mios, e dizia a transbordar
de amizade :

— Meu bem, consola-te ! Que havemos de fazer?..
Foi a vontade de Deus. Lot

E accrescentava com a voz embargada, as lagri-
mas na garganta :

— Acaso, imaginas que soffro menos que tu?

Carlota, entdo, apertando as mios na cabega, ti-
aha um choro convulsivo, balbuciava : )

— Meu Deus, mcu Deus, que fiz para merecer ta-
manho castigo ? .

— Nada, ndio fizeste nada, meu amor... Mae
melhor, mais carinhosa tu ndo poderias ser... O pe-
queno morreu: ¢ uma dessas fatalidades que ndo se
comprehendem! Jd te disse: foi a vontade de Deus.

E acabrunhado, com uma ruga na testa, os olhos
postos no chio, deixava-se ficar um pedago; por fim
exhortava-a de novo:

— Tem coragem! Pensa em todas aquellas infe-
lizes que, a estas horas, na Europa, vém desfeitos os
seus lares: morto o marido, os filhos trucidados...
Quantos coragdes de mde ndo estio a sangrar neste
momento?!...

Mas, bem o sabia, eram inuteis as suas palavras:
nada havia que lhe apaziguasse a dor; Carlota conti-
nuava a chorar, solvgando baixinho. Elle, entdo, con-
siderava amargamente quio triste era a sua existencia
agora; como tudo em tdo pouco tempo se lhe tinha mu-
dado, e, depois de muito hesitar, pegava do chapéo e
alli a deixava, inhando-se vagar te para o
seu trabalho.

Subia ao quarto a fazer companhia a Carlota,
miss .Kena, a velha nurse ingleza, que viera com elles
da Inglaterra, pageando o desventurado babe.

— My darling, (minha querida) — dizia-lhe com-
movida. — Yes, indeed, we are very unfurtunatel
— com effeito, somos bem desgragadas!)

E quedava-se tristemente, relanceando o olhar
pelo quintal que se avistava atravez da janclla engri-
naldada de rosas trepadeiras. A agua, na almacega,
cantava frescamente 4 sombra de um arbusto silvestre:
14 estavam os peixinhos que tanto babe apreciava; e
aquelle sol nos telhados dos casaes, ao longe; aquelle
céo azul ond: boiavam farrapos de nuvens, — tudo
aquillo lhe dava uma saudade que lhe fazia pequenino
0 coragéo.

Numa das vezes que esta scena se repetia, al-
guem batera timidamente & porta do quarto.

— Entre, quem é? — ordenou Carlota.

E Maria, a filha da lavadeira, entrou, escondendo
a belleza do seu rosto com a cabega baixa.

— E’ vocé, Maria?

—Sim, sou eu... Vinha pedir-lhe uma cousa,
mas tenho tanta vergonha, tanto medo que a senhora
me recuse...

E, como que para se desculpar, ajuntou logo em
seguida :

— Foi mamde que insistiu, que me disse que
viesse, porque a senhora € tio boa...

— Diga, ande, ndo tenha vergonha!

— Eu queria convidal-a desde ji para madrinha
de meu filho: queria pol-o debaixo de sua protecgio.

— De seu filho ?! Entdo vocé vae ter um filhinho ...

E Carlota teve-lhe inveja; Maria respondeu-lhe
muito simplesmente :

— Que quer a senhora ?...é ariqueza dos pobres...

— A maior das felicidades !

— Para os ricos, talvez; mas, para mim!.. Meu
marido, ha seis mezes que esta desempregado; sou eu
e a minha mide que trabalh para o da
casa, e sdo tantos os meus irmdosinhos.. Ah! Deus por
vezes parece bem injustol.. Porque havia elle de lhe
levar o seu filho, e dar-me um a mim que sou tdo po-
bre!..

Carlota sentiu um aperto dentro em si, franziu as
sombrancelhas ; censurou-a depois docemente :

— Nio falle assim, Maria: Deus sabe o que faz!.

— Yes, you have reason/ — (sim, tendes razio !)
— approvou-a 14 do seu canto miss Kena.
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; talvez, assim, conseguisse acalmal-a, demons-

Passado um to, Maria indagou no

—E a senhora acceita? :

— Se eu for viva até 1, serei, sim, madrinha de
seu filho!

. * *

Correram os mezes: o Natal agora estava proxi-
mo. A alegria afli ndo torndra mais. ~Carlota definhava
e os medicos temiam-lhe uma tuberculose.

Miss Kena preparava as suas malas ; deixaria den-
tro em breve o |Brasil: voltava para a_[nglaterra e de
14 para o Canadd. Carlos que se habitudra 4 sua pes-
soa, a vel-a selphpre na sua companhia, soffria silencio-
samente com a jidéa d05§a Jseparqsz'lo. Era por assim

"
trando-lhe, ainda uma vez, que tudo ndo passava de
um pesadelo atroz.

Sahiu, sentiu um arrepio ; levantou a gola do ca-
saco: estava fria a madrugada: a brisa que soprava
puaha um leve tremor na folhagem das arvores da ala-
meda ; passava o homeém do gaz a apagar os|cand|e|ros,
e Id ia a rodar vag te um de praga.
Carlos chamou-o, deu o enderego ao chauffeur.

Momentos depois parava o vehiculo enfrente a
uma casinha humilde, n’'um dos arrabaldes operarios
da cidade. Havia luz no interior: Carlos percebera-a
pelas reixas da janella. la a bater quando a porta se Ihe
abriu: Bernardina a mde de Maria conversava com uma

Ihinha de mantilha que fallava com uma voz roufenha:

dizer mais um retalhosi q do que

ce p
se apagava: a velha nurse com que lhe lembrava peda-
cos da’ltalia, pedagos da Suissa... Quantas e quantas
vezes a nio encontrdra pela manhan, a empurrar o car-
rinho de seu filho, debaixo das tilias que beiravam o
lago Leman .. Para se dominar, elle repetia entre si
estes versos que aprendera em pequeno:

«... Quand le mal est certain
La plaint ni la peur ne changent le destin.»

Agora havia noutes em que Carlota se punha a
gritar como se fora doida; e era impressionante vel-a
muito pallida, ajoelhada na cama, com os olhos no fun-
do, os gabellos desgrenhados. Chamava pelo filhinho,
e gemii em seguida:

- Roubaram-m’o, roubaram’o !...

Carlos, coitado, jd ndo sabia mais que havia de
fazer : comegava a perder a cabega...

Na vespera de Natal, ella despertira de repente,
sacudira-o_pelo brago:

v — Carlos ! Carlos! acorda!

— Que é? Que tens?!

— Sabes, eu estava a dormir quando me veio uma
pessoa dizer, — um homem jd velho,—que o pequeno
tornava ao mundo, hoje, agora, na crcan¢a que acaba
de nascer & Maria, a filha da lavadeira...

— Estds a delirar, meu amor!

— Nio, ndo estou; escuta : Deus nol-o tirou, por-
que ndo péde haver na terra felicidade perfeita, e, se-
gundo me segredou o homem, a sina do nosso filho
era ser summamente feliz... Vae, vae & casa d’ella, vae
buscal-o, que elle ndo lhe pertence : € nosso, sim € nos-
s0, — e o coitadinho estd a tiritar de frio: é tudo 14
tdo miseravel !... Vae, Carlos, se ainda me queres bem...

— Estds a delirar, meu amor!

— Nao, ndo estou, jd te disse : vae, sendo, vou eu !

E Carlos, com o espirito alheado, levantou-se ds
pressas, vestindo-se quasi automaticamente. Nio lhe
haviam recommendado os medicos que a nio contrarias-
sem ? Iria pois, até 1d e pediria a Maria que o -acom-

— E agora muito cuidadinho : tudo se passou
nmwito bem ; espero que a rapariga n’estes quatro ou cin-
co dias esteja de pé. Até logo.

— Até logo, séa dona Perpetua.

E dando de rosto com o marido de Carlota, Ber-
nardina mostrou-se admirada, perguntando-he :

— Que anda o senhor a fazer por aqui & estas
horas ? ¢

E elle, sem saber por que, ficou confuso; em lo-
gar de Ihe confessar a verdade, procurava agora uma
mentira

— Vou & estagio um amigo... pas-
sando por aqui, vi luz: ia pedir-lhe um lengo ; esqueci-
me do_meu. : A

Bernardina, entdo, convidou-o a entrar, — que fo-
ra estava frio e tinha o café quentinho... a casa era po-
bre; elle desculparia: estava tudo n'uma grande desor-
dem : Deus lhe dera n'essa noute um netinho!

E rematava alegremente :

— Ai, Jesus, que lindo que elle ¢1... e que bello
Natal nés tivemos!...

Como havia Carlos de explicar a coincidencia en-
tre o sonho de Carlota ¢ o que se passava alli? Nao o
sabia nem procurava sabel-o: tinha medo! S6 lhe resta-
va agora uma certeza: é que um coragio de mae é
sempre o mesmo, vibra sempre do mesmo me.o, pouco
importa que seja n'um palacio ou n'uma choupana..,
Por ventura, aquelle sorriso, aquella alegria de Maria,
nio lembravam o mesmo sorriso, a mesma alegria de
Carlota outr’ora ?...

— Olhe para elle, — dizia-lhe a rapariga, — veja-
o como ¢ lindo!

E lamentava :

-- Que pena que o seu tivesse morrido l... Que
penal... .

Mas... ndo repetira mais a queixa que fizera a
Carlota, — ¢ de que Deus por vezes parece bem injusto’”.

Réné Thiollier

(Villa Fortunata)

¢ NS ®

WENCESLAU DE QUEIROZ

CECILIA DE L\'S, ¢ o psendonymo de

uma das mais graciosas senliorinas da nossa
sociedade elegante. O que della hoje publi-

a neste numero sua collaboragio em dio de Souza, Cyro Costa, Gumes dos Santos, camos niio se destinava a publicidade. E'

EVISTA o Dr. Wance
unt dos mais bril poetas sido

de n’?uei- Amna  Rita .Mnlheims,‘ cujas chronicas tém quasi que uma pagina intima, Mas, depols
por jornacs de todo o Bra- gesta virio outras nas quacs a nossa mova

Nilo ¢ preciso encarecer o valor de nosso
novo collaborador, nome feito nas lettras pa-
trias e cuja obra, vasta e sempre notavel,
estd consagrada pelo suecesso e pelo applau-
s0 publico. E' mais um nome de merito in-
discutivel que se vem juntar & pleiade de
escriptores notaveis, cujos trabalhos tém da-
do valor n nossa modesta iniciativa e entre
08 quaes figuram Olavo Bilac, Coelho Netto,
D. Julia Lopes de Almeida, D. Presciliana
Duarte, Amadeu Amaral, Jodo Luzo, Magu-
Ihiles de Azeredo, nosso ministro em Roma,
Garcia Redondo, Waldomiro Silveira, Clau-

sil, Bébé de Lima, Chr,

Julio Cesar da Silva, Felix Pacheco, Ren%
Thiollier, ete.

O inicio, no presente numero, da colla-
boragio de Magalbfies de Azeredo e Wen-
ceslau de Queiroz, prova a sympathia com
que esti sendo recebida no nosso mais alto,
meio a iva das

pord em relevo o seu fino es-
pirito e a sua alma delicada e versatil,

O~ BRI~

LEITERIA CAMPO BELLO. — Os srs. R. Ber-
nardes & Cia., proprietariosida Leitetia Cam-

paulistas. E' preciso que com egual sympa-
thia nos auxiliem nossas Icitoras, diffundindo
nossa REVISTA, por meio de novas assi-
gnaturas, para que possamos attingir plena-
mente ao ideal a que nos propuzemos.

po Bello, em 16 do mez p. pas-
sado o seu estabelecimento, Installado & r. 8.
Bento, 14-B. O acto revestiu-se de solonni,
dade, comparecendo grande numero de con-
vidados e frepresentantes da Imprensa. A
nossa REVISTA fez-se repreaentar,

(PARA CGREANGAS)

gatinho Tommy vendo a Col-
meia pensou que devia haver me-
dentro della; era preciso, porém, fazer
que as abelhas sahissem para colhel-o.
Teve uma idéa: foi a saleta onde a
Candinha estava preparando um bolo

.e emquanto ella se abaixou para ac-

cender o fogo, agarrou um assucarei-
ro que estava sobre a mesa, despejou-
Ihe umas gottas de agua de flor e foi
collocal-o junto & colmeia. Nio tarda-
ram as abelhas a sahir da colmeia e a
entrarem no assucareiro. Tommy ale-
gre, foi roubar o mel, mias tio desas-
tradamente o fez, que bateu com o
rabo no assucareiro, alvorogando as
abelhas, que cahiram cobre elle ! Coi-
tado do Tommy ! Sahiu a coirer e a mi-
ar e quando se viu a distancia, cog

todo, em pé, a gemer. Remmy, o ou-
tro gato da casa, acudiu-lhe e depois
de o haver esfregado e de o ver mais

T

alliviado, combiuou com elle irem
os dois a roubar o mel. Tommy iria
na frente, com um guarda chuva fe-
chado, para empurrar. de longe a col-
meia e quando as vespas levantassem,
abriria o guardachuva para se livrar
dellas. Remmy iria com o chapeu de
palha do patrio e com o veu da pa-
tréa, a cobrir-lhe o rosto. Asssim fi-
zeram, mas quando derrubaram a col-
meia, as vespas eram antas, que Tom-
my largou o guarda-chuva ‘e poz-se a
correr. Remmy que ficom mais atraz,
sentindo as picadas das vespas pelo
corpo, seguin a gritar. Correram a
bom carrer, sempre perseguidos pelas
vespas. Ao passarem no quintal, on-
de Candinha estava dando de comer
a uma gallinha, virou Candinha de
pernas para o ar e a gallinha voou de
susto. Tommy e Remmy enraram de
um salto para a cosinha. E

Candinha, para livrar-se das ves-
pas, entrou apés elles ¢ fechou rapi-
d a porta. Dispunl jd a cas-
tigar os dois bichanos quando Remmy,
que era o mais experto, contou-lhe
uma historia, dizendo que os dois, sa-
bendo que ella estava fazendo um bolo
tinham ido roubar o mel para lhe tra-
zer, para que o bolo ficasse mais gos-
toso!.. Que niio era para elle; era
para ella! Candinha comeu a peta e
com muita pena delles, lavou-lhe as
maos e convidou-os para comerem
juntos o bolo, qua ji estava assado.
Sentaram-se os tres 4 mesa e come-
ram alegremente. Vé-se 4 mesa Tom-
my do gulc | o
Remmy, muito amavel, gesticulando
com ambas as mios, conta a Candi-
nha uma outra mentira!

APPLICRCOES de todos os formatos para centros de mesa ¢ ou= R.S, BENTO, 84 e 86
tros trabalhos, procurem a CASR GUERRA

S. PRULO




———————————————— REVISTA FEMININA

christianismo comegou  ven-
O cendo pela poesia. Se isto jd
foi dito alguma vez, s6 neste
dia imcomparavel é que podemos sen-
tir, flagrante, esta verdade. Foi com-
movendo, dourando, embellecendo,
abalando as almas de um encanto
novo, suggerindo-lhes ideias e espe-
rangas, abrindo-lhes auroras subitas
e imprevistas na grande noite — foi
assim que o Evangelho comegou a en-
trar, seductoramente, nos coragdes.
. Esta psycologia da crenga ¢ mais
complicada e mais admiravel do que
parece. Pddem-se-lhe marcar as pha-
ses, como se assignalam as épocas
da vid

Primeiro, é o Jesus pequenino,
que falla i candura das almas—o
presepe, os pastores, a estrella, os
magos, aquelles arredores de Bethlem,
onde a natureza parece haver ficado
na infancia — tudo falla 4 candura das
almas, e poe-lhes no fundo do ins-
tincto como um luar doce, luar sere-
no e suggestivo de praia, com todas
as ancias absorventes do mar. Depois,
¢ o Jesus feito homem, o Jesus que
instrie, que abre e clareia os cami-
nhos, que evoca e proclama a éra
nova, que vem abrir, enfrenta com a
consciencia dominante e vence o mun-
do. Este Jesus adulto, bello e augus-
to, impressiona, faz pensar, e logo
exalta e fransfigura. Dir-se-ia que,
ainda hoje, lhe sentimos aquelles as-
somos, aquelles arrebatamentos de al-
to de montanha, e que seu verbo, so-
lemne e temeroso, nos penetra, como
uma fulguracdo, toda a nossa vida in-
terior. E' a unica palavra de prega-
dor, segundo a defini¢do do grande e
maravilhoso Vieira, porque ¢, real-
mente, — «um como trovio do céo
que abala e faz tremer a terra. »

Em seguida e por fim, vem o
Jusus que nos espanta, o da tragedia
sobrehumana ; o Jesus que ficou eter-
namente 14 no cimo do Golgotha, co-
mo um testemunho e um signal com
que a humanidade desperta e revive.

Os velhos, isto €, os que tém
soffrido, ficam na presenga do Cruci-
ficado: os velhos, os martyres, os
ascetas, todos os que vivem de con-
tricgdo e de esperanga.

NETE AMY RES

SABC pf: RUA DIREITA
De pefume suave e qualidade superior. A PARTE CASA LEBRE sko rauvLo
—_——

Os philosophos — quer dizer —os
que na vida buscam a verdade, e cu-
jo espirito se dilata, em forga e visdo,
4 medida que meditam, esses param
e pasmam ante Jesus Proclamador.
Esses tém certeza que cada instante
de meditagio lhes accrescenta algu-
ma luz nova i consciencia. Para as
almas ingenuas ¢ que se teceram to-
das as lendas do Jesus menino,

E' por ellas que o mysterio da
Redempgdo vai entrar na consciencia
das nagoes.

Por isso ¢, que as criangas, os
selvagens, todos os simples, conhe-
cem sémente o Jesus de Bethlem, em-
quanto os grandes espiritos estudam
o Jesus do Thabor, e os padecentes
emmudecem ante aquelle Jesus da
collina sagrada. Por isso o missiona-
rio, aqui na America, entrava nas fa-
bas levando comsigo uma multidio
de criangas, entoando hosannas ao
Jesus, menino...

Foi assim que o christianismo co-
meqou : accordando nas almas tudo
o que tém de mais candido e formoso.
Neste dia sagrado é que podemos
sentil-o profundaniente. Ha-de ser mui-
to raro o lar — por mais pobre, por
mais humilde, por mais batido de
amarguras — que ndo tenha flores, em
que ndo resoem cantos e risos de
criangas, por esta roite deliciosamen-
te evocadora do mais risonho trecho,
da mais florescida_estanciz da exis-
tencia humana... E esta alegria das
meigas creaturas é o primeiro teste-
munho que a humanidade daquelle
Deus tem na terra.

Em torno da arvore tradicional,
o arruido de coragdes, o perfume das
flores, a cor dos cyrios, o matiz das
folhagens e das fitas, a meia luz do
ambiente, o cheiro de incenso ou de
céra queimada — tudo isto faz de ca-
da lar um templo, onde, no meio das
alegrias infantis, ha um como farfa-
Ihar de azas de anjos, num delirio de
resurreicdo. E é mesmo um templo
cada lar, e um templo onde esta noi-
te augusta se celebra, com uma pom-
pa celeste, o maior facto, o aconte-
cimento extraordinario e grandioso
que a historia de todos os tempos

registra como um hynno de consola-
¢do suprema.

Ahi, diante do presepe, em volta
da arvore de Natal, o culto ndo tem
pontifices, a lithurgia é o rosario de
lendas em gque andam vibrando os
coragbes. Oh! poesia do pequenino
Deus das criangas —- quizera ter no
peito commovido toda a ternura e
innocencia das almas maternaes, para
cantar aos teus enlevos um hymno
que fosse digno de Ti; um canto que
expressasse toda esta infinita saudade,
toda esta suave melancolia com que
recordo as castas alegrias da minha
primeira meninice, que a enternece-
dora bondade de minha Mie espiri-
tualisava, e que se foram, com tu-
multo e tristeza, para a dolorosa dis-
persdao das venturas extinctas...

Oh ! noite de Natal! oh!sabbado
da Alleluia! pélos immortaes da vida
de Jesus — que nasce numa estrebaria,
que attrae, humilhados, reis podero-
sos; que accende no céo uma estrel-
la, que maravilha os doutores, que
rehabilita uma mulher, que expulsa
os vendilhdes do templo, que multi-
plica os pdes, que santifica o amor e
que, em extase perpétuo, queda a hu-
manidade diante dessa cruz venera-
vel, que é um profundo e mysterioso
aceno das coisas imponderaveis — oh!
noite e dia igualmente luminosos e
doces, como dourais os coragdes de
esperancas e as almas de conforto!

Lindo, inconfundivel Jesus, que
operas a conversio de Magdalena,
que resuscitas o Lazaro, que fazes
abrir para a luz, como uma magnolia
para o céo, a alma da morena c ar-
dente samaritana, e que, volvidos se-
culos apiis o teu martyrio, abala as
legides formando as cruzadas impe-
tuosas para a libertagio do teu se-
pulchro — com que bronze argamas-
saste a tua doutrina que, ha quasi
i4 dois mil annos de distancia, -ella
ainda 14 estd como um oceano sem
balisas, coalhado das ndos da Fé,
sob a bengdo dos astros refulgen-

tes?!...
LEONCIO CORREIR.

A VENDA EM TODA Depositarios ;
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EANTE das expansoes de ingenua alegria, com que o povo se pre-
para, todos os annos, para solemnizar o nascimento” de Jesus, sem
s R e

me impr com a o | que nio véem no funda-
dor do christianismo, sendo um mytho solar, acodem-me ao espirito im-
pressdes diversas, onde se misturam sedimentos da edycagdo recebida na
infancias, reminiscencia de leituras e reflexdes de quem se habituou a pen-
sar sobre as coisas da vida,

Entre essas reflexoes, prepondera a seguinte : Si a religido surgiu do
pavor, que, no homem primitivo, infundiam a insondavel immensidade e a
forca esmagadora da natureza, a intelligencia e a sensibilidade fizeram
della a expressio mais pura do amor: a que se traduz pelo sentimento de
veneracio, , pefa coragem que desconhece os sacrificios e pela esperanga,
que illumina os arduos caminhos da existencia. 5

E tam extensas raizes ella creou na alma humana, que o corypheu
do positivismo, ndo podendo manter-lhe a substancia intellectual por in-
congruente com o ensino da sciencia, Ihe conservou a essencia emocional
e as formas cultuaes.

Por isso as festas do Natal sio para mim, ainda hoje, tio gratas e
enternecedoras, como eram na minha adolescencia. Sugere-as a fé, man-
tem-nas o idealismo do povo. E as alegrias, que resaltam dellas, sdo al-
vorogos de uma esperangn, sempre renascente. Fecha-se o periodo das
decepgdes com o findar do anno; era nova approxima-se, cheia de pro-
messas.

Magnus ab integro sexclorum nascitur ordo.

CLOVIS BEVILRQUA

(Da Aeademia Brazileira de Letras)
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REVISTA FEMININA

SERENATA

Sobre a alva casa tua,
sObre o negro jardim,
preguigosa flutua

a lua.

Mas ao quieto recanto
da rua,
onde abrigar-me eu vim,
ndo chega o olhar da lua...
Como estou bem assim !

Deus! que silencio!... Em tanto,

O meu mais doce canto
te eu dera,

se comigo tivera
guitarra ou bandolim ...

«Antes calada e fina
gazua

— uma voz sibilina

fala, e tremer me faz —
£Ld, branca ¢ semi-nua,
divina,

ela no sono jaz...»
Muda ¢ no céo a lua,
Todo o bairro ¢ deserto.
Invisivel, de certo

(que o misterio lhe apraz),
ronda por esta esquina
da rua

o Mau sempre desperto,
o arguto Satanaz...

Em vio é arguto e astuto,
brutal.

Pode mudar de rua!...
Apaixonadamente,

bem outra voz escuto,
idilica, inocente,

ideal.

Do teu sono impoluto
ruins sonhos afugente
alua

leniente e maternal.

Sim; que em tua alma flua
Sua luz, piamente,

como uma agua lustral ...

Sobre o jardim, rendido
ao hipnético olvido,
no siléncio da rua,

uma palmeira vela,

sua forma singela

no ceu a perfilar. . .

tdo bella!

E ora um galho estendido,
como um brago a chamar,
trémulo se insinua

no arco de uma janela,
da tua!

Olha, e sorri, a lua,
como a dizer : <Sentido!
que tambem tu, no ar,
por ela

vives a suspirar!..

Oh'! esse gesto amigo,
que lento se insinua,
no silencio da rua!
esse timido apélo
de amor!
Em teu noturno abrigo,
onde so entra o albor
da lua,
estivesse eu comtigo
a ameigar-te o cabelo,
novelo por novelo,
num gesto assim de amor!
dilcta ! sem perigo
da casta graga tua,
do teu meigo pudor!

Mas tu dormes... Ignora,
calma na noite calma,

tua alma que minha alma,
no silencio da rua,

em sonhos se extenua,
sem fim !

Dormes, na mistica hora,
como dormem ca féra
lirio, rosa, jasmim...
Ainda estd longe a aurora
de cobalto e carmim...

Sobre a alva casa tua,
sobre o negro jardim,
preguicosa flutua

a lua...

( Do livro, de proxima publicagio, Yida e Sonho )

Carlos Magalhides de Azeredo
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0 PRIMEIRO BILHETE

Personagens:
JULIETA, ingenua. UMA VOZ.

Quarto em desordem, Indicando que
uma mulher acaba de sahir para o baile.
No meio, uma pequena meza; perto uma
cadeira, Sob a meza varios objectos de
toilette ; alguns outros cahidos no_chdo,
sapatos de baile, luvas, etc, etc, A’ es-
querda, uma porta aberta pela qual se
entra; 4 direita outra porta que dd para
o quarto de cama, Ro levantar-se o pan-
no, a scena estd vasia. No corredor ou-
vem-se passos e o fim de uma palestra.

JULIETA

(entrando pela esquerda, com um castical na mao, falla
pary fora)

Sim... Perfeitamente. A’s onze justas, o almo-
¢0. Muito bem, minha querida tia... Boa noite. Pdde
dizer & criada que ndo me traga o chocolate. Boa noite.

¢ Atira um beijo, depois entrando, vae collocar o castical
sobre a mezinha e volla logo para felchar a porta, dando
duas voltas 'd chave).

Eis-me tranquilla agora, com a minha porta assim
fechada. ..

Nao tenho medo de ladrdes. Entretanto, se ndo
tivesse uma fechadura tdo solida, ndo poderia dormir
descansada, ndo poderia dormir nem um minuto.

( Necencle outra véla)

No escuro, eu tenlio um medo horrivel, principal-
mente agora com estes crimes pavorosos. Se viessem
e me assassinassem, pobre infeliz! Lucraria muito em
gritar!... Que poderia eu fazer contra um grande dia-
bo de homem, como deve ser um assassino. Porque,
parece-me, para ser assassino ou ladrdo, é preciso ser
alto e gordo, muito gordo, muito_alto, enorme.

omo me sinto corajosa! Quando as minhas por-
tas estdo hermeticamente fechadas, comprehendo admi-
ravelmente as pessoas cue enfrentam com sangue frio
os perigos da guerra,

( Ouve-se rumor no aposento ¢ esquerda. Julieta ame-
Oronta-se. O rumor vae aumentando. Julieta corre para a
porta e agarra-se d fechadura com ambas as mdos).

Quem serd! Ah! meu Deus! Quem estd ahi?
E meu tio que dorme na extremidade do Palacio! Que
fazer ? Como salvar-me? Onde estd a minha cora-
gem?

(O rumor augmenta. Ouve-se cahir um objecto)

Nem ouso mover-me ? Vou chamar...

(Jenta chamar, mas a voz ndo lhe sae da garganta)

UMA VOZ
(no corredor)

_Boa nolte, Julieta. Sou eu... ndo tenhas medo.
Vim buscar a carteira de teu tio, que a havia esquecido

na sala.
JULIETA

(com voz tremula)

. Ah! é a senhora, minha tia? Nio tive medo,
nao.
(Com o rumor)
Mes eu 'sou malucz... Onde tinha a cabega?
Niio podia ser outra sendo minha tia.

v Sttrgeane s imagem aos doze anios . .

12 um momento antes, eu fallava em ir d guerra!
Como o avé havia de rir de minhas pretensdes milita-
res! Ah! aquelles pobres soldados !

Estimo-os porque sdo muito infelizes! Sempre a
cavallo, sempre assim expostos... E depois tdo cora-
josos!... Ah! é bella a coragem... nos outros...
E as condecoragdes? Estas sim, agradam-me!

Se eu tivesse um irmdo, queria que elle fosse um
bello official, como papae.

Somente, como ndo se péde ser logo coronel, eu
havia de lhe prohibir que fizesse como todos os outros
soldados, que vivem sempre nas cosinhas,

Nunca pude comprehender esta paixio. Quando
perguntei a papae porque os soldados passam horas in-
teiras a conversar com as cosinhciras elle me respon-
deu rindo:

cAquelles pobresinhos sdo tio mal alimentados
no regimento '»

E' verdade: sempre sopa e carne. E sabe Deus
que sopa ¢ que carne! Parece que ¢ peior do que no
convento. (#7) Tem toda a razdo em se collocar sob
a protecgdo dos cordans bleus. i

(Senta-se)

Como faz bem descancar depois de ter dangado
das onze da noite ds tres da manha.

Dancei muito ... Mas foi para isso que eu fui
convidada. Margarida é que ndo parecia muito satis-
feita de estar peito de mim.

Entretanto, ndo lhe fiz nada de mal... E' ver-
dade que ella so dangou duas vezes e...com ¢ irmdo.
Mas porque tem uma bocca tdo grande? A senhora




minha tia pode ficar certa de que em sua casa, sempre
se estd alegre. Todos os dias, festas...

Ha dois dias, soirée musical em casa da Sra. de
Varseilies; hontem grande jantar aqui em casa; hoje
baile da generala!

h1 é delicioso!
. Palavra que ndo tenho saudade do convento. Ha-
bituar-me-ia perfeitamente a ser sua filha.

Nio que eu nio ame muito a minha querida ma-
mée... Mas a aossa casa é tdo triste. Sempre do-
ente a_pobre mama.

Finalmente, espero que esteja melhor, porque to-
dos dizem aqui que ella estd curada e para sempre.

_ Parece-me que me trard, do campo, um lindo ir-
mdozinho, gordo e corado. Pelo que diz minha tia,
ndo serd de admirar.

(Melte @ mdo no bolso e retira-a bruscamente)

Ah! meu Deus! Os doces que en tinha trazido
para meu irmdo, derreteram-me no bolso.

(Mo momento em que tira o lenco para limpar os dcdos.
o seu carnet 0o baile, cae no ckhdo)

Que foi! Ah! o meu carnet!
(Sipanha-o)

... Ha aqui notas importantes. Eis, um objecto in-
significante, de cuja importancia e utilidade, os homens
nem suspeitam. Dos jovens dangarinos, este é o ca-
dastro mundano. Aqui é que se escreve se tém bellos
olhos, mdos bem tratatas, dentes brancos ; se estio elz-
gantemente vestidos, se sio graciosos nos gestos, em-
fim, se dangam bem. Tranquilisem-se, senhores. Se fo-
ram amaveis com o seu par, em vez de vulgar como a
maior parle, ella saberd niao desmentil-o. No carnet ha
sempre uma nota a seu respeito. Tanto melhor, se ¢
bda. Se ¢ md, ndo tentem renovar o convite;... seria
recusado sem piedade, porque ndo se pode ter nada de
commum com um par, cuja annotagdo fosse por exem-
plo como esta :

) «Estupido. Danga como um urso; anda sempre
fora de tempo e pisa muito os pés do seu par.»

E acreditam que o carnet de baile ¢, para nds,
apenas um meio de recordar as nossas dangas e que,
rermxnac}a a noite, apressamo-nos em passar sobre elle
a esponja ou a ponta do lengo ligeiramente humedecida.

Qual! Para evitar confusdes, temos necessidade
de pontos de reconhecimento.

(Mostrando o «carnet»)

Aqui estd o ponto de reconhecimento! Com es-
tes os rapazes podem ir ao fim do mundo. .

Conscrvamos o seu passaporte de homens do
mundo.

(Folheando o «carnet»)

Estes sao vulgares... Ndo ha nada que dizer:
nem bem nem mal. Mas como é aborrecido ficar sen-
tada, ¢é melhor acceitar um par como este.

(Contintia a fallar. Depois, de repente, pée a rir)

Aqui esta um extremamente comico.

(Lendc)

X Jos;.é Pré... Pré.. . estdapagadado... Ah! Pré-
yxllg. Nota especial : roga-se nao confundil-o com o
irmdo menor, Sinforiano Chrysostomo.

Dois nomes graciosos, na verdade... para figu-
rar em um calendario, mas nio em um carnet de baile.

(Apaga os nomes com o dedo. Contigiia a ler; depois
rindo.)

Aqui_estd outro que me divertiu muito. Gastao!
E nada mais, porque sendo de origem hespanhola, ¢
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possuidor de oito nomes em os e as, todos ligados por
um Y.
(Lembrando-se)

Dancei tres vezes com este Gastdo. Agradabilis-

simo.
(Continia a ler)

Jorge e nada mais, este tambem, mas ndo ¢ pela
mesma_razéio.

Conhego-o muito Eara precisar informagdes. Quan-
tas valsas, quantas polkas dangamos juntos... Ah!
¢ um dangarino de fama.

Como esta alto e como o higode lhe fica bem.
Tem todo o aspecto de um homem, na minha opinido.
Surge-me sua imagem aos doze annos.

Recordo-me daquelle tempo feliz; cu tinha oito
annos. Nossos paes passavam juntos, o verdo no cam-
po e nos tinhamos os mesmos professores.

Como brincavamos no grande parque de Ches-
naye! E como nos ler nos peq
bosques, para deixar passar a hora das ligoes de ma-
thematica e de latim. A’ tarde quando comegava a fi-
cer escuro, quando a sombra descia sobre aquellas ar-
vores seculares, povoadas de legendas, ndo ousavamos
sahir mais. O murmurio calmo ¢ melancholico das fo-
Ihas, dava-nos um medo assassino e acreditavamos ou-
vir a voz dos defuntos que dizia-se, moravam no fundo
do pogo grande.

E' um lindo cavalheiro agora eu me sentiria or-
gulhosa se elle me quizesse para esposa. Era o mais
elegante de todos, hontem, na casa da senhora generala...

Sim, o' mdis elegante e o mais pretencioso.

Que differenca entre elle e o irmdo... sempre
desconfiado, sempre calado, s6 pensando em coisas sé-
rias. Algarismos, sempre algarismos. Hoje attingiu ao
cumulo de seus desejos! Alumno da Escola Polytech-
nica! Como é bello este titulo! Mas eu ndo amarei
um marido que me colloque em plano inferior 4s suas
ambigdes, aos seus livros e ds suas descobertas.

Oh 1 Jorge nunca serd assim! Eramuito travesso
no collegio. Que fard elle neste momento? Dorme com
certeza. Dangou tanto.

(Com ar affllicto)
. Sim, dorme, estou certa disto... sem pensar em
mim, talvez. E eu que penso tanto nelle...

(Comando o «carnet» abdério na pagina 'em que estd es~
cripto o nome de Jorge)

Adeus, meu peq panheiro de inf;
Adeus Jorge... Naquelle tempo eu te beijava e tu tam-
bem me beijavas.,. Mas hoje nio ouso mais, porque
mamae me disse que ndo é conveniente beijar os ra-
pazes.

Mas ha dias, em que eu tenho uma grande von-
tade e se tivesse a certeza de ndo ser reprehendida...
}Vlas, sim; eu te beijarei e muito, muito! Boa noite,
orge.

Leva o scarnet» aos labios)
Oh! nio! Se alguem me visse! E sua mde ndo
quer ...
Mas, nio faz mal. Depois este carnet ¢ mudo,

ndo dird nada a ninguem. Toma Jorge, como quando

eramos creangas.

(Beija o nome delle com ardor de uma creanca; mas no
momento em que lorna a fechar o «carnet» um pe-.
dago )de papel dobrado muitas vezes, sae do livro
e cae,

Ah! que serd isto?
(Apanha o pcpen b
Oh! como estd ainda docemente dobrado. De

onde pide ter cahido? Do meu carpet, naturalmente.
Mas quem o collocou aqui?

’; éEi:iEF\S valencianas, linho de todas as qualidades para enfeite de

\ vestidos e roupas brancas, procurem na

R.S.BENTO, 84 e 86 |
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( Olhando attentamente )

Parcce um bilhete! Ndo emprestei o meu ** car-
net"" a ninguem... Mas... sim... a Jorge que queria ins-
crever-se, elle mesmo, para todas as marcas disponi-
veis... e ao pequeno hespanhol, Gastio.

( Dispde-se a abrir o bilhete)

Mas, se cu encontrasse neste bilhete, qualquer
cousa que ndo posso ler!? Ficarla bem punida pela
minha curiosidade, porque, quem me diz que ndo ha a-
qui um segredo e que eu pratico um acto condemgavel.
um peccado ? Seria melhor tar o meu
a este respeito.

Demais, elle ndo faz muito caso dos peccados com-
mettidos por indiscregdo, o bom padre.

<P jos de mulher, di um dia, se ndo
fossemos indulgentes neste ponto, o inferno sé seria
povoado por mullieres’’. X .

A minha culpa niio serd muito grave; serd venial
quando muito. De resto, vonfessar-me-hei depois.

( Jibre a carla)

Oh! uma letra quasi igual d minha. E' como se
fosse escripta por mim. Vejamos a assignatura. Jorge.

Hein ? Qualquer recommendagio para o irmao, do
general commandante da Escola‘e amigo de papae; ou
entio uma daquellas charadas, que costumavamos fazer
antigamente.

( Faz por ler, mas fica indecisa )

E’ extranha, entretanto, esta semelhanga de letras.
Se alguem visse, havia de encontrar nisto, uma denun-
cia de grande sympathia, uma grande semelhanga de
amor. E' verdade que ambos, tivemos o mesmo profes-
sor de calligraphia e que empregavamos todos 0$ nos-
sos esforgos para conseguirmos escrever da mesma ma-
neira, com a letra igual, para que assim um pudesse
fazer o exercicio do outro. Era divertido ver a ingenui-
dade daquelle excellente Durnerain, que néo percebia as
nossas tratantadas. Mas que pode querer de mim, 0
amigo Jorge ?

( Lendo)

( Fallando)

Comega como antigamente ; vejamos para diante.

(Lendo)

« E, preciso que perddes a minha culposa audacia

de ter ousado amar-te e ter a ousadia de te dizer”.
( Fallando)

E’' uma brincadeira, ndo ha duvida.

( Gontinuando a ler)

“ Ha muito tempo este amor, que escondo, me
peza; é um segredo que me suffoca, Abre-me o teu
coragio tdo fresco, tdo casto, para que nelle possa vi-
ver a minha idade, cuja ex ia depende de ti”.

( Fallando)

A historia vae-se tornando seria. Cuidado, Sr.
Jorge! .

( Lendo)

« Esqueceste aquelles dias felizes da nossa infan-
cia, quando, conversando v parque, lu e chamavas
teu marido e eu te chamava minha mulher? Sonho de
creancas, que se pode realizar. Hoje sou um rapaz’’.

( Fallando)
Oh! és um rapaz... na tua opinido.
(Lendo)

«E ¢ o homem que vem confirmar o desejo do

menino '’

« Julieta »

( Fall a ndo

Isto ¢ violentn ! Fazer-me wza declaragio aqui,
sem saber se sua mde permittiria. Estd louco.

( Lendo)

“Nao procures o medalhdo que perdeste outro
dia na casa da Sr.x de Varseilles. Achei-o e o escondi
sobre o meu coracdo. Desde aquelle instante ndo césso
de cobril-o de beiios, beijos que eu te queria dar”.

( Fallando cory raiva que vae augmentando )

Muito bem ! Ndo contente em incomodar-me, es-
condendo o medalhiio, que eu pensei ter perdido mesmo,
o que me fez derramar tantas lagrimas, ainda faltas a
todas as nossas convengdes, desobedeces 4 mamid e
queres beijar-me. Bem sabes que ¢ prohlbldu.i

( Sontinuando a ler) b
“Nio querem que nos beijemos e tu mesma fe

offenderias se eu viesse como antigamente, isto ¢ se to-
masse a tua cabega entre as minhas mdos e te beijasse

na testa’.
( Fallando )

Oh! certamente. E para te castigar contarei a
mamae, .
( Petomande a leitura)

“ Amo-te, Julieta, adoro-te ¢ ¢ de joelhos que es-
pero a tua sentenga .

( Julieta, amarroianco o lvi/[:ele com a mé>s, alira-0
ao chdo)

Oht! ¢ muita! Ousar escrever-me assim. Imperti
nente.
( Gomega a chorar')

Vir dizer-me cousas destas e gritar-me: *“ Amo-
te”. Como se isto me causasse muito prazer. Quem sa-
be como mamde ralhara comigo quando eu Ihe contar?
No entanto eu ndo tenho culpas.

So em pensiar na colera de papae eu tremo... Por-
que em vez de escrever-me taes tolices, ndo me fallou.
Ao menos ndo era obrigada a ouvil-o. Tel-o-ia feito cal-
lar; dir-lhe-ia que fazia muito mal em abusar assim da
minha fraqueza. X . )

Dizia-lhe cousas muito razoaveis e mamae¢ nunca
saberia. Estupido!

( Cessando de chorar. Ao seu espanto succede um senti-
mento de ironia).
As minhas grandes amigas jd me tinham previnido.
Sio todos ns mesmos, 0s rapazes nessa .|dade.
Apenas sahem do collegio, vdo logo para a sociedade,
e eil-0s... apaixonados. Mas, antes de tudo, que quer
dizer estar apaixonado? Nao sei, na verdade.

( Com ingenuidade)

Se, ao menos, me tivesse explicado, aquelle es-
tupido! i R

Mas... nada; s6 impertinencias. ‘“ Amo-te, amo-
te!” Eis tudo o que me disse. Muito bem; e depois?
Entdo basta dizer 4s mulheres: “ Eu vos amo' para
desposal-as ? Entdo casar ng'm é muito difficil. Mas, como
é que ha tanta velha solteirona ? . .

Leve haver qualquer cousa que eu ndo sei € que
tu tambem ignoras, Jorge. E’ por isto que considero
imprudente o teu passo. X

De resto, para seu governo, Sr. Jorge, é bom que
saiba que ja fui distinguida por um homem muito mais
experimentado do que o Sr., um velho general que de-
ve conhecer muito mais do que o Sr., o capitulo dos
esponsaes. . .

Se pediu a_minha_mio, o fez naturalmente depois
de madura reflexdo, e ndo ds carreiras, como o Sr.
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(Com crescente ironia)

O Sr. ainda é muito mogo e eu serei obrigada a
fazer a sua educagdo: porque, emfim, eu tenho qulnze
annos e o Sr. dezenove., Ora, uma rapariga da minha
idade, j4 é uma mulher, emquanto que o Sr. ainda é
um rapazola.

Tanto peior! Era preciso ter nascido dez annos
antes. Porque deve convir que, nada conhecendo abso-
lutamente, do casamento, a 1espeilo do qual a sua igno-
rancia ¢ igual & minha, ndo hade ser consigo que eu
heide fazer o meu tirocinio.

Assim, Jorge, raciocinemos um pouco. .

Tudo o que, até agora fenho dito, a respeito do
matrimonio, me dd, desta instituigio, uma ideia das
mais graves. 3

As minhas amigas que casaram assim que sahiram
do collegio, disseram-me, todas, a mesma cousa: *‘ Ca-
ra Julieta ¢ um casamento de razio. Hoje nao ha outro .

Devem saber desde que o dizem. Assim, Jorge,
deves convir que és irreflectido. Mas se promettes de-
volver-me o medalhio, esquecerei o teu erro e nio di-
rei nada a ninguem.

( Jornando-se senlimenial)

Parece-me que ndo fui justa, revoltando-me contra
ti ; qualquer cousa me diz, que a tua tentativa audaz,
¢ o resultado de um sentimento generoso de teu cora-
¢do. E' preciso que me ames para que desafies de tal
modo as consequencias de um acto temerario.

A tua audacia quasi me seduz e ji te vejo afron-
tar mil perigos para provar-me o ten amor. Mas o me-
dalhdo? Tu m’o devolverds, nio é assim?

Sem ti, cu o teria perdido, 0 medalhdo de mamde.

Como seria reprehendida!

( Enxugando os olhos)

Meu Deus! Uma lagrima ! E' a alegria de saber
que ndo esqueceste a pequena Julieta, que parecias amar
tanto, antigamente. Sabes? Esiou arrependida de ter fi-
cado zangada comtigo.

Quiz fingir de pessoa grave, cheia de susceplibi-
lidade e oftendida na sua dignidade !

Mas vejo que s6 consegui enganar-me a mim
mesma.

Estas lagrimas sdo a prova de que, a primeira
_castigada com o meu subterfugio, fui en mesma.

(Jorna a apanhar, no chdo, o *“ carnet” e abre na pagi-
(: .
na onde estd o nome de Jorge).

Se me fivesses visto, ainda ha pouco, depor so-
bre estas pagina de marfim, um beijo no lugar onde
estava escripto o teu nome, comprehenderias que as
nossas almas sio irmds. Ah! como o teu bilhete é gra-
to 4 minha memoria.

Parece-me que é a propria expressdo das recor-
dagdes que tambem eu guardei da minha infancia.

(Curva-se e guarda o bilhete)

Olha, Jorge! Quero reparar o mal praticado com
um longo beijo.

(Leva o bilhete aos labios)

Sim, pequeno pedego de papel, todo perfumado de
vida e de felicidade, tu és o bemvindo e eu te am...

( Quve-se novamente rumér fora)
A VOZ (féra)

Como? Julieta ainda ndo esta deitada? Ainda de
luz accesa?
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JULIETA (4 parte)

Ah! minha tia!
(Alto)

Sim, sim, minha tia, jd estou deitada.

( Vae avagar a vela e com a pressa alira com olcas-
tical no chdo.

(A parte) Que fracasso meu Deus!

A VOZ
Mas que fazes na cama para produzir semelhan-

te barulho:
JULIETA
Oh! nada. E"' porque... adormego.
A VOZ
Tens um somno barulhento. (R)
(JULIETA )

(Correndo para a porta do quarto de dormir e olhando
para o bilhete que tem na méo e |

E a causa de tudo isto, és tii, bilhete indiscret(;l.
G. de Biez.

e

Festival Literarlo e Musical promovide pelo
Centro Monarchico D. Manoel Il. em home-
nagem pela data natalicla de S, M, el Rei D.
Manoel Il.

Commemorando este Centro com uma sessiio solenne ¢ um
fino 8 disti alumnas da provecta e
gentilissima_professora de canto, M. Mauricio Bensaude, e senho.
rita Isaura Pinheiro, que executou ao piano varins numeros de fi-
na musica, nifo teve outro fim do que prestar uma alta homena-
gem pelo | de Senhor D. Manoel 2.
© tambem proporcionar aos seus socios o innumeros convidados
varias horas agradaveis o do delicioso entretenimento. Salgado
do Carmo, o tdo querido e extraordinario guitarrista portugues, e
o seu tdio sympathico companheiro, Armando Duque, tambem vie-
ram prestar o seu valioso concurso, abrilhantando tio magna
festividade. O programma executado fol o seguinte:
discurso official feito pelo senhior dr. Mario Henriques

‘da Silva scbre o thema. * Hontem, hoje ¢ amanhi ", foi magnifi-

co, sendo o jovem orador muito ovacionado,

Abriu o concerto M.m Zilda de Macedo, cantando uma can-
¢do portugueza de Provesi: * Minha miie * bella cangilo, que fez
vibrar os cora¢es daquelles que estio longe da patria querida.
Heitor Prates, apesfir de ser um principiante, ji mostra que serd
um primoroso cantor ; foi feliz e cantou com sentimento a aria da
opera Don Carlos de Verdi, Salgado de Carmo tocou uma dolente
valsa de sua composiciio, intitulada ¢ Nuncy ¥, primorosamente
executada. A scguir M.» Emma Erty cantou dois treclios da ope-
ra Tosca e Vally interpretando com sentimento e fina intuigio
musical. A seniiorita Isaura Pinheiro executou dois numeros de
musica, sendo muito applandida. Santino Cinnnatasio, o ji tio que-
rido tenor paulista, cantou com alma duas can¢des : uma napclita-
na: ¢ Mamma mia, cché vuoi sapé ", e ontra portuguesa : ' Can-

o exilio ", arrancando farta messe de palmas. Mnis uma vez
fez-se ouvir a tiio festejada e brilhante amadora D Zilda de Ma-
cedo, na difficillima valsa da opera Dinorah de Meyerbeer, onde
piude mostrar mais umna vez a sua alta escola de canto e mavio-
sissima voz. Ao terminar foi saudada com uma calorosa salva de
palmas e de bravos. Logo a seguir foi cantado o duetto da Car-
men, i pela selecta in e il
mente interpretado peln mesma senhora e Santino , Giannattasio,
conseguindo os jovens e distinctos amadores um grande sucesso
e uma arrebatudora salva de palmas. Para finalisar, Salgado do
Carmo mais uma vez fez-se ouvir, exccutando duas rapsodias so-
hre a musica popular portuguesa, fazendo vibrar de enthusiasmno
e commogfio tantas nlmas portuguesas alli reunidas com os fadi-
dinhos, que tio bem sabem [falar i almn portuguesn. A terceira
parte do foi p i 01 come-
dias, sendo os seus interpretes bastante aprecindos. E assim ter-
minon tdo elognente e encantadora festa. Parabens enviamos nos
promotores de tio delicado festival.

D’ Artagnan,

CASA FRANCEZA DE RUA SRO BENTO, 81

LOUCHS E VIDROS L. GRUMBACH & COMP. — SAO PAULO —
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autographo precioso

S. Excia. Revma. o Sr. Rrcebispo Metropolitano teve a suprema ge-
nerosidade de enviar-nos o precioso autographo scquinte

de cerle,
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AVENTURAS DA FAMILIA CAMONDONGO

s
& Pae Z¢é Camone

'g' 1 dongo tém um

pé aleijado, Era uma vez,

uma encantadora familia de
eamondongos. que moravi
n'um confortavel chalet per-
to de psst! E', melhor niio
contar onde, pols, alfi’ por-
perto pide estar algwn mal-
vado gato e sc elle topar
com a casn, ni da linda fa-
milia que ji tem dissabores
de scbra, pols e 76 6
oleijado de um pé: Como 6
triste, dizin elle, & mulher,
ser nssim manco, mérmente
qanando ainda_os mantimen-
tos para o inverno estiio
por se arranjar ! Que serd
de nos ¥

Fig. ne 2, Orameuve.

ho, retru-
con a senhora Ritéea Ca-
mondongo, emquanto enlea-
va n'uma tira de pano o po.

bre pé do seu maridinho, havemas de nos arranjar! I'rom-
ptinho, disse ella, dando um ultimo retéque na _atdura,
Apora, Janjiio, traga o jornal para o Papae ¢ voct Tonico,
conduza-o, pelo braco no terrago, — Vocé meu curo pres
cisn mns ¢ de gol ! Em reguida a Mie Ritéca alisando o

avental comegou a dar suas ordens:

Flg ne 5. g:lnjnn vae ficar em casa emquanto eu ¢ &8

:ns vamos buscar mantimentes.

Eston com presentimen-
to que algumn cousa de ruim
vae nos acontccer ', suspl-
rou Papae Cnmondongo, tris-
temente, Mas, apressando a
criangnda, a mile chumou-ns
atrfiz de si, mandando que
levassem, baldes, cestns, fer-
ramentas, uma porglo de
cousns e afinal voltando-s
sedis se adeus, mandando a
Janjiio que conservasse n
porta trancada, Adeus, dis.
geram tambem Nhi-nhd e
Lulu dando dois guinchi-
nhos.

— Hum ! Pensou um per-
sevejinho do matto ecmquan-
to se escondia debaixo d'umn
folka para nilo ser pisado.

t o Que boi pel-
Fig. ne 4. {'%eee e
dos_camondonguinhos !

Enfim andaram, andaram
até chegarem a uma flores-
ta de pitangueiras. Entio,

Tonico que & muito servigal, subiu uma das mais bonitas

arvores e comegou a atirar para vaixo as fructas, muito
refado, sem prestar atten¢io a dois bezorros, que ca-

coavam de suas calgas azues. Uma abelha, que su, a

flores, disse bom din, amavelmente, a Tonico

com attengiio ofque elle contou da doenea do pac

cen e foi ajus
tes de uma porgio de paina que ella tinha arranjado.
bons travesseiros niio farei para o quarto de hosped
zia ella toda contente, emq! to soca
cos. Nhi-nho e:Luli estavam ajul
m vez de collocarem as se-
mentes nos saccos, estavam
mordendo-as nasg extremi-
dades.

f o Depois de ter apanhado muitas fru,
Flg‘ n 5. dar a a separar

N
T o Trabalhem
Fig. n° 0, FE2GH0eT
senfio um bichano co-

. Um de seus primos tinha
sido_comido por un: e o no-
me de bichano era o bastun-

portaram, Vejam £6 que miio
comportamento o d’elles, Fi-
caram até mais travessos ¢
emguanto a miie estava mui
to avenpada, fugiram fis cx
condidas, lev
nhia de To
5 depressn que po-
e brigando por caurn

o proz mo. m,)

A muitos annos, 1 para os lados do velho
oriente, fornm o8 olhares do mundo surpre-
. hendidos wimn noite pelos brilhos fascinantes
d'uma I'Inlrul.h\ que, desenroseando de si os seus lios
de luz, o5 ulirow pelo espago para que se fossem
prender & ramagem hirta ¢ as pedias rugosas de
uma choupann misserimu,
.. Hluminados por essn irrradingio mysteriosa des.
cf(lz\ do Azul e attrahidos por canticos ~ divinos des.
cidos do Ceo alguns pastores abandonaram o somno
¢ us faldas verdes d’umn montanha, ¢ foram cami.
nho fora, sob os frios do inverno ¢ sob s caricias
du lug, aconchegando a fuce 0 seu manto gros,
em busca d'uma creang, que vozes angeliens diz
ter nascido nos arrabaldes d'uman cidade visinha,
Caminharam ¢ chegaram Ji,
ira alli que w Estrella prendin os seus raios ¢
08 coros angelicos se ouviam mais vibrantes,
\ liminar esl lo da 5
; i ¢ cahiram de joelhos, Jesus rece-
bia pela primeira vez a adoragio dos homens,
f s natural do que o nascimento  d'uma
adn mais  extraordinario, ussombroso ¢
grande que o na
seu prim wido marea uma epoca, E o
Primeiro osculo materno que poisou sobre a s
fronte inicia uma redempei
Até alli o recemnascide apparcein como uma
coisa inutil, como um objucto enfudonho, O bergo
niio tinha as encrustagdes ¢ o5 en s que o lar e
ilia Ihe comegaram a dar vas alvuras do Presepio.
. Se i0 era guerreira e o filho apparecin de-
feituoso cortavam-lhe a vida atirande-o de encontro
pedras, porque niio indicava a animalidade precisa
para defender a patria, Se 0 povo era commerciante
collocavam-no mus mios enrodilhadas dos escravos
para que o fossem depositar @ beirn dos caminhos
ou entregal-o ao mercador que lhe offerecesse ma
dinheiro,,

veiu a lei e sanccicnou o crime.

E esta onda de sangue negrejante de iras ¢ de

maldigies rolou macabramente, si mente, atravez
5, por entre os crystaes gritantes dos
ricos e as paredes nias dos pobres.

Entrou em Roma e entrou em Athenas; des~
dobrou-se, pejuda de gemidos e vociferagies, ululante
¢ feroe, por sobre a Judein e por sobre a India, por
sobre a Persia e por sobre a Syrin; e depois absore
veu o mundo,

N'este comenos ouviu-se para os lados da ra-
diosa Belem um bater de azas vertiginoso e wmn can-
ticc extranho nes Alturas,

Lram os i de Deus transpondo o
azul do Ceo parn virem extender sobre a terra s
luz forte da rescurreigiio, a luz pura do amor,
Christus natus est!

Desde entiio o Natal comega a ter as seducgbes
que ainda hoje tem. Desde entdio os pequeninos co-

m a seatir sobre a sua fronte as caricias con-

as da civilisagiio,

Natal ! Natal ! como tens sorrisos de virgens ¢
como tens suspiros de alvoradas que a nevon da
philosophia desdenhosa ainda nao onsou amortalhar !
Como tens sol ¢ co-
mo tens murmurios

ivolvem ¢ es-
sam tudo, ¢
1es 08 Anjos ar

\
S com 4I||l! voli=
as e ile

Tuminam os lares !

1] 1] fl 1]
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Natal ! Natal! Como areastas sandades ¢ co-
mo abres esperangas nas tuas madrugadas pocirenta
de oiro ¢ no. tens ereprsenlos santes e be
jos ! Se o tempo me obe iralhesin gque pa-
russe  para que fossem immortaes os tens sorrisos,
perpetuas as sawdades figneiras, ¢ eterios o
teu sol, o ten oiro divinns !

Mas tuda passn, ¢ humanidade, retomando o

' > et
sen caminho, continfie a emmiaraniarese pelas ondas

recurvas do faturo,

E oo galera branen em que todos nos vemiamos,
entramdo de novo no grande mar dos sonhos, |
dentro de sioos canticos da esperanga tecidos nas ale
grias do Presepio, onde os pobres sio os mais
7es porque s¢ contentam apenas em levar comsigo
um pedacinho de pio | fa din e um agasalho
de farrapos para cada fitho,

mquanto i baren cortia as espu e se desvia
dos escolhos, todos nos vamos unidos como irmio
de olhos fitos nos horisontes que se riscam de
dades, porque o anjo do amor osculon a5 wagics ¢
o alfecto chiistdo ili

O amor dos conjuges ¢
prowpto a resistir a0 peso de todas ae dore
porque Thes surgin wn filho que Thes prende os co-
ragies com 05 seus encantos e lhes enfeixa as almas
com o5 sens bracinhos brancos ¢ tenros.

¢ estd no bergo ambos se approximam d'clle, &
lain de cherubins em  ade 0, para 0 protegerem
com as suns azas ¢ The perfumarem o ambiente com
05 seus beijos, Se brinea no  regag
expande sobre as rendas como um cysne s¢
sobre us aguas, o pac contemplaen, com dugura, ¢
depois debru sobre a cabecinha Ioira para lhe
humedeeer com lagrimas de jubilo o oiro dos seus
cabellos.

nascimento de Jesus, sem duvida, v it com-
pletar, amparando a creanga, o pde instituigio da
Familia,

I para que os dircitos definitivos dos pequ
nos fos fixados nos codices ¢ nos B
meigo N i nas cercanias de Jerusa-
lem «deisae vir n mim os pequeninos, porque d'elles
¢ o reino dos céos 4.

Sutio todas s creangas do mundo, ouvindo a
sun voz, voaram pari Elle, e todos os poves, cseu-
tando a phrase extranha, ouviram pela primeira vez
i proclamayfio solemne dos direitos dos «que vivem
na primavera da innocencia,

OQuviram-na ¢ reconhecerame

Nio & mais a forgn, mas sim a alma que
doravante vae medir o individualidade infantil, A
morte, a exposigio publica dos filhos infelizes despe
dagam-se de encontro ao influxo brandu da pal
do Redemptor,

A cresmga comega desde entilo a rasgar deante

i horisontes de luz como as estrellas rasgam no

;0 pediagos do ceo, ¢ 0 amor avang arfante de

s como uma aza de fogo que corta todus as

mias ¢ dilue todos os elos da escraviddo.

Mas o direito dos
pequeninos  estar
T ado na extengia
em que foi coneebido?

Nio,

As  manchas  das
velhas leis foram apa
gadas  pelas pince
das de luz cahidas do
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presepin, mas surgiram outras que a moderna civilisagio
ienta encobrir com o mto diaphio d'um progresso fe-
mentido ¢ corrupto,

Todos s¢ associam para defender e corpo ¢ o dinhei-
ro, mas poucos se unzm para defender o espirito ¢ a hon-
ra, o coragio impoluto dos que mascem ¢ as almas de
crystal dos que surgem para a vida,

Creangas amarfanhadas ¢ rotas, definhadas pela fome
¢ perseguidas  pela desgragy, pejam ainda as ruas ¢ va-
pucinm pelas viellas, deixando a pedagos pelns arestas
de todos os vicios os melhores sentimentos com ¢que Dens
lhes bafejou o peito,

Mulheres desnaturadas e parversas, desgrenhadas pela

in ¢ zurzidas pela vida, onsam pda, 4 maneira das

dos tempos barbaros, abandonar no ucaso o fru-
seus amores para nio Ihes opprimir o regago de-
vassado, ou ndo lhes perturbur as orgins malditas,

Paes ¢ mies, de habitos adquiridos nos segredos do
boulevard e de cducagio moldada nas grossering do ma-
terialismo, existzm ainda que preferem a solidio do tha-

lamo a0 alv wago eicantador dos ninhos, para que "o peso
de mais de uma existencin nfo lhes venha abreviar os dias
ou apagar o4 tragos de sua formusura, .

Quando desappareceri de vez este mal ¢ quando dei-
xardo de existir estes crimes ?

Quando a civilisagio modernu se nortear pela Estrel-
la de Bilem; e quando o Estabulo bemdicto sentir  junto
a sl o poisar do sen ceptro vencido e o rojar do seu man-
to de rainha,

Entio o pac de familia tera no sen lado um unjo,
uas horas de cansago para Ihe tocar os olhos, para Ihe
enxugar a fronte e dilatar o coragiio.

Este anjo ¢ a recordagio da esposa que ficon i som=

nqui ara lhe embalar o filho e para

ar com um beijo o melhor salurio do sen din, Este
salario era 0 do santo ‘esposo de Belem que Marin pa-
gava com um olhar ineffavel e que Jesus retribuia com
uma caricia meiga semelhante ao brillo suave da Estrella

que the illuminava o rosto,
Paulo de Jharso
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VERSOS A VISINHA

WENCESLAU

DE

QUEIROZ
Sipig
W AEIN -/

Este amor que me espesinha ;
Mas em vido; por toda a parte
Via teus olhos, visinha,

Amar-te foi sina minha,
Entre todas as mulheres,
Sem que o soubesses, visitha.

Nesta existencia mesquinha,
Calado, soffria o agoite
De teu desprezo, visinha.

Onde s6 chega a andorinha,
Meu olhar pediu abrigo ..,
Mas o enxotaste, visinha,

Sempre tentei occultar-te

Sim! em vao... Porém, que queres?

Noite e dia, dia e noite,

Bem junto de teu postigo,

Em vao! ndo me sai da idéa
Teu corpo que €, linha a linha,
0 de uma venusta déa...
Como esquecer-te, visinha ?

Meu sonho mates, emboral
Como garrula avesinha,
Morrerd, cantando a aurora
Desses teus othos, visinha.

SHBe

(Para a REVISTA FFMININA)

NOSSOS NOVOS COLLABORADORES

S. Exca, o Dr. cnr!qs _Magalhices
inistro_do Brasil
Junto_ao Vaticano ¢ membro da

ODIEMOS hoje annunciar ds
nossas leitoras um regalo
maximo: a collaboragdo do

Dr. Magalhdes de Itzeredo, que,
com uma generosidade que nos dei-
xa por tal modo penhoradas que
ndo achamos expressdes bastantes
para agradecel-a, prometle-nos col-
laboragdio assidua, que sc inicia
neste numero pela carta que abaixo
publicames. Entre os modernos es-
criptores  brasileiros ¢ Magalhdcs
de fizeredo um dos mais brilhantes
¢ de mais justa consagragio. Sua
arte ¢ a expressdo exacta de sua
alma: feita de uma emotividade
suave, de uma esthesia que se abe-
bera de azul e de oiro. Sua fra-
se ¢ attica ¢ as impressdes que ella
traduz, tém a puresa dos grandes
espagos. € sua arte ¢ principalmen-
te grande porque € de uma mei-
guice que adormece 0s  cordges
soffredores. Tos seus olhos de so-
nhador a vida s6 se revela pelas suas
Dbellezas ; ndo ha em toda clla nem
espinhos, nem miserias. Sua alma
se libra nas alturas ¢ quando bai-
xa até a vida, passa por clla do-
cemente, como as notas brancas de
de uma barcarola, impregnada de
um mysticismo cncantador ¢ deli-
cioso. T1 nossa Revista sente-se or-
gulhosa de poder offerccer ds suas
Icitoras, que tanto apreciam o emi-
nente escriptor. os primores de tdo
brilhante collaboragdo.

Badia Prataglia (Arezzo) 25 de Setembro de 1916
Exm.. Snr.. D. Virgilina de Souza Salles

Minha Senhora,

Perdoe-me a demora com que respondo & sua
bondosa carta de 10 de Julho; a de meu caro amigo
Claudio de Souza nunca me chegou ds mdos, o que
devéras sinto, pois bem me teria alegrado, apds tantos
annos de reciproco silencio, receber noticias diretas
do excelente companheiro, que nunca esqueci nem
deixei de prezar.

A razio deste atrazo estd no da Revisia, que
50 ha poucos dias me foi entregue. Nio exagéro di-
zendo que a aguardava com impaciencia. Eragrande
a minha curiosidade por ela. A sua carta me dava
o direito de imaginal-a fina e brilhante. Mas seria
ela, além de femini imul te feminista?

Um orgdo de reivindicagoes do sexo injusta-
mente chamado debil 2 um libelo em regra contra o
despotismo, a brutalidade, a iniquidade do rival here-
ditario ? uma torrente de tinta e de fel, de ligrimas ¢
de sarcasmo, sobre a cabega humilhada do eterno ini-
migo ? Isso por mais que as galas do estilo me obri-
gassem a admiral-o, me teria, em suma, entristecido...

Mas, que deliciosa surpresa! folheava um pe-
riodico muito elegante e bem elaborado, que a par
de artigos literarics cheios de interésse, trazia amos-
tras de rendas e outros trabalhos de agulha, modélos
de mobilia para um lar gracioso e confortavel, ¢ até
uma pigina intitulada ““o menu de meu marido! "
Vive Deus! que estas sdo mulheres, sio damas, ¢ ndo
viragos decididas a por-nos todos na porta da rua,
por inuteis ou perniciosos! Atesta-o ainda com clo-

ia e compl ia a lista dos colaboradores ilus-

Algumas expressdes da sua missiva, mal interpreta-
das, me induziam a receal-o...

tres ou distintos, de cuja solidariedade ativa a Di-
regdo timbra em ufanar-se.
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Direi mesmo que, se_um defeito, ou antes, uma
deficiencia, noto, neste tnico fasciculo que conhego
da Revista, consiste cla na relativa escassez de es-
critos de colaboradoras, entendo, estd claro, na parte
propriamente literaria. E' de desejar e de esperar
que as ndo muito numerosas, mas tdo pouco muito
raras, escritoras brasileiras contribuam com assidua
diligencia para garantir d Revista, o carater peculiar
que o seu titulo indica: tanto mais que, numa publi-
cagdo d’essa natureza, todas as manifestagoes da-
quela especial mentalidade, desde que’ sinceras, tém
seu logar proprio e sua razio de sers observagdes,
fantasias, meras expanso timentais ot misticas,
ainda em formas singelas e familiarissimas, sobre
tudo nessas cartas tragadas com o coragio no bico
da penna, em que — cousa sabida ha séculos! —
sdo as mulheres mestras incomparaveis..,

: Como ndo daria eu, pois, 4 sua Revista a minha
simpatia, e ainda a minha colaboragio, ji que me
quer al honrar, solicitando-a ?

Agora se, minha Senhora, Ihe interessa conhe-
cer mais a fundo os motivos pessoais d’esta simpatia,
¢ da ftristeza que me teria causado a hostilidade
acerba de um manifesto feminista, cis-me pronto a
explanal-os — ¢ com que agradavel prazer!

Comegarei declarando que devo muito ds mu-
Iheres : muito como homem, muito como artista.

Dou o primeiro logar neste preito a influencia
materna, tio preponderante em min, que justo ¢
chamal-a verdadeira creagio do que ha nmelhor, mais
clevado no meu ser; assim como a felicidade don
tica, perfeita, em cujo ambiente ideal o meu espirito,
€omo o meu coragio, atingiu a plenitude do seu valor.

Mas ainda, abrangendo num vasto relance todas
as faces da minha existencia, todo o seu horizonte,
oh! de quantas mulheres tenho ecu recebido dons
gentis ou sublimes, inefaveis! Parentas, companhe;
ras de infancia, de adol ia, cC iras de so-
nhos, companheiras de amores, simples amigas... quan-
tas d’ellas — ou me aparegam remotas no passado
com alegres carinhas de meninas, com frontes puras
2 pupilas cismadoras de donzelas, com meditativas
¢ enternccidas fisionomias de jovens mais, ou tais
mimos primaveris se hajam transmudado em graves
presentes do outono sob os cabelos betados de
branco em torno aos semblantes que nada perderam
todavia da antiga suavidade, ou, finalmente, sobre
seus rostos venerados haja caido o veu da eterna
ausencia... quantas me tém enriquecido a imaginagio,
0 pensamento, quantas, com uma palavra, com um
olhar, com um gesto de graca, de virtude, de he-
roismo humilde e quasi ignaro de si proprio, me tém
deixado na alma alguns d’csses germens imortais que
permanecem florecendo e frutificando até o ultimo
instante da vida!

Assim, nessa galeria de figuras diletas, de fi-
guras venustas e donairosas, ou nobres e imponentes,
que todo o homem capaz de sentir o prestigio da
formosura e da clegancia se compraz em evocar nas
suas horas de recolhimento, nio ha para mim apenas
tracos autobiogrificos ou mofivos estéticos ; ha, tam-
bem, genuinos valores morais...

. Que do assiduo contacto com tais naturezas
femininas decorre uma particular delicadeza de cri-
terio moral, nem ¢é preciso demonstral-o; decorre,
certo, a0 menos, a impossibilidade d2 libertinagem ¢
do cinismo... Ndo me apresento com esta constatagio,
canghdato' a um prémio de virlude, que outros mere-
cerdo mals_do que eu, mas tnicamente a um atestado
de bom gosto. Quero dizer que um homem com
esses precedentes pode, sem duvida, ceder a muitas
tentagdes, cometer muitas faltas; mas nunca desco.
nhecerd_ nas mulheres a sua dignidade original, nunca
as rebaixard no proprio conceito ao papel de frivolos
manequins falantes, cu de meras fornecedoras de ebrie-
dade sensual, Nunca entenderd, em suma, a famosa

boutade de Baudelaire contra que, desde o
primeiro niomento, é de presumir, em que a huma-
nidade teve conciencia de si mesma, ousaram

aux choses de I"amour méler I'honndteté

antes confirmard plenamente a reflexdo profunda de
Stendhal, que, estudando a influéncia do. ‘r[stinnlsmo
sobre o i amoroso, i 0
pudor — pai da felicidade...

Que direi das vantagens que nacem do trato
das mulheres superiores, para a compreensdo das
artes, especialmente da miis Haveria todo um
capitulo assas curioso a escrever sobre isso... e quem
sabe se o escreverei um dia?

Nem se creia que d’ahi possa provir uma limi-
tagdo, uma tendencia unilateral, pelo menos em quem,
amando as almas femininas, tenha para contrapéso
um carater essencialmente variavel. Quanto a mim,
pois que nestas coisas o depoimento da experiencia
propria tem particular alcance, sei que, a par com
Teoerilo, Praxiteles, Virgilio, Petrarca. Rafael, Tasso,
Bernardim Ribeiro, Racine, Schumann, Lamartine, Gar-
relt (tomando ao acaso alguns nomes carateristicos,
como a critica, talvez arbitrariamente costuma agru-
pal-0s), compreendo e intensamente prezo Homero,
Sofocles, Dante, Donatello, Miguel Angelo, Camoes,
Shakespeare, Cervantes, Corneille, Beettoven, Geethe...

Risco de alimentar, de cultivar um excesso de
sensibilidade, que ¢ facil tornar-sc morbido ¢ exte-
nuante, para quem a ele se reconhece propenso ? Ha
sempre a companhia dos homens, naturalmente pre-
ponderante, para corrigil-o com o instinto da luta e
0 oportuno cepticismo — se isso ¢ necessario... Mas
as mulheres sdo mestras de cnergia (ao menos de
energia centinuada, de endurance, onde nos, mais fortes
talvez na energia impulsiva, mais depressa nos can-
samos), ¢ mestras egualmente de clarividencia (exceto
quando a paixdo as desvaira, quando, diria Scio-
penhauer, o Genio da Especie as fascina para os seus
fins occultos ).

De resto, se o excesso de sensibilidade duplica
ou decuplica nio raro o sofrimento, nio faz o mesmo
a0 gdz0? nio é, neste como naquele, um penhor de
plenitude ardente, fremente, e no fundo, deliciosa de
vida? Que dano ha nele, alids, para quem niio segue
a carreira do comércio ou da industria, e delibera-
damente soube sempre recusar-se ds lisonjas da po-
liticagem ?

Mas vejo, minha Senhora, que estou divagan-
do, e, sobre tudo, eternisando-me, num assunto que
singularmente me atrai. Seria bem este o logar, mas
ndo bastaria o espago, para o “hino ds mulheres*’,
tdo sincero como lirico, que eu guardo no coragio...
Diz-se que Luiz XIV, nos seus parques ¢ jardins de
Versalhes, cortejava, tirando o chapeu, todas as mu-
Iheres, cont las ou desconheci que encontrava
em seu caminho, quaisquer que fossem as respetivas
condicées sociais. Eu muito venturosamente repeti-
ria o gesto gracioso, se, da parte de um humilde
admirador, ele pudesse imitar mesmo de longe o
prestigio de uma homenagem do Rei Sol...

Depois d'esta anilise, extensa, embora, talvez
desordenada, do meu culto pelo “Eterno Feminino ',
serdo precisos longos arrazoados para explicar a
minha antipatia pelo movimento feminista? Feminista?
masculinista se deveria chamar, ¢ nesta substituigio
de epitetos estd o segrédo da minha aversio.

Néo sou tdo cego, nem tio injusto, que des-
conhega a existencia ¢ a seriedade do problema fe-
minino. Numa epoca, em que dois factores essen-
ciais, além de outros —a multiplicagio ao infinito
do‘s meios de lr;mspurte ¢ comutiicagiio, e a crise do
principio da_autoridade — vdo transformando radi-
cz'nlmente as ideas e os costumes, seria absurdo exigir
;9[!;6!1:0 para as mulheres, a imobilidade fisica e es-
iritual.

Mas cra desolador e irritante a um (empo que
as paladinas da pr da feminista tdo mal cnten-
dessem e propuzessem —ou imp —il questio,
Como? puis o fnico modo de elevar ¢ libertar as
mulheres deveria consistir na copia servil, ai! na pa-
rodia das atitudes li isto ¢, na abdicagdo,
i avel e grotesca, da feminilidade ?

Nao, devéras! mulheres de cabelos curtos,
como os homens, mulheres metidas em casacos ou
fraques, como os homens, mulheres elcitoras ¢ cle-
givels, mulheres politicantes, como se ndo bastassem
os homens ? Mulheres esforgando-se, em nome da
propria fealdade, ou da propria aridez de sentimento
(que a tanto chegou a audacia impudente d’aquelas
anarchistas) por impedir-vos, a vos, ¢ verdadeiras,
0 divinas mulheres! de serdes formosas, delicadas ¢
sedutoras, de alegrardes a terra ¢ responderdes 4
luz cariciosa do ceu com o festivo garbo ¢ o pro-

fundo encantamento das linhas har; sas, dos

Veltemos, para concluir, 4 clegante fevis/a. a
questdo da atividade intelectual feminina ela a encara
em térmos muito mais simples, em térmos direi quasi,
incontroversos, hoje para toda a gente de bom gosto
e bom senso, () direito das mulheres & cultura? o
direito de revelarem ¢ aperfeigoarem os dotes do seu
espirito ? de serem insignes e famosas, as que o pude-
rem, nas artes, na literatura, na filosofia, na ciencia?

Mas para isso o Feminis nio era ssario.
Sem ele e muito antes d’ele, mulheres de talento ou
de genio brilharam nos saloes e nas cortes, ensina-
ram nas universidades, governaram ducados, reinos
¢ imperios. Sem ¢le, e pela so evolugio natural dos
costumes, se teriam ampliado, multiplicado para as
mulheres de merecimento os meios de se distingui-
rem, de se imporem & admiragao do piblico, O érro
capital do Feminismo consiste em tirar de alguns
€4s0S Mais ou menos numerosos uma regra geral,

gestos de suave soberania, de vos ornardes para no
com essa arte superior, da qual os monumentos gri-
ficos e pldsticos das mais antigas civilisagoes ates-
tam a origem augusta e sagrada? Mulheres procla-
mando a luta dos sexns, a mais cruel de todas ¢ a
menos natural, como se ja nos nao afligissem a das
classes, a dos povos, a das ragas ? Mulheres berrando
em comicios pela emancipagao feminina, quando as
concientes do seu valor pela beleza e pzla virtude
tio longe estio de desejar uma emancipagio d’esse
género, ¢ dariam de bom grado os tdo trombeteados
direitos feministas pelo de amarem, de serem amadas,
de garantirem pela educacdo da prole adorada o pro-
seguimento d’aquela obra prima do sexo, a que sécu-
los ¢ milenios nada tiraram da incomparavel gloria?...

Nesta hora, a guerra atroz, que cobre de san-
gue ¢ luto a Europa, estd demonstrando com assom-
broso relévo as aptidoes das mulheres para ¢
tuirem, em quasi todos os ramos da advidade s I,
s pais, os maridos e os filhos chamados para a fronte
pela ferrea lei do servigo militar geral ¢ obrigatorio,
D’essa prova maravilhosa derivard, apenas restabe-
lecida a paz, um clemento completamente novo para
a solugdo do ‘problema feminino. Seria deploravel ¢
horrivel que ¢le se delineasse no sentido de agravar
a luta dos sexos, nutrida antes da guerra, em grgndc
parte, por uma literatura tendenciosa ¢ perniciosa,
Mas ndo: ¢ de desejar, ¢ de crer que de tantas an-
gustias, de tantas esperangas sentidas em comum pelos
dois sexos, num periodo heroico para ambos, saia
consolidada, robustecida a institui¢io eterna da fa-
milia, fonte, base da nagdio e da humanidade.

frang lo as pr masculinas a todas as mu-
Iheres, e substituindo a idea de concorrencia impla-
cavel & de colaboragdo pacifica ¢ cordial...

Sem ddvida, devemos reconhecer a algumas
(questdo de temperamento e vocagio) nao so o direito
de ganharem a propria subsistencia com o labor in-
dependente do seu espirito, mas o de conlinarem-se
no celibato para melhor servirem o seu ideal. Mas
cumpre sustentar que se tratard sempre de excegoes,
que a formagdo da familia serd sempre a mais bela,
a mais alta, a mais santa missdo do sexo feminino,

De resto, o cumprimento zeloso e integral dos
deveres maternos nunca foi obsticulo serio d@ creagio
de uma obra inteiectual nas que tém a forga de con-
cebel-a ¢ realisal-a,

A maior das presadoras brasileiras, a primeira
que da notoriedade subiu i gloria, a minha prezada
amiga Dona Julia Lopes de Almeida, dizia-nos um
dia, ha muitos annos: ‘Escrevo quando os meus
filhos me deixam tempo para isso...”

Palavras sdo estas muito para meditar, sobre
tudo recordando quais e quantos livros ela tem sa-
bido escrever. Oulras mais nobres e mais justas nio
poderia eu encontrar para encerrar esta ji tio longa
carta.

Beija-lhe as mdos respeitosamente, minha Se-
uhora, o seu servo obediente ¢ admirador

CARLOS MRGALHAES DE RZEREDO

(Da Academia B: de Lettsas)
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TRABALHOS DE AGULHA

{ Continuagiio do nosso nuniero 28)
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EXPOSIan de trabalhos a Revista Feminina, mantem,

annexo aos seus escriptorics,

uma exposigio permanente de trabalhos de Senhora : bordados, rendas,
desenhos, pinturas, artes applicadas etc. Acceitaremos com muito prazer
quasquer trabaihos que as nossas assignantes queiram enviar-nos, nio

S0

para figurar na referida exposigdo como tambem para ser vendidos

mediante modica commissio.

REVISTA FEMININA

MODELO DA
CASA
LA SAISON

A, Um furor de pyjama de-

um furor masculino’; hoje em

York & um furor feminino, Os

figurinos trazem lindas mogas de py-

jamas bordados. Assim vista, a moda

através um «modelo» joven ¢ bello,
parece-nos menos exotica,

E’, no emtanto, que nem todas as
senhoras _sdo aquellas lindas mogas
que se vém nos figurinos.

Ora cu tenho uma parente muito
gorda. Digo «cu tenho», por mo-
destia, porque todas nos temos. E’
uma senhora que gosta muito de
modas novas. Foi a primeira que
comprou um pyjama. O marido es-
tava ausente ; guardou o pyjama para
estreal-o no dia da chegada delle. O
pyjama era cor de pello de rato; ou-
tra extravagancia de minha parente
que tinha quesilia com os gatos. No
dia da chegada, ou antes, na noite,
porque o trem chegara as 22 lhoras,
metteu-se no pyjama, cor de rato,
poz uma touca e deixando a saleta
de ctoilette» em meia luz, esperou o
marido.

A’ 22 112, um toque de campai-
nha: marido derreado de uma longa
viagem, empoeirado e sonnolento, foi
direito a «toilette», lavar o rosto.

Q

MODELO DA CASA
LA 3AIG0N

Minha parente, aoouvir o rui-
do dos passos, levantou-se para
recebel-lo, amorosa. Enorme, cor
de pello de rato, com as pernas
disformes pelas calgas largas do
pyjama que se dobravam, exten-
deu os bragosno ar, para abragal-o.

Meu pobre parente deixon ca-
hir as malas e tranzido, sahiu a
berrar

— Acudam .. .acudam... Um
elefante! . ..

Foi a correr até ao primeiro
soldado de ronda. Voltaram,
ambos, para prender o animal.
J4 ndo havia mais elefante. Minha
parente se tinha mettido no leito,
com sua linda e fresca camisola
bordada.

Ao canto da ctoileltes, jogado
com desprezo jazia a pelle do ele-
fante. ..

Eis ahi porque ndo recommen-
do, nem acceito a pyjama feminina.

PR

Continuam as saias muito am-
plas, e até as mais simples tra-
zem na barra uma guarnicio qual-
quer para que sua amplidio pa-
reca maior. Fazem-se de differen-

tes modelos as barras das saias de
maneira a_ peder se por de lado os
babados ja tdo vulga Evita-se os
mesmo, salvo nos casos, onde as
saias sdo todas cobertas de babados.

Para os vestidos de linho ¢ en-
genhoso ¢ novidade fazer-se um bor-
dado a uns 10 centimetros da barra,
tendo como cercadura uma orla for-
mada por um corddo fino da mesma
cor, quando ¢ brance vestido, mas
em outro ton nos vestidos rosa ou
azul,

A linha direita ¢ o caracteristico
de nossa Moda, ~: saias comegam
nas cadeiras, tendo as cinturas muito
baixas atraz, lembrando os vestidos
da edade media.

Actualmente aquella epocha¢ a
inspiradora da Moda, somente com
algumas variantes por parte de alguns
costureiros, que gostam de mostrar
suas habilidades emquanto que ou-
tros a seguem em todos os seus de-
talhes.

Dos tecidos para o verdo mais
em voga estd em primeiro lugar o or-
gandy branco, de cores, com flores
listados e bordados o oppal, a cam-
braia de linho. O setim liberty ¢ a
grande moda; o velludo liberty,

e )
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aharmeuse e & foyz uzam-se
para vestidos mais ricos. Es-
tdo muito em voga as rendas
bordadas a ouro e a prala para
os vestidos de noite. Estes
sdo folgados com grandes cau-
das delgadas, salvo alguns ca-
prichos de esiylo como parti-
cularmente o vestido «Fran-
qaise» de faya azul pallido,
COm arregagos presos por guii-
landas de rosas, deixando ap-
parecer um fundo de renda
bordada a prata.

De grande efieito e ele-
gancia serd um vestido de mus-
selina de seda azul do Mar-
ne, cujo corpo largo seja de
musselina de seda mazila bor-
dado no mesmo ton. Sio lin-
dos os vestidos de filo com
bordados metalicos, com um
arregago de filo azul bordado
a prata sobre filo dourado,

Outro modelo bonito ¢ o
vestido Caimera com larga ¢iu
da em por ¢ um arregago
de renda verde e ouro.  Um
modelo que chama a attengio
pelo sua originalidade ¢ feito
em velludo aimagre misturando
esse tom ardente, com um cin-
to alto de prata que cinge as
cadeiras ¢ desce para formar
uma segunda cauda.

As go m confor-
me os vestidos, sendo por-
tanto muito  difficil dizer-
qual a mod Jarece enlre-
tanto que lla breta go

ainda de favor. Ella se com-
poe quasi sempre de um
simples babado do linon plis-
sado susido nos lados para
deixar sem enfeite a frente do
corpinho.  Para os vestidos
cuja abertura ¢ oval em vez
de rodondas, a pequeno «ru-
che» plissado ou de renda
vae muito bem.

Emfim eis um modeld bo-
nito que se pode usar com
um vestido de linho, e con-
siste em uma golla «fiché» or-
lada de uma pequena franja
de linha, adelgagadas em duas
fai que cruzam na frente e
vdo atar atraz, formando um
lago.

Nosso calgado contintia
sendo alto emquanto uzarmos
saia curta,

Elle ¢ atacado na fren-
te o qual ndo_so ¢ mais pra-
tico como mais elegante, pois
dd uma forma mais bonita ao
pé: as pontas vdo afinando
até ficarem ponteagudas. Os
burzezuins de botdo  caivam
de moda,

Para a tarde temos uns
infinidade de modelos  de sa-
patos com  passado

lindos sdo de v
feitados com um botio e pr
com duas on trestiras de ver-

abotoando  por cima d»
tornozello, Pari anoite uzam-

se 08 sapatos de seda reca
mooeLo pa case § mado de bordado a ouro, on
LA SAISCk entilo com perolas,
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Impressées de um technico sobre a moda em S. Paulo

=== REVISTA FEMININA

Delo espirito que prende d organissgda de ncssa Revista ¢ sempre com prazer
quz frapszrevemos as nolicias que se refcrem dircetamente ds nosses leitoras, muifo
principalmente quando tces noficias dizem raspeita a assumptos de nolas. Eis por-
que ltanscrevemos g sequir. os impressoes de um fechnico ¢ de um technico de valor
sobre o hom goslo das paulistas impressdes estos publieadas pela imprensa do Rio

[ \\ BT certamente, as lei : r s impressoes que de .
: etorc oy B B T Pha’ i ; i
1 airo de y socio ¢ director da Gy ,ﬂ,{%ﬁ/.

L respeito ¢ .
m el ntamento ¢ pre
, de um technico  respeito da
wmodir em S, Panlo,

Ni lhor do que o sr. Queiroz, para dizer com  verdade a respeito
dessa fa. ivili=ug@o panlista,  Ougamol-a;
o duvida, As panlistis adoptam admiravelmente os
As senhoras sabem perfeitamente que as o
para o uso matutino, para 0s passeios pel
compras & cidades pan o «footing- ma Jindissima Avenida
cuidado jardim publico ; no parque Antarctica, ete,

O «tailicur» vale em 8. Paulo o que vale em Pariz. As senho paulistas
usam os «taillenrs» qual como as parizienses. 8o esses vestidos os verdadei-
uniformes da eleganeia da senbora quando sae durante o din, a comprar o

passcio,

— Sim,  Usam o» ultimos modclos; quer para o dia, como as
«toilettes», Conhecem os melhores figurinos. Em S, Paulo se distingue perfei
a «toilette» conveniente para a manban, pa 5 visitas, as grandes  rennides

W muito que era meu intento eriar uma casa filial d zendus p bl capitd panlieteg, ooque <0
elleite, installando-a w run 5. Bento, 39-B.  Eston inino; A senoris jalitie. i 1 s GHIE @
sto, fi refa de quem traz novidades para «toilettess, Ellas Im as chronicas. Conhecem perfeitumente

tima  exigenc 1 elegancin pariziense, Acredite, p ), Gue nesse particular como em is, S, Paulo ¢ uma ca=
pital que honra ao nosso paiz. Li como agui, & no: div pela «cliter social,»

g
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Terracos ¢ jardins

Lindo paravento

feito com uma ar-

magiio de sirrafos,

cobertos de cre-
tone,

TE a ultima palaven em
i de vestidos para Jording
(podendo se atilisne de ret.

- munido de
1 facilmens

as mulvas em musseling evwn, (usare
um ehnpéo que
Inmda do floves d o8 diversuy, em
linho de
um ehopéo de palha preta enfeitndo
comt Kevles dus mesmas flores que ag
oseallidns paen o vesido,

Os eretones I‘unn- \'«uln, narn
almoltas siio de
1o 008 taperelrox,
de lona listada de
SN & vom assento de moln, escosto dob
Com um tronea tosco de AT Jardineira, que pode ser ; - digo o sunefa,

tenee

puda eom

fios e cor

(vermelhio, wznl e preto ) que o oo

vem em logar de bainha, tendo so

previamente puxado féea os fios de
linho,

o

arvore ¢ duas tinas de barvo, feita de palha trangada ou

com palmeiras, fizesc um lindo ( X com sarrufos, on ainda com 1

centro de s rijrorio, : s " ripus. 4 F " para o tervae deseoberto on prado o fardin uma une

i - no da me subjucente, nda.

ptusse admiravelmente n est . U 0 oda cone

tribwe para o conforto da fnul'hl vasos de flores travio do
Jurding perfumes suaves,

Para o terrago o n
No seu arranjo niio ' K La mesu
para lll(l ou huuh i athy usando se

mais  decorativas,
o ama trepaedeira,
elmente ¢ delicin

T
3,
Um porta cha- .
pens de senhora
ou gearda rou-
pa de creangas.
Sarrafos e creto-
ne. A’ esquer-
da o movel fe-
chad direita,
o movel ubcerto,
Pratico e cle-
gante,
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MA das modas mais ex-

travagantes ¢, sem du-

vida, o pyjama de dormir,
paiz senhoras.

Appareceu em Pzris, ha
dois annos, ¢’ como tudo
quanto ¢ inutil ¢ de miu
gosto extendeu-se logo, at
vessou 0 oceano, com
larga calga, amarrada d cinta
e foi installar-se, muito a
seu commodo, no incaracte-

ricanos que, como o b,

de nossas elegantes — ¢ claro
que ndo me tenho nesta con-
ta —ndo passa de um de-
barcadére, onde os ca
ros-viajantes da moda

ceza despejam todos os al-,
caides e artigos deterio
dos para a hasta publica de
nossa ansia de cwvilisi. Jo.

Estive em Paris quando
se pretendeu introduzir a
moda dos pyjamas para se-
nhoras. Nos figurinos, nas
caricaturas, nos theatros, ap-
pareciam as senhoras de cal-
¢as larga ¢ de pyjama, ao
deitarem-se.

Lembro-me até que em
uma revista de anno, na ele-
gante e minuscula saleta dos
Capucines, a lindissima Bor-
doni apparecia de calgas ¢
de pyjama e que o «compi-
re», como marido, surgia

N\

HMobDa

ELLELTS

ULTIMO MODELO s \ -
DA

CASA LA SAISON

il pyjama, dizia eclle, permitte-

|| saias ! —E ambos muito atra-

revistas yankees um furor

J

logo em seguida, vestido de
saa ¢ de corpinho, para
dormir!, ..

— Jd gue me invades o

me que me aposse de tuas

palhados, clle com a roda
da saia, ella com a calga
que ndo se atinha, dansa-
vam um tango.

0 que se via, porém,
nos theatros e nas caricatu;
ras, nuns ¢ noutras ficava:
Nio me consta, que nenhu-
ma senhora «zer bene-, COmMo
dizemos italianos, tenha ado-
ptado a nova moda. Exce-
pgio feita, naturalmente de
algumas excentricas o deal-

s escravas demasiado

as da -tyranna», as

quaes nem pretendo censu-

rar, nem descrecer a virtude,

porque como muito bem dis-

se meu poeta Fifi, tanto uma

senhora pode ser virtuosa de
saia como de pyjama ...

Aparte es<as  respeita-
veis excepgoes o pyjamo fe-
mino teve a duragdo das ro-
sas de Matherbe e seu mi-
nuto de reinado esvaia-se
rapido no capricho sempre
cfemero do boudeir das ar-
tistas em voga.

Vejo agora, porém, nas

REVISTA FEMININA

R A virencia dos dezeseis annos quando o0s

encantos di puberdade accentuavam-lhe

as curvas do seio, moldando-a para o

amor puro e fecundo, a penumbra tral-

goeira duma cataracta annuviou de todo os seus

lindos olhos pardos, muito calmos, muito severos,
lembrando dois bureis castissimos de monjas.

" Céga em pleno alvorecer de vida, Christi-
na resignou-se cedo s trevas, emquanto o rapazio
que enrodilhando a sua graciosidade de mulher
vivia avido de merecer-lhe um sorriso ou uma
promessa, dispersou ao ver-lhe os olhos apagados
e as maos alabastrinas tactearam no espago em
procura de rumo.

S6 um de todos, ficou: o Jorge, ¢ este era
o menos ardente, o mais timido, o sempre esque-
cido na cartilha das phrases com que ella ace-
nava voluvelmente ao sequito de admiradores.

Tornou-se entio, pacientemente, o guia a
conduzil-a pelos jardins, levando-a 4 egreja, reci-
tando-lhe ao pé, contriclo, as phrases do brevia-
rio, arrastando-a, carinhoso 4 tarde, pela orla do
mar, fallando-lhe das jangadas que, ao longe, ve-
lejavam, talhando a turqueza das aguas, e, depois,
.enchendo-lhe o regago de conchinhas e buzios ca-
prichosos e coloridos quando ella, fatigada, re-
pousava um pouco no comoro da praia a affagar
a areia muito loura e macia,

O oceano plangia sempre, na sua eterna
.orchestragdo, um cantico-de vagas espumejantes,
de marulhar gemente, aquelle idyllio extranlo,
pueril, purissimo, em_que um olhar namorava um
outro que se extinguira.

Um dia elle fallou-the em um- remate digno
para os seus affectos, e, Christina, apds relem-
brar-the que seria uma céga a trazer o seu nome, e
nio uma esposa vivaz e captivante, Jorge assegu-
rou-lhe, com a firmeza de seu coragdo, com a leal-
.dade de seu espirito masculo, que a guiaria pa-
ra sempre na existencia como até entio o vinha
fazendo pelas digressoes piedosas. 4 capellinha
local.

Uniram-se para que podessem melhormente-
ser afortunados no seu amor e eram-nc em verdade, ol-
vidados do que ndo fosse o seu lar, os seus carinhos,
.0s seus beijos.

Certa vez, Jorge ajoclhando-se aos seus pés acon-
selhon-a a operar-se para recuperar a visdo, e ella, ri-
sonha, atalhou-o:

S6 se fosses tu o operador...

E elle, estoicamente, valorosamente, num four de
force de cinco annos repartidos com inaudito esforgo,
entre os estudos e os seus affazeres de funccionario de
Estado, fez-se brilhantemente medico...

L * *
Naquella manha radiosa de estio, a claridade gol-
pl pela sala pequenina e alva da vivenda de Jorge.
. A um canto, na caminha rendilhada, dormitava
ainda a Jeanny, a pequerrucha que ha quatro annos lhes

enggla'nava o lar, e a quem, no escuro das suas retinas,
Christina credra, sem conhecer-lhe os tragos, sem nunca

Do T e s

ter tido a suprema ditosidade das macs de olhar os sor-
risos divinisantes da filhinha.

Era-lhe a unica magoa na vida, a primeira triste-
za que experimentara desde que possuia a dedicagio
nunca desfallecida do esposo e a algaravii. infantil do
rebento de seus flancos.

A's s, mo collo, Jeanny amimando-lhe o rosto
com as miosinhas gorduchas e setinosas, indagava in-
genuamente : .

« Porque € que tu ndo me vés

E de outra feita, vestindo um trajesinho novo, a
pequinita, esquecida da cegueira materna, vinha envai-
decida, perguntar-lhe :

Estou bonila, mamde ?

Rematavam chorando, enlagadas.

5 Jorge, medico, ella foi a primeira a ypedir-lhe a
intervengdo cirurgica, anciosa cntdo de contemplar os
entes extremamente amados, e, naquella manhd radiosa
de .estio, dias.apos. o afastamento dasc ataractas, elle ia
tentar a experiencia final, ia deixar cahir a venda negra
ante a luz soberana do dia.
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Todo o seu coragdo de esposo, todo 0 setl enco-
rajamento_de scientista vacillava naquelle instante ; --
seria o triumpho ou seria a treva para sempre ?

Da alcova, elle trouxe pela méao, como de costu-

me, a esposa idolatrada, e, ali, depois de ter-semicerrado

as janellas em frente ao leito da pequenita que desper-

tara e assistia, entre curiosa e admirada, a scena, poz-
|

Porque a felicidade tambem conhege a volupia do
pranto, ¢, no tumultuar de sensagdes que experimentava,
no contraste de sentimentos a nbalarum;no, clle, agora,
quando a plava ditosa i olhos illu-
minados, sentia como que_saudades, como que ciumes
dos annos vividos na tarefa de guia agarrando-a pelos
caminhos, conduzindo-a pela beira mar, rnclente, resi-
gnada, confiante, toda sua, céga das pupillas ¢ céga de
paixdo. ..

se a

vagarosamen-
te as faixas de
velludo negro
queenvolviam
por completo
0s olhos da
céga,

Christina
sorria-se no
apego da sua
immensa es-
peranga de
mde: Jorge tre-
mia visivel-
mente na sua
irrepremi-
vel commogio
de medico.

. Cahira po-
rem de toda a
venda.

Na meio pe-
numbra que se
fizera no recin-
to, Christina
revoluteiou
o olhar ainda
turvo em tor-
no, para de-
pois, precisan-
do-se_de todo
a visdo, avis-
tar a filha de
bragos esten-
didos, em pé,
nacaminha, no
primeiro dos
SOrrisos que
ella colhia,

la correr a

SHM RS

que represe
mais doce ¢ suive
sentimento de nose
il v

entre o pres.

sente e o passide,
Sentirete ¢ res

viver; quem

te conhe

an glorins
o

s allivin, lenitive ;
quando nos remes
as ax feridas

estreital-a, avi. RISNDA lh'.‘\_ 13 l_']la 3 =t & bule

“da de miral-a Feito o teansporte do desculn e o
o

demoradamen- o desiuhos com 1 ponteivindo,

Ppel progrio sequen se lodos ox contoruns
culiio o intevios dox molives com pontn de

samo, ¢ quando te
esculpem, tio sine,

te, mas, ao seu tela, fio u. 10. (Ea u'mll ros auleriores ji eeplicamos :; ponty de te'n, ideilivn ao pon- Kéla e tio signifi-

de fiox em am

seulido,  soly et s rem  eoltandy it lipide

lado, pleno de ? SRR ity poe cima o por fairs de oo SEviv) — Tragamese, de um tumulo—¢
jubilo, coroadon st ridas. wurlivdo do poity que o eaeado udtica, com_wm eordiio de 3 ‘ W

de triumpho,
estava o seu

Livs, alé dis expiguinhns e collauly sobye enfes Lioxy vom punto de festio. @ umgrito de

Jitecantou fors

€sposo, o seu
guia de tantos annos, abnegado, affectuoso, votado ao
sacrificio como a0 ao amor, ¢, entdo, enlagando-o, bei-
1ando-o‘.‘ a chorar de alegria, balbuciava :

JU, sim, em primeiro logar, Jeste o anjo b:m, és
bem dentro de minka alma essa luz que vens de me dar
de novo ds puvillas apagadas...

E, depois, ji quando a claridade matinal jorrava
pelos postigos franqueados, tomou a pequerrucha ao
collq, bebendo-a com o olhar, acariciando-a com a in-
tensidade amorosa de sen coragdo de mde, tagarellando
como si fosse ella propria a creanga :
fiia j/'gora sim, filhinha, verei os teus vestidos novos,
re/ comtigy passeiar, ao cinema, ass jardigs, & beira mar
para olhar fambem os barquinhos e as ondas, apanhando
conchinhas para as tuas bonecas...

Jorge, de pé, extatico, contemplava empolgado o
quadro bellissimo, a apotheose de sua ventura e do seu
valor, galvanisado por uma corrente continua de emogaon
que o vinha vibrando desde a operacao, até que, repre-
ls;adas demais, as lagrimas forgaram-ihe os olhos e tom-
aram.

Giarset,

bo espinho,
Oh! quanto te sentin esse grande poetay an desferir de sua lyra

amos que te escondemos no fundo do nosso peito
arte do posso
Prommmciamos-te
Desde tenra infancia te temos como. companheira ¢, tao habi
‘ulos estamos comtigo, ta auseacia nos sawdade de sentir
sawdade de ti, oh! Say
CECILIA DE LYS.

RSN v

CASA DOLIVAES

& C, proprictarios d;
o i £ Fie 0
ar nos
destas duas loterfas, Tem sempr
terias com gramde antencedencia o atte
A masima promptidio,
Os pediiios de fira devem ser divigidos o

J. AZEVEDO & comp,

0 = rua Direita, 10 — Caisa, 2% — S, PAVLO

ANJO DA PAZ

0 proprio céo geria wm deserto infinito

Sem elle, 0 Anjotda Iaz, que ova, Laivando i terra,
Com gofunda tristeza ox tmius wilioy cerva,
Eltapa-os com! us mios, marmorisando wm grito,

Onde pousarEmens pis ? peryunta, anvioso ¢ afflicto;
Ndo vt mas adivinha, o valle, o campo, o serva,

Em sangue;j e, no alto, o sol, danda i pompu daguerra
AEsombriaTeagressio de wm dolovosn rito,

DPreces, iriprecagiies, extyépitos, extvondos
Em riomlos Lrutaes : canlies fullando, ¢, alvindo
A bocea envudiescida, vudrve risos hediondos,

EXregressa o Anjolao céo, sem saler em yar vica
Regido—na aza wm ruboride sangue ainda sentindo—
Asarvor de ouro da Paz e do Am,

LEONCIO CORREIA
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Edvard CARMILO

Os lens lablos sdo uma
corolla de rosa que o beijo
de duas petalas formon ¢
as fluas mdos  sdo lambem
rosas de cinco pelalas...

Num sonho  de amor,
emballava-me « alma o len
beifo aromalissimo ¢ as lnas
mdos, nune milagre de per-
Sume, toda @ noile despe-
lddaram rosas sobre mim.

L5oa minha camera po-
bre ficon loda cheia do noi-
vade de wma  primacéra.
Desde o limiar alé o alto
das parcdes brancas, atufa-
van-s¢ rosas, numa pro-
miscuidade  aromal, numa
confusio colorida.

£ cram pelalas brancas,
aloissimas, como  ncoadas,
conio  poqueninos  farrapos
da neblina : de pelalas ru-;
bras, temnlas, palpitantes,
como  que  manchadas de”
sangue da pelle mysteriosa
que espinhos feriran,

Rosas maguadas, aber-
las, desfallecidas, humidas,
a  solver, voluptuosamente
& wllima gola de orvalko ;

S
rosas concavas, Limidas, cm?g

éﬂtlll’ onde nunca numa aza’ i

adejou, onde nunca wum in-
seclo adormecen.

Rosas de todos os can-
ledros, rosas de lodos os
Jardins, trescalantes de cs-
sencta cmbriagadore de lo-
dos os jardins, murmuran-
do o cepithalamiv secrito de
todos os canletyos..

Rosas.. Subito, um es-
tremecimento.  Um raio de
$ol..  Fulguei o adejo In-

minoso de um vagalume, a lampade cadente dos rosacs.

Acordet..

E como ¢ forte chiméra do tew amor, 6 fude deslim-
bradora!  lcordadu, tive a ifllusio de gque tode a minka
trescalava ¢ senti,

camera pobre, sem uma unica flor,
lI/’(IltOll('I(I’lHIlt’lllb, nas minkas mdos, o perfume de
esmagadas ..

rosas |

%

o
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MEU MARIDO
@ IaEaRKe

Descay
se unidox pe
com malho de lin
azelte,

LINGUA
se hem a lingua e fervese em agua e sal, tirese a pelle

© st promptie paca qualipuer prato,

.

]

em uma frigideira ¢
a refogasse em wn pouco de veholi,  Phemese
desmancha-se uma gemma de ove cozido, no leite, p

as batatas ¢ deixa-se ferver até engrossir,

CASADINHAS DE CAMARAO
Aervontamese os camardes ; fazese um molho com limo,
pimenta du reinn, sal e um pouco de e Deinamese os «
marfies de molho éurante uma hora ¢ depois espetamse de
duis em palitos, empanamese em 1 de vinho e fregemase em
azvite on hanha,

BIFE EUROPEU
Meio kilo de colehiio mole (earne de vacen) pnim;-nu
na machinn, junta-se um pedago de piio  molhado nagua
cheiros it vontade, 1 ovo iuteire, 1 volhor de farinha de tri-
o, Frita-se, enfeitando-o com ramos de salsa para ir i mesa®

PUDIM DE YORK
Douis ovos batidos, duns chienras de leite, seis collie
res do farinha de trizo, um pouco de pimenta do reino moi.
da, sal. Mistura:se bera e assa-se na feigideira com o mo-
Iho dn carne assadn,

CREME A LA REINE

Quatro gemas mexidas, um copo de leite frio, nssu.
car u paladar, mistura-se tudo, coa-se em pencira fina:
ta-se raspa de limiio ¢ vae-se no banke marin em umn li
gella cobertn comt am prato envolto em um guardanapo.

Depols de cosldo e [rio o eréme
prato fundo e cobre-se de neve, As quatr
tidas com ountro colheres grand |lc usse:
llnulo, ponte de suspivo.  Despej

o de dnr umn forma nlta, lmvmuln 1o chnn @ formar
umn ﬂm. Vae, ao forno corar.

-

BOLO FRATA

Duns chicaras de asssuear, uma m

teign fresca, batam.se bem até ficar como mi ¢
cara de leite, circo claras batidas em ne tres chiear
mal cheias de farinha de trlun, sencin a vontade, uma
chicara de ‘coco, uma collierink e sodio, duas ditas de
cremor dissolvids, Repurn(lumeme num pouguinhe d un
frin, Mistura-se muito bem e vae no forno quente em fore
mn untada e forrada com papel,

BOLO DE NATAL

Iatesse tres claras como para suspiro e juntes
tres gemmns ; icione-se mein chicar: leite ¢ uma
lherinha (das de ehi) de fermento inglez

Em outra vasilhn bate-se tres eres de assuear,
tres de manteign derretida, depois juni lluln
tros colhieres de trigo bainsse até ficar bhranco, o
ma umumeilu(ln ] chuL' s¢ passas ¢ ponha ao rmn-. l-|,-lll
quente. Deixe-se esfrinr para tiral-o da forma.

BOLO «FEMININA~
Iate-se quatro claras bem bl
cn‘]lLII' (das . lmlln e
e

m
s rdus de sobre mes:
muito e despeju-se

6 MOLHADOS FINOS

CASI PERE ll\ﬂ (‘OUTHHO

MARQUES, ROSSI & comp, & PAULO
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PELC ENSINO DOMESTICO AGRICOLA

Minha queri-
da Dulce:

Beijo ainda com inde-
zivel prazer. os ultimos pe-
riodos de tna mimosa car-
tinha bafejada desse aroma
sui generis que te rodeia
ahi no Engenho, onde placid
repousas, no seio da familia, o teu
espirito de moga estudiosa, — can-
¢ada do bulicio da cidade e das
fadigas dos exames.

Da minha secretaria, d'onde te
escrevo, na direcgdo de nossa terra,
a janella descerrada deixa ver desan-
nuviado um pedago de ceu azul.

Imagino-te entdo nessa Jussara,
que dizes aridamente tediosa, despre-
occupada  inteiramente da natureza
opulenta e vivificadora que te cerca,
com a attengdo presa e somente pre-
sa aqui na cidade, onde pelo que dei-
xam transparecer as tuas phrases po-
lidas, deixaste alguma cousa de ti
mesma, algum pedago d’alma, um re-
talho do teu coragdo...

As duas cousas juntas talvez, As-
sim é que posso comprehender o te-
dio que se apodera de ti, quando o
encanto da paysagem, que ahi *‘se
vé e nao se descreve ”’ ndo basta pa-
ra te prender.

Ao contrario, minha Dulce, quan-
to eu desejaria, na tua amavel com-
panhia, gozar as delicias desse per-
fumado recanto de Timbaiiba onde te
encontras em contacto dessa natureza
regenadora ¢ boa, bem longe do bor-
borinho da cidadz em que vivo!

Al ! minha amiga! Bemdicta seja
a roga onde s¢ niao passou ainda a
concepgao artistica do engenheiro for-
mando *‘ ruas e pragas com a rectidio
geometrica dos quadrilateros”’ mas
tambem onde ndo se sente tao inten-
samente o desejo *‘ de abarcar a vi-
da’ na desharmonia que a desigual-
dade tece...

Pelo que me dizes em tua carta,
vejo que, longe do prazer e do enthu-
siasmo ante essas campinas ferteis —
bergo teu e reliquia dos nossos an-
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tepassados — sentes como que um
grande desapontamento.

O €ngenho ndo te offerece mais,
os prazeres d’outr’ora, dos bons tem-
pos infantis, povoados das mais fa-
gueiras esperangas. Ndo! E sabes
porque minha querida amiga ?

Perdoa ainda uma vez a minha
rude fraqueza, atavica e caracteristi-
ca dos nossos roceiros. E' porque o
amor que tinhas a nossa Jussara, que
devia ser para nds, sempre um peda-
¢o de nossa alma, feneceu ainda em
embrydo.

Quando d’ahi vieste para a cidade,
para as quatro paredes de um colle-
gio pobre de ar e de luz, encetar o
curso que agora terminaste, n’uma vi-
sita que te fiz no velho casario da
Soledade onde estavas internada, eu
me sentia bem quando me fallavas
com ardor, da vida do campo, que
tu dizias encantadora, da tua terra
querida, dos teus cafesies em flor...

Quatro annos passados e tu es-
queces tudo ou melhor, o collegio
tudo te fez esquecer.

E’' quando eu affirmo, que o en-
sino da mulher ministrado entre nds
¢ falho e deficiente.

Falta-lhe o essencial, o alvo a
que se destina a mulher ou melhor
ao que se devia destinar. N’um paiz
como o Brasil, cujo progresso de-
pende unicamente da cultura dos seus
terrenos uberrimos e das suas indus-
trias connexas, n’um paiz como o
nosso em que a mulher muito pdde
contribuir para o seu engrandecimento,
ndo deve a sua instrucgio ser mol-
dada nos programmas actuaes.

Educa-se, minha Dulce, a muther

ial para a at a

dos saloes. D’ahi o aband dos

campos que serdo
cternamente desha-
bitados emquanto a mu-
lher brasileira ndo com-
prehender a necessidade
do seu povoamento e do

seu amanho.
Nio posso perfilhar tuas idelas

nesse particular ; amo o campo cada
vez mais, e alimento a doce espe-
ranga de ver um dia, os nossos ro-
ceiros instruidos, nessas terras habi-
tadas e com cultivo racional, as in-
dustrias agricolas desenvolvidas e que
a mulher possa ser um factor dessa
evolugio.

Infelizmente, minha amiga, ndo
chegard esse dia venturoso emquanto
o ensino da mulher for ministrado
de modo tdo deficiente.

Falta na educagio o estlmulo do
amor aos campos, falta a jardinagem,
a direcgdo e economia das fazendas,
a assistencia aos doentes, o estudo
das multiplas industrias em que po-
deria ser aproveitada a actividade da
mulher, como acontece em muitos
paizes, numa palavra, falta o ensino
domestico agricola qne faz da mulher
a dona de casa por excellencia.

E' como se educassemos na Si-
beria... para a vida do Hindostdo.

Nao ha exaggero (e comparativo.
Dous dedos de musica, futeis traba-
lhos de agvlha em maioria inapplica-
veis as necessidades domesticas, ru-
dimentos de portuguez, umamal feita
salada de linguas e Arithmetica, eis
minha Dulce, o contingente que leva
a mulher para a vida pratica.. .

O essencial, ji se sabe, é a foi/-
leffe, para a continua exposigio das
avenidas. Niao quero externar-me em
outras consideragdes nesta carta.

Pelo correio de hoje receberds um
livro da eximia escriptora Julia Lopes.

E’ o meu presente de Natal. Que
ella faga minha amiga renascer em ti,
todo o amor ao campo, onde estd a
prosperidade do Brasil.

Por hoje abraga o teu

LUIZ DE FRANGA ARAUJO PEREIRA.
A[/mnmno c 7u olfevﬂor da Escola

e ado — Pernambucn,
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Fig. 1-- Colloca-s caixa sobre uma folha
de papel phantasia, que se compra em
qualguer casa de papeis pintados.

. Fig 2
corta-se aos cantos.

— Dobra-se o papel nas margens e

de nosso fornecedor, que quasi
sempre ¢ o «armazem da  cs-
esquina» ou por intermedio de
um mcmlm que vac de casa

cm cdsa.

| O doce custa pouco, quando
frito em casa. Hs caixinhas
custam mais caro que o doce,
Cis a razdo pela qual achamos
ulil ensinar nossas leitoras a fa-
zer as caixinhas,

Como material caixas velhas
de papeldo que se pedem nas
Injas ou que se compram muito

barato, quando se trata de cai-

PRENDAS
DOMESTICAS

Uma linda e rendosa oceupe-
qdo & fazer artisticas caixinhas,
como as que vém do Extrangei-
ro, para vendel-as aos fabri-
cantes de doubons, ou aida para
enchel-as de doces feitos em casa,
tijolinhos demarmelada, de goia-

cada um dos qualro peda-
¢os, alisa-se e ajusta-ge.

Fig. 4 - Deve-se delxar uma margem de 1j2
) pollegada, para ser voltada para denlro.

bada, de doce de aragd, cle. ¢
tazel-as vender por intermedio

™ 1

‘FIn. 5 — Uma folha de papel branco, bor-
dado, # insinuada por baixo da tira e ser-
vird para cobrir os doces.

Fig. 6 — Felta a calxinha e cheia de do-

ces, completa-se com uma fila.

xas de papeldo commum, sem
forro. filém das caixas ha a
comprar, apenas algumas folhas
de napel phantasia, que st en
contram em qualquel casa de

papel pintado para parede.
. Com a variedade de doces

que possuimos o arranjo interno
dos tijelinhos pdde ser muito ar-
lislico, variando as cores, o ver-
metho da goiabada, o amarcllo
da marmellada, o verde do ara-
3d, etc. com os quaes s¢ pdde
‘ormar um lindo mosdico.

N
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Este garclhe sende tombery o unige

em teée o Brazil, cchasc installade
inefe d0 Dr. Shouciri, por
e qucl ce fax qualquer fraba-
lho sem & minima dor

_—

A bocea com Irez roizes para receber
m Bridge infcirc ¢ fixo sem chage

TRECRO DO SABAO DE ESPERA

R Belleza dos dentes

=

VISTA DCS MODERNISSIMOS APPARELKOS
EBECTRICOS DE UM DOS GABINZTES

TRE ox ormementus naturaes da hollezu femd-
nine oceiput gir de destaque a belleza dox

enfon, Ao pudea comparar, qitaindo,
on, cidiwlax e pulidos, o um flo de perolas wo'

o camuizin dox inlion

Ndo sdo pois inopportunas as molliplus cari
que temoy veeel ido de innumeras leitoray 1wlhul‘l‘l’~ll:’:;:
conwellis sl ve a conservagin dos dentes e indicagio
solwe o proflssivnacs a guem devem reccorver. B,
effectivamente, de vlementar pradencia mio entyegar
@ xovle de seus dentes. an avaso dos amuneios pom-
posoy e dox chimerises de todo o genero, com qie
:Iil;:llll ~empre coudic a perfuivio technica dos anmin.
citnley,

erivel nwm dewte nofural an g
faiicel et L an mais hen acabatdo ty
Rtecommendumos pois, s nossax leitoras, ¢ com
nenlo de causa o gabinete dentario,
por cugas graveras que a esta uo-
100 e 0 mais com-
! al, /u:’r;ml» honra aox
(i0.  Potro: ez
nenlem gabinde dentario da Amerlr:: :;n ::4:‘;4111’:;
suirda ti complelos, tio modernos e fio ey sler.
civnados apparethos servidos pela_proficiencia
uhecida o watoria do” Dy, Choueiri, yue ji tem wido
premindos em diversas expoxicies e, que tem por ate
textadn elgy .« clientelle de lnute’ gomme,
At noss. s D visita que fizemos o gabi.
nete do Dr. i e do erame que fizemos doy
traalhos adwmivareis de prothese que ahi se tem offe.
ctuado, podemos conclitir o valor realmente nofavel
de lio distinets  profissional. O gabinele esti gi-
tuady i ria da Bia Vista, 40 esquina da va do 1go-
sariv, telep. G, e yecommendamos s nossas Ieitoras
que o cisitemt e yue coaminent os seus trabalhos, b

n. B. ‘alicede des Dis, Grcveirl ¢ ¢ Irabalho de

A espec!
Bridge-Wetk, cenferme demerstiem os clichés ns, 1-2 ¢ 3,

TRECKO DE UM DOS GABINETES DENTARIOS

ste aprarelho por meio de reflexdes’ Y|
¢ desti.ado a fornar clars os dentes'”
escuron ¢ @ dar-lhes a cor ¢ o brilha
zaluraes. o genero é o unice no Brazil,
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A MULHER PERNAMBUCANA
NA HISTORIA PATRIA

FOLHBANDO a vasta e gloriosa
historia da Patria querida, en-

contram-se dois nucleos. que ser-
viram de pontos principaes de partida,
d’onde irradiou a civilizagfio para mor
parte dos nossos Brasis.

Néo precisamos declinar nomes :
comprehende-se que nos referimos a
Pernambuco, em o Norte e a S. Paulo,
no Sul.

E’ conhecida bastante a historia
dessa gloriosa capitania sulista, d'on-
de partiram outr’ora, os numerosos
bandeirantes, que exploraram tdo am-

P m t0 h

0 )
da Ponle de Pedras ao Javary e do
Oyapos ao  Chuy.

Quio rico de’tradigdes é esse pe-
dago de terra abengoada,a quem o Bra-

os dois que lha restavam, um de qua-
torza annos de edade e outro apenas
de treze, fel-os armar e mandou que
que fossem preencher os claros aber-
tos com a morte dos irméos que os

sil deve a sua guinte-
mente a sua grandeza, conquistada a
forga dos mais ingentes esforgos do
Ledo pernambucano contra o Ledo
neerlandez.

tinham pr na defesa da Patria.

Outra matrona cheia de patrio-
tismo, animou seus cinco filhos a de-
fenderem a nossa independencia e re-
pelirem os invasores batavos, Um a

Mas, dei or tos,
os seus heroes, para contemplarimos
as suas heroinas, que de modo algum,
ficaram em plano inferior dquelle con-

plamente o8 nossos sertdes d I
cidos ¢ incultos e que, posteriormente
e alé os nosscs dias se tem desen-
volvido cada vez mais ¢ tdo assom-
brosamente, que occupa, sem contes-
tagdo, um logar de destaque na fede-
ragio brasileira, offerecendo, assim,
aos demais Estados seus irmdos, des-
de a reglio amazonica até a regido
latina, um exemplo vivo, digno de
ouvor e imitagio.

Na historia do Norte, destaca-se
Pernambuco. Pode-se affirmar_que o
ledo das armas do egregio Duarte
Coellio ¢ a aguia do valoroso D, {oio
de Souza, passando, por assim dizer,
de brazdes de familia, de brazdes de
governo, para servir de expoente in-
dicativo da cidade e da capitania,
synthetizam a forga material e a forga
intellectual, apanagio do Ledo do Nor-
te e da Aguia do Atlantico.

O continente americano parece
que, sequiozo da luz, que irradiaria
primeiro da civilizagdo do antigo Ori-
ente, ndo se conteve nos limites que
lhe foram tragados no planeta, quiz,
em seculos que se perdem na obscu-
ridade dos tempos, espraiar-se para
além, em procura da Aurora, e con-
seguiu, por ingente esforge e permis-
sio do Eterno Geometra, avangar al-
guma cousa pelo salsg elemento.

Foi na regido meridional da terra
que devia ser de Colombo que isso
succedeu, e uma parte desta conse-
guiu ser banhada pelos raios lumi-
nosos do Astro-rei, antes que as suas
dilectas irmas, e esse magno aconte-
cimento, fez com que a regido bene-
ficiada, a regido por excellencia ori-
ental do Novo-Mundo, onde pontificam
Olinda e Recife, se considerasse na
obrigagiio de depositaria e transmis-
sora das grandes idéas e das grandes

] elos g a
quem a Patria ainda hoje presta o
culto do seu reconhecimentc.

A mulher é sempre mais pode-
rosa do que o homem, pelos seus
attrativos e pela sua graga, Mas, as
nossas heroinas ndo ficaram ahi ; mos-
traram-se verdadeiramente mulheres
fortes.

Ha epochas, ha factos na histo-
ria de um povo que assignalam o
seu caracter, o seu valor; nio nos
estreitos limites do tempo e do_ lo-
gar, mas, além, muito além, de edade
em edade, de rcglﬁg em regléo‘, ailé

um foi cahindo, nos campos de ba-
talha, depois das mais robustas pro-
vas de valor e de coragem, sendo o
ultimo o brioso Cosme Vianna. Nio
foi improficuo o sangue derramado
pelos dignos filhos de uma heroina.

Seiscentos hollandezes atacaram o
povoado de S. Lourengo de Tyjucu-
papo: sessenfa pernambucanos ape-
nas, com as suas esposas e filhos resis-
tiram e repelliram o inimigo.

Nas idéas de independencia e da
constituigdo da nacionalidade brasi-
leira, as pernambucanas, tambem exer-
ceram um papel importante. Os seus
gloriosos feitos encheriam, para ser
contados, as paginas de muitos livros,

Pernambuco foi o bergo dasideas

bolicionistas no Brasil e a mulher

mesmo na C interi
Os feitos gloriosos perpetuam no tem-
po e persistem atraves dos povos,
por mais differentes que sejam as
suas origens, as suas_tradi¢des e as
peripecias das suas accidentadas vidas.
Em quatro acontecimentos nota-
veis e de interesse geral tem-se ce-

per multo concorreu quer
moral, quer materialmente, para o
exito dessa campanha gloriosa. O
nome de D. Olegaria Carneiro da
Cunha e centenas de outros nomes
sdo, ainda, conservados e repetidos
pelas reliquias sobreviventes da gran-
de ha, dignificadora da natu-

lebrisado a _muiher per :
na restauragiio da capitania do domi-
nio hollandez, nas primeiras idéas de
independencia e constituigdo de nossa
nacionalidade, na aboligio da escra-
vatura, e na defesa de seus sentimen-
tos eminentemente religiosos.

A natureza do presente trabalho
ndo comporta uma resenha biogra-
phica das principaes heroinas per-

reza humana.

Sendo as pernambucanas, como
todas as brasileiras, em geral, religio-
sas ndo é de admirar que ellas se ti-
vessem celebrisado principalmente nas
luctas da fé por occasido de occupa-
giio hollandeza, na chamada e«gestdo
religiosa», occorrida no segundo rei-
nado, em que pequenos Pombaes nin

nem a ¢io dos
seus mais notaveis feitos: ficaria de-
masiado extenso.
O assumpto s6 pode, portanto,
ser encarado nas suas linhas geraes.
Quem se referir a restauragdo da
capitania ndo poderd esquecer o pa-
triotismo da respeitavel matrona D.
Maria de Souza que perdeu em com-
bate dois filhos e recebendo a_noti-
cia da morte, na batalha de Naza-
reth, do seu filho Estevam, chamou

pidaram em ar Bispos im-:
mortaes, e que felizmente terminou
gracas a intervengio da magnanima
Princeza Imperial, D. Isabel, a Re-
damptora, e emfim no auxilio gene-
roso e fecundo, em prol do culto e
das obras catholicas, desde o decreto
da separagio da Egreja do Estado.

J. N. Fonseca dlOliveira,

dlo Jnstituto Archealogico e
(o Justiite: éeagraphiea Pernembucana.
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Emgq que'tu, vives para teus fi-
Ihos pedagos de tua alma, tuas meigas es-,
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REVISTA FEMININA

IVIA -aqui ha coisa de cincoenta
para sessenta annos, n'esta boa
terra de Portugal, um figurdo
juisitissimo que tinha inquesti
velmente o Instincto de descobrir as-
ptos d icos nacion inda,
d4s vezes, a arte de desenhar bem o
seu quadro, de lhe grupar, ndo sem
merito, as figuras: mas ao pol-as em
acgdo, ao coloril-as, ao fazel-as falar...
bodas noites! era semsaboria irreme-
diavel.

Deixeu uma collecgdo immensa
de pecas de theatro que ninguem co-
nhece, ou quasi ninguem, e que ne-
nhuma soffreria, talvez, representagio;
mas rara é a que ndo poderia ser
arranjada e appropriada 4 scena. Que
mina tdo rica e fertil para qualquer
mediano talento dramatico! Que bellas
e portuguezas colsas se nio podem ex-
trahir dos treze volumes e grandes —
do theatro de Ennio Manuel de Fi-
gueiredo! Algumas d’essas pegas, com
bem pouco trabalho, com um dialogo
mais vive, um estylo mais animado,
fariam comedias excellentes.

Estdo-me a lembrar estas :

O Casamento da cadéa—,ou tal-
vez se chame outra coisa, mas o as-
sumpto é este; comedia cujos cara-
cteres sdo habilmente esbogados; fun-
da-se naquella nossa antiga lei que
fazia casar da prisdo os que assim se
suppunha poderem reparar certos dam-
nos de reputacdo feminina.

O fidalgo de sua casa --, satira
mui graciosa de um tdo commum ri-
diculo_nosso.

As duas educagses —, bello qua-
dro de:costumes; sdo dois rapazes,
ambos extrangeiramente educados, um
francez, outro inglez, nenhum portu-
guez. E' eminentemente comico, fri-
sanfe, ou, segundo agora se diz &
moda, “palpitante de actualidade’.

0 Gioso —, comedia ja remogada
da antiga comedia de Ferreira e que
em si tem os germens todos da rica
e original composigio. g

Hvaro dissipador —, cujo s6
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Vi o s
guado e melancholicamente chdocho, ¢ de moral primitiva: andou Secca (As-
a que tem por titulo Poeta em annos seca’?) e Meca e Olivaes de Santarem.
de prosa... — O3 taes olivaes ficam logo adiante.
E foi por esta, fol por amor d’esta E' uma etymologia como qualquer
que me eu deixel descahir na digres- outra.
sdo dramatico litteraria do principio A ponte da Agseca corta uma var-
d’este capitulo ; {legou-ue-me 4 penna zea immensa que hade ser um vasto
orque se me tinha pregado na ca- paul de inverno; ainda agora estd a
eca; e oti o capitulo ndo sahia, ou desangrar-se em agua por todaa parte.
ella havia de sahir primciro. 12’ notavel na historia moderna
Joeta em_annos de prosa — ! Oh, este sitio. Aqui n’um recontro com
Figueiredo, Figueiredo, que grande s nossos foi Junot gravemente ferido,
homem ndo foste tu, pols imaginaste na cura, 7/ ne sera plus beau garcon,
esse titulo que s6 elle em si € um (igs: o parlamentario francez que veiu,
volume! Ha livros, e conhego muitos, depcis da acqdo, tratar, creio eu, de
que ndo deviam ter titulo, nem o ti- trocu de prisionelros ou coisa simi-
tulo ¢ nada n'clles. Ihante. Mas enganou-se o parlamen-
Faga. o favor de me dizer o de taric; Junot ainda ficou muito guapo
g 5, i o Jt el Fomen il o
Tenho pena de nunca ter visto o
interm}lrave& c lmercato&o ar Junct nem 5 Maneta, as duas primei-
que ahi anda pelo mundo, mals €f- tn5 potapilidades que ouvi acclamar
rante, mais sem fim, mais immorre- ¢5n6 taes e cujos nomes, conheci...
d""‘é e Ses ?rot‘;)typo. 5o de Engano-me : conheci primeiro o nome
a titulos tambem que ndo de- (o SECT L PV E eira-me muito
viam ter livro, porque nenhum livio o que nunca me persuadi que elle
ehpossivel bk i ges:empe- fosse o monstro disforme e horroroso
e om0 e e ssee | Gue nos pintavam frades e veihias n'a-
annos de prosa ¢ um-d'esses, quelle tempo. Imaginei sempre que
Eu ndo leio nenhuma das raras para excitar tantos odios e malque-
coisas que hoje se escrevem verda- renga era necessario que fosse um
deiramente bellas, isto &, simples, grande homem.
ver e por su- i jacobino;
blimes, que no exclame com sincero ;4 se? szdf pe ge“p"e‘;’f:nj"‘m‘:‘&‘,’;'{g&
pesadume cd de dentro: Poeta em oo 0" "evei pons puchdes de orelhas
annos de prosa! Pois este é seculo g7 0., pae por comprar na feira de
para poetas? ou temos nbs poetds gauiazar0 o Porlo, em vez de gai-
para este seculo?... Temos sim, eu {iyya6"e registos de santos ou de ou-
conhego tres : Bonaparte, Sylvio-Pel- 42"y gipangas que os rapazes com-
lico e o barfio Rotschild. pravam... nao imaginam o qué... um
O primeiro fez a sua lliada com refrato de Bonaparte.
s e T, it 50 g st
* d conhecimento que acredita
Sdo os tres agentes, as tres uni- n'eelllg‘se:u foi inguigo que S a6 desfez
dade& a:mt_{:f gt‘)m“dggf‘:‘gaﬂgp"cn"‘d e que toda a vida me tem perseguido.
)
comprar com Rotschild, ou soffrer e rim%#z"‘pg'c“éa‘g;]a;);}?t?gg°a;°;lf:ﬁ§

ter %g:;;f;"éug°ﬁ";e§{i‘.‘g3;§’f',§'g§._;;a_ ?nfnncia, por esse primeiro tratamento

e droutra prosa tambem — é todo... duro e — perdde-me a respeitada me-

AT judici moria de meu santo pae! — injustis-
V—'"““;',',',eopf,;}i‘j (ﬂ],u]ca;ﬁ:lu‘coo:ﬁi simo, que me trouxe o mero instincto

titulo mostra o eng e v

’ d’esta minha obra prima; das idéas liberaes, quem me diria que

G
de quem tal beu : as-
sumpto ainda nfo tratado por nenhum
de tantos escriptores dramaticos de
nagio alguma e que ¢ todavia um
vulgar ridiculo, todos os dias encon-
trado no mundo.

Séo muito mais, ndo fica n’estas,
as composigdes do fertilisimo escri-
pror, que, passadas pelo crivo de me-
Ihor gosto, e animadas sobretudo no
estylo, fariam um rasoavel repertorio
para acudir 4 mingua dos nossos thea-
tros. .

Uma das mais semsabores porém,
a que vulgarmente se haverd talvez
pela mais semsabor, mas que a mim
mais me diverte pela ingenuidade fa-
miliar e sympathica de seu tom ma-

- i i cu havia de ser perseguido por ellas
gcl:qr%coeidaos lae(.l]tl.:rpigé‘l',lg:gfcqéoeedl toda a vida, que apenas sahido da
'Acabei com ellas quando chega- puberdade havia de ir a essa mesma
mos 4 ponte da Asséca. Franga, & patria d’esses homens ¢

) 1., d’essas idéas com que a minha na-
Esquecia-me dizer que d’aq s hisava sem saber por-

tureza s;

tres grandes poetas so um estd tra- LAy :

duzids, em por‘t)uguez 2 0 Rotschild; ué, buscar asylo e guarida ? i
nio & litteral a tradugdo, agallegou-se, Ndo vi quasi nenhum .d aquelles
ficou muito suja de erros de imprensa, que tanto desejara conhecer: as ruinas
mas como ndo ha outra... Ora d’onde U0 grande Imperio estavam dispersas;
veiu este nome de Asseca? Algures 05 Seus generaes mortos, desterrados,
d’aqui perto deve haver sitio, logar O trajavam interesseiros e cobardes
ou coisa que o valha, com o nome as librés do vencedor...

de Meca; e d’ahi talvez o admiravel De todas as grandes figuras d’essa
rifdo portuguez que ainda ndo foi bem época, a que melhor conheci e tratei
examinado como devia ser, e que de foi uma senhora, typo de graga, de
certo encerra algum grande dictame amabilidade e de talento. Pouco foi
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o nosso trato, mas quanto bastou para
me encantar, para me formar no es-
pirito um modelo de valor e mereci-
mento feminino que me veio a fazer
muito mal. Custa depois a encher
aquella altura que se marcou...

Eis aqui como eu fiz aquelle co-
nhecimento.

Inda estou vendo, coitado! o po-
bre C., do S., nobre, espirituoso, ca-
valheiro fazendo-se perdoar todos os
seus prejuizos de casta, que tinha
como_ninguem, por aquella polidez
superior e affabilidade elegante que
distingue o verdadeiro fidalgo (Estylo
antigo): ainda o estou vendo, j4 se-
xagenario, jd mais que ci-devant jeune'-
homme, o pescogo entalado na infle-
xivel gravata, os pés pegando-se-lhe,
como os de Ovidio, ao limiar da
porta — ndo Ih'os prendessem sau-
dades, sendo que Ih'os paralysava a
cachexia incipiente — mas o espirito
joven a reagir e a teimar.

Vamos! disse elle, hoje estou
bom, sinto-me outro: quero apresen-
tal-o a madame de Abrantes. Estd
tam velha! Isto de mulheres ndo sdo
como nés, passam muito depressa...

E o desgragado tremiam-lhe as
pernas, e suffocava-o a tosse.

Tomamos uma citatine, e fomos
com effeito & nova e elegante rua cha-
mada, ndo impropriamente, a rua de
Londres, onde achimos rodeada de
toda e explendor do seu occaso aquella
fon 0sa estrella do Imperio.

Nio quero dizer que era belleza,
longe d’isso. Nem bella nem moga,
nem airosa ¢2 fazer impressio era a
duqueza d’Abrantes. Mas cm meia
hora de conversagdo, de trato, des-
cobria-se-lhe tantas graqas, tanto na-
tural, tanta amabilidade, um complexo
tdo verdadeiro e perfeito da mulher
franceza, a r_nulh‘er mais seductora do

e ar
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A mulher ¢ as aves

I I

Olhando a linda pluma que ornamenta o
vosso chapeu tivesto talvez, um dia curlosi-
dade de saber como ella se formou, de quo

eiu e qunl a origem de sou
nr, a seguir, resposta fis vos-
a par de algumas outras no.

pelle da ago consta de uma secclio su-
perior e de uma inferior. A primeira 6 as.
pera no lado de cima ¢ macin no de baixo e
a segunda 6 chela de nervos, Através dessa
pelle, forma-se uma substancia que nutre ex-
crescencias que furam a pelle superior, for-
mando uma pequena depressiio nn bnse;
formani-se, assim, fi superficie da pelle, gru-
pos de pontas com um tubozinhio na base.

Estcs pontos snhem do seu-envolucro ¢
despontam em barbas que por sua vez proe
duzem outras pequenas barbns, e assim nas-
ce a primeira penna ou pennugem, A barba
principal formn como que a espinha dorsal
da pequena penna, as pequenas barbns for-
mam a parte macia.

Ora, outras saliencins formam-se ¢ cres.
cem mnis profundamente do que as primei-
ras, uascem e tomnm o lugar dessns; ns
barbas tornam-se mais grossas e mais fortcs,
essa espinha dorsal da verdadeira penna é
provida de barbus subtis lateraes que n com-
pletam. Essas barbas estio presas entre si
como ge poderfi constatir se us arvancarmos,

Quando vemos uma ave tomar o vdo ale”
gremente nos ares, niio pensamos no compli*
cado processo que executou cada uma das
suas pennas antes de chegar so seu com-
pleto desenvolvimento.

mesmo niio succode com os li

I It

No primelro anno, nos climas frios, mui.
tas aves cobrem-se com uma plumagem de
inverno de cOr differento da do_verfio, As
pennas du cauda o das azas mudam aos pas
res —- nilo ao mesmo tompo, mas de modo
que n ave possa sempre voar. Multas aves
aquaticas, entretanto, perdem-nas_todns de
wma vez e na épeen da muda nfio podem
voar. Em compensagio o mancho, que n:
época dos amores tdm plumas de cores bris
linntes, durante a mudn toma as corcs da
emea,

Os machos tdm, em geral, plumas mais
vistosas do que as femeas, mas nom sempre,
0 pintasilgo temea 6 tdio bello como o ma-
cho, Quando se acham ainda no ninho, os
prssarinhos o parecem mals com a miic do
que com o pae, o que torna difficil distin.
guir o8 machos das femeas, no passo que ha
waa grande differenga entre os machos o fo-
meas ndultos,

Muitas nves conservam as mesmas cores
tanto np estagio dos amores como no inver-

s8im, o tentilhilo marinho pd um pou-
branco e de vermellio no scu vestido
invernal,

Muitns aves do cores sobrins sifo igual-
mente lindas, quer pela dclicadeza dos tons,
quer pelas suas forinas elegnntes.

As pessoas que niio estudam as aves e
niio sabem distinguir um_ pintasilgo de uma
gralha, perdem muito muis do que suppdom,

As muis maravilhosas cdres pertencem
a08 papagaios. O macho de uma familia cha-
muda «Electus polychlorus. tem pennas vor-
do.u lgom listrns vermelhos o azues ; a femen

oan i 1

tes de pennas que, esses, apreciam-nns na
dovida férma,
Elles sabem que

m o
azues ; o8 pequenos no ninho sio todos ver-
nellios.

de 8
impacientam por ornarem-se com us plumi
do enorme hando de aves que 6, annual-
mente, offerecido em sacrificio § moda, - As
pennas de garca sio vendidas a 10 francos
f onga no estado natural, antes de serom po-
lidas e preparadas pela modista,

As pennas da ave siio dispostas de mado
a dar a maxima Frntucqﬁo a0 corpo, o maxi-
mo. calor alliado & levexa e a suavidade dos

mundo, que se dizia
a genle no seu coragio : — Como se
estd bem aqui!

Falamos de Portugal, de Lisboa,
do Imperio — da Restauragio, da Re-
volucao, de julho (isto era em 1831),
de M. Lafayette, de Luiz Felippe, de
Chateaubriand -- o seu grande amigo
d’ella — do Sacre-Coeur e das suas
elegantes devotas — falamos, artes,
poesia, politica... e eu ndo tinha animo
para acabar de conversar...

Benevolo, e paciente leitor, o que
eu tenho decerto ainda é consciencia,
um resto de consciencia: acabemos
com estas digressdes e perennes di-
vagacbes minhas. Bem vejo que te
deixei parado & minha espera no meio
da ponte da Asseca. Perdda-me por
quem és, démos de esporas ds muli-
nhas, e vamos que sdo horas, C4 es-
tamos n’um dos mais lindos e deli-
ciosos sitios da terra; o valle de
Santarem, patria dos rouxinoes e das
madresilvas, cincta de fajas bellas e
de loureiros vigosos, D'isto é que
niio tem Paris, nem Franga, nem terra
alguma do occidente senio a nossa
terra, e vale bem por tantas ¢ tantas
coisas que nos faltam.

Slmeida Garret.

contornos, e o minimo _consumo de tecido na
das_di 6 A razio de tle

6 dos ele-
mentos nos quaes as aves habitam.

§ aves caminham sobre a terra firme,
mas tambem habitam os charcos ¢ lagunas,
andam a beira das correntes, mergulham
na agun, nadam nos rivs e nos mares, ha.
bitam nas arvores e voam nos mares,

Nenhuma crintura foz a sua casa em tio
differentes localidades. As pennas téem dois
fins principaes : primeiro, o de aquecer ; ne-
nhuma ave poderia voar nas altas regiies do
ceu onde faz intenso frio se niio estivesse
hem coberta. As pennas, mantent numa tem-
peraiura conveniente o sangue da ave e siio
ligadas entre si para conservar em torne do
corpo uma camada de ar quente.

O calor, e tambem a ligelreza. Que ha
mais leve do que uma pluma ? A leveza das
pennas diminue a gravidade especificn do
corpo; o que cllas obtém, em parte, guar-
dando uma certa quantidade de ar. A es-
tructura fibrosa e leve contem ar que com-
munica com o exterior cuja pressio 6 sus-
tentada pelas hastesinhas estriadas dns pen-
nas,

As aves siio as criaturas mals loves do
or; talvez tenhnm ar nos seus 08808, todo o
seu corpo ¢é cheio de ar, tanto que nada me-
nos de uma sextu parte do scu corpo G desse
elemento.

As aves nquaticas siio vestidas de modo
tra o humid

ay ¢ o frio.
Tém em ambos os Indos da cauda duns glan-
dulas contendo substancia gordurosn que a
ave péde facilmente aleancar com o bico, e,
a0 mesmo tempo, estes dols depositos cstio
a0 abrigo de qualquer pressio. A ave ex-
preme com o bico cssns glandulas que se-
gregam gotas de oleco ¢ distribie sobre ny
bennas esse unguento que as tornam imper-
meavel,

usrecle de ave foge & destrui-
¢o no commercio das plunas. Pequenos o
graciosos pagsaros come a andorinha, o ul-
cyone, o tentilliio ; nobres aves como u agula,
a8 deslumbrantes aves do paraiso, o8 paqu
nos colibris. as inoffens|

votas, 03 pelicanos e ai

gam um t.ihuto 4 va

de certas plumas da pdga branca e dn garga
tem causado quasi a completa destruigio dek-
808 ragas,

As pennas de 190.000 gar¢as formm ven-
didas o inverno passado em Mining Lane.
As snas pennas niio sio perfeitas senfio no
veriio, quando ellas se reunem entre sl; dn-
hi o grande preﬂ:lzo para & raga,

Em Mining Lane foram vendidas o anno
pasgado 28,801 polles de aves do paralso. As
pennas majs estimadas no mercado sfio us ile
avestruz,

Todas as pennas da avestruz siio usadus,
quer para ornar chapeus, quer para fazer
boiis e estolas.

O macho tem penas negras no peito, par-
das nas costas, creme nn cauda, e branca nos
lados das azas; tambam a femea tem hollas
plumos brancas nas azas. As plumas meno-
res siio arrancudus e ns muis grossus apenas
cortndas na base.

Essa operaciio constitue um divertimento
na Califormia, e os criudores de avestruzes
fazem convite para a occasido. a

Fazem-nas entrar num espaco apertado e
fechndo onde eilns siio vendadas ¢ despena-
das do melhor modo.

A cada puxiio a avestruz df um pulo es-
pasmodico. ~ Hn algum tempo constituiy-se
uma sociednde de senhorns para por termo
a cssa crueldude, mas debalde.

A mais gruciosa das aves, 6 certamente
o colibri ; de dimensdes Dpequenissimag, quan-
do pousn nas flores para sugar o nectar, com
48 uza8 e a8 caudns éxpostas no sol, scintil-
Innte de cores vivissimus, assemelha-se mais
a uma joia do que a um animal,

Darwin diz que as cores varindns dessa
familia sfio 0 producto da selecgiio sexual,
mas muitos pensnm que seju o offeito do
uma grande vitalidade. E’ possivel , que o
colibri descenda de algum reptil voador de
cores seintillantes que tenha vivido nos se-
culos passados entre as arvores,

0__T N VA
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DE TODO O.BRASL. .,

GBAMAMOS A ATTENGAO DE NOSSOS
ANNUNCIANTES PARA A DIFFUSAO DA
NOSSA REVISTA)

E' coda vez mals animador o
movimento de enlhusiosmo que se
nola em fodo o Brasil a favor de
nossa REVISTA, e dlarlamenie nos
chegam ds mdos dezcnas de arlos
© caribes de nossas mals distinclas
alticlas, mullas das quoes esido
rabathando decldidamenle pela pl«
clorla de nossa REVISTA cujo fuluro
brithanle serd o rllmllw Irlumpho
das senhoras brasilelras.

O Sur. Carlos Ribeire da Fonsecu, resi-
dente em Campo Grunde, E, de Matto Gros-
40 edcreve-nos : — Exma, Snra. D. Virgilina
de Bouza Sulles, Prezada Senhora. Junto
desta vos envio u quantla de vinte ¢ um mil
réls (zltm}spnm tres asslgnaturas annunes
dessa REVISTA, sendo wmu para a Snra.
Etelvina Ricante de Souza e as outrus duas
xan as Senhoritas Floriza Costa e Marin

melin Ribeiro. De cada edigiio poderiio vir
08 tres exemplares em wm 86 volume e en-
dercgado & mim. O mou enderego é o se-
guinte :

A Carlos Ribeiro de Fongeea. Ao cuida-
do de Candia e Moliterno. .Estado de Matto
Grosso — Campo Grande.

e V. Excin. muito attento Venerador
Creado — Carlos Ribeiro da Fonseca.

~ D). Maroquinhus Silva, de Goynz, es-
crevenos : «Exma, Snra, D, Virgilina de Sou-
za Sailes. ezadn amiga. Venho sal-
dar o compromisso feito em minha ultima
carty, remettendo-lhe com esta u minha pho-
tographin. O seu carinhoso pedido velo sus-
citar umin iriteressante divergencin entre a
mudez cloquente do meu espeliio e a minha
valdado despertada.

Mas, depols de longa indecisiin :esolvi,
por fraquezu talvez, seguir os dictames dn
vaidade, que dizem sor um dos predicudos
carncteristicos de todas as filhas de Eva, E,
para melhor oxprimir a minha obediencin
anlvn no imperio de tal peccado, prooureci
azof-me ncompanhada de ‘um pequeno cone
tingente de novas nssignuntes, de cujo no-
mes envio uma lista a estu inclusn.

Pedindo desculpa pelu demora aguarde
auas apreciadas ordons e subscrovo-ne como
amiga muito admiradora e obrigadn — Mro-
quinhas Silva,

P. 8, Por difficuldnde de Vale, segue
esta com u importancla de 988000, correspons
dente fis 14 assignaturas que soguem :

8nr, Dr, Paulo Alves, Snras, DD, Ascen-
dina Kern, Indulicia da Silveira, Luzla Alvec

e Bousa, Carmen do Bastos Souzn, Maria dn
Gloria de Jesus Souza, Clelin Abreu de Arzu-
o, Antonietta Ccindo e Castro, Carmolla

alochl, Necoleta de Medelros; Senhoritns
Beylla da Rochn, Luiza Nunes (Pensiio Fer-
nando), Josopha Muchado, Zitinha vom Ben-
tzen Podrigues,

‘Todos os enderecos sfio para a Caplital de
Goyaz.» 5

0 Snr. José Lomonaco, de_Espirito Santo
do Pinlal, escreve: «Sara. D, Virgilina de
Souza Salles, S, Paulo, Pego-lhie inscrever
como assignante da REVISTA FFMININA,
por um anno, a comegar do corrente maz, 08
nomes que abaixo acham-se descriminndos,
para cujo lnugumeum encontrarf annexo um
vale postal de importancia de 188000. Sem
mais subscrevo:me com alta estima e consi-
derniﬂo, ete.

Mme. Mariotta Smith Vasconcellos, Mme,
Elvira Costa, Mme. Rita Ribeiro Murques,
de Espirito Santo do Pighal.

= 0 Sny. José Martins de Toledo, de Pira-
cicaba, escreve ; «Exma. Snra. D. Virgilina
de Souza Salles, Respeitosas saudagdes. Te-
nho feito sempre nesta cidade wma propa-

anda continua da aprecinda REVISTA FE-
ININA, de que sou assignante. =~ .

oimogn 208 poucos 4 apparccer o5 re-

sultados dessa propaganda,

Com cstn remetto um cheque numero
837901, serle A, no vajor de cincoenta e sels
mil réis (50000‘5); para pagamgento do oito as.
slgnaturas annunes dessn REVISTA, em no-
nie dng soguintes pessons : !

D. Advulaide Silva, profossora D, Euge-
nia_da 8llva, D, Antonin Adalglsa Ranios,
D, llunr!‘qnun Hortencln Lemajre, D. Anna
Rita de Toledo Godinho o José Martins de
Toledo, roformar asslgnatura, todos residon.
tes nestn cldade, a prof. D, Juventinn Mar-
tina do Toledo, residente em_Capivary, e D,
Rosiua 8pote, residente e Porto Jolio Al
frodo, Linha Sorocabana,

Alzumog das pessons antes citndas dese-
Jam saber qual o prego de todos os numerns
da REVISTA, publicadas até hoje.

Hom outro assumpto, pegn vonia para as.
signar, 5, ete.s

—De Curityba a Ezma. Snra.{dme. Viei
ra Cavaleanti, esposn_do Exmo, Snr, Doeseme

nrgador Dr.Vieira Cavaleantl, escrove-nos:
eMme, Virgilina do Souzn Sulles,  Suudugies,
Junto a estn o meu marido Iho envinr, ¢m
valo pustal, a quantia de (708000), relativa a
"i ussignaturas inclusive o reforma da mi-
nha,

La Mue. Olivia Farin Affonso da Costa,

3 de Malo n. 86, Curitybn—Parani,

2a AMmo, Maria Costu, R. 13 de Maio n,
77, Gurityba-—Parang.

g Mme. Alcinda Camargo, Praga E. Go-
mes, 1. {1, Curitybu—Parand,

4.2 Mme. Sarah Loﬁueu Luz, R, Riachuelo,
n. 62, Curityba--Parang,

G.a Mme. Vivgilin de Macedo Rebello,
R. Riachuclo, n. Curityba—Purand,

6. Mme, Etelvina Rebello de Camargo,

¢ 'Praga Osorio, Curitibn—Paran

I
7.0 Mme, Stella M. Pinheiro Lima, Praga
‘iradentes n. 8, Curvityba—Parang
.o Mme. Lavinin® F, Betharo, R. Com-
mendador Araujo n. 96, Curytiba—Paranf,
f.n Mme. Herminin Lins, . Dr. Muricy,
n. 127, Curityba—Parar
10.0 Mme, Vieira Cavalcanti, R. Conse.
Iheiro Burradns, Curitybn—FParang.

‘odas nés desejamos que as nossas ussi-
guaturs comecem com o numero do corren-
uls mez de Novembro, da REVISTA FEMI-
ninu.

Cnso tenha direito a uma nssiguatura gra-
tuita, conforme se vé do expediente dn RE-
VIS'I’.\, rogo-lhe onvial-n a Mlle, Irenc Viel-
ra Cavalcanti, & R, Consellieire Barradas n.
99, Curityba--Parand, -

Sem mais disponha da Admra. Obr.ma
Ormuyd Vieirn Cuvaleanti

iema, Snra, Kmilia Soares, divecto-

ra da Escola Normal, do Bello Horizonte, es-
erove-nos : <Exma. D, Virgilina de_Souzn Sal-
les, Suudagies muito.cordeaes. Nio tenho
palavrag com que possa patentour-vos o pra-
zer que experimentel pelo franco e prompto
ucolliimonto, yuo destes f satisfagio de mi
nha Iul_uuuﬂn—n de collaborar, |:|nm ORHO grU-
do 1

vimento do eapirito Ieminino, em nosso que-
rido Brasil, na_vulgarisnglio da bella e util
REVISTA FEMININA,

vossn carta de 40 de outubro ultimo
velo ter dis minhus miios, hontem, pela ma-
nhit o acompanhando chegarmin tambem, o
recibo dn reforma de assignatura para a cBi-
bliotheca dn_Escola Normal- e os exem-
plares dn REVISTA destinados fi distribui-
¢flo gratuita, pura acquisicio de assignatu.
a8 novas,

Aquelins dus minhns distinetas amigas
que tivernm occusifio de aprecinr a suave
leitura do exemplar offerecido, siio nccordes
em affirmar n utilidade ¢ necessidade de po-

do formoso ine>, pelu sun
nitidu orgnnisagio o irreprehensivel moral,
incnpnz de melindrar o mais escrupuloso es-
pivito ou doixar alguma coisa a desejar.

Supponho asgaviar, aqui, grande cupla
de assignaturas, pelas elogiosns referencias
que i REVISTA tém sidv feitas.

om real suﬂslngiio, apresenta-vos cum-
primentos muito cordeaes e sinceros agrade:
cimentos, vossa amiga o allinda,-

A Exma. Snra. Leonidia Prado, Ge Jahi,
escrove-nos : Exma, Srna. D. Virgilina Sal-
les, Affectuosas saudagdes., Afites de tudo,
agradego, penhorada, a distincgio que me
foi conferida, embora desmerecidamente. Na-
dn mais tenho feito que cumprir com um
dover: qual seja collaborar para o engran-

decimento da brilhante REVISTA FEMININA,
quo val sendo muito lida e apreciada nesta
culta cidade,

Approveitando o ensefo envio cinco a;
5nulural como segue : As DD, Anna Izaltina

o Sampalo Prado, no cuilado do sr. Major
dofio da Costs Sampalo; Cacilda Gomes de
Almoida Coelho, ao culdado do sr. Cel, José
A. Lome do Prado; Marin Fernandina de
Burros Forroz, ao cuidudo do sr. Major Au.
gusto Forraz do Amaral; Argentina Ribeiro
Aguim_Ferraz, ao culdado do Sr. Dunol de
Pauln Ferraz ; Henrlquetn Sampaio, no cui-

ado do sr, M'njor Joilo Sumpaio Leite.

ego mandar estas EEVISTAS para Ja.
Iui, juntamente com o Adulius para cada as.
signantes

4 assignantes pedem a REVISTA do
moz de Outubro, deste mez comegard por-
tanto as agsignaturas. De sua attenciosa lei-
tura e admiradora,.

Dr. Pereira dos Reiy, do Pennapolis, en-
vlando-nos assignaturns escreve-nos : <Exma,
sra, d. Virgiling de Souza Salles. Junto en-
vio n v, exca, tres pedidos de assignoturas
para as sras, dd., Lucinda dos Santos Rahal,
Curolina dos Santos e Marin Candida Porto,
todas residentes nestn localidade.,

importancia dns assignaturas—vinte e
um mil réis—acha-so 4 disposigio dn REVIS-
TA FEMININA nu reducgio do <Estado de
8, Paulo., .

Senhorita Muaria Luiza Kruger, de Santo
Angelo, Rio Grande do Sul, escreveenos : «Muito
apreciada D, lina, Affectuosos cumprimen-
tos, L com infinito prazer que lhe envio essas

i © torno a manif Ihe 0 men des-
contentamento, de residir ew uma villa, pois se assim
niin fosse, eu serviria com muit: lidade, essa
tio merecida REVI! s citda vez mais o meu ene
thuslasmo augment

Pego-lhe por extensy o nome de Julivta Es-
cobar &uinmn‘m:. Os assignantes que arranjo
fora da villa devo ds attengiies do jornal de ljuhy,
todos os mezey Ihe egyio & REVISTA que ree
cobe, ¢ clle noticia tal como deve mer:,

Els os assignanles :

Juligta Guimaries, Porto Alegre ; Aristoteles
Castanlio, Santo Angelo, Ros Alcrecht, S
to A i

B 0 Dina ¥ Santo Angelo;
Amnatino Licht, Sauto Angelo.

Enviaram assignaturas mais as seguintes pes-
soag :

oo Pinheiro, Maceid ; Adelnide Gl
Sauto Antonio da Alegria ; Eenedicta Vi
Lrite, Atibaia’s Alice Alves Cardaso, [tatiba; Epa-
minondas Oliveira, S, Francisto do Sul, Santa Ci
therina; Dulce Cesar do M: i
ia da Gragn Lara, Cagap
toy, Mococa; I cisca’ Prad ve
Braganga; Francisca Peressi, Mayrink,
tifo da Boa Vista, E, do Rio; Rosa Fontenelle
& Silva, Manaus; Joaquim Norberto Ribeiro,
Guasups, Minas; Am: liviro Patto, Tre.
memhé ; Theodomiro tos; Candidu
Bessa, Riboirfio Preto ; Lucia Montenegro,
Recife; Hlandina Silveira, Monte Aito; Odiling
Giona, Monte Azul; Marfetn Tonterollt, Rio do
danciro; Marin Augusta Vaz, Corumbi, Matto
Grosse ; Ernestina Ribeiro Cardoso, Marin Beral-
da de Moracs Siiva, Juhi; Felicio laptista du

, Uberaba; Olga Harrcto Fragoso, Rio dus
dras; Evangelina_de Caracas Linhares, G
ranga, Ceari; Quirno de Araujo, Capital;
andro Muniz da Mouta, Nictheroy ;' Dr, Can-
o Rochi, Ribieirio Preto ; Carlos de Carvallio,
Seltiozinho; Bencdic sa Branca ;
tha Sardinha, S. Simio; Ilalina de Moura
wuquerque, Jussiapt, E. da_Bahia : Major ©
tro Franco, Pedre ueira, Jar-
lopalis ; Corone obar, Pagos de
alias; Pedro Gomes Escobar, Pirassunun,
injilinLeite Pinto, Pirassununga ; Alber

P a; Coronel Jeronymio Guedes Eere
Sylvestre Ferraz, Minas; Helena Pinto,
beas, Minas; E. Pesson, Baurd: Jodo Ferreiri
s, felém, Parh ; Olga Fragoso, Iguape: An-
io Queiroz Junior, Fa Ignez Dias, M
do, Minas; Maria Sogrist, Estachio Sete Q
¢ Celica ‘Atves da Silva, Liviamento, Rio
Grlnde do Sul; Iracoma Krugen, Santa Isabel;
te. Mme. Adalberto de Carvalho, Bello Horis
t ; Carlino Costa Aragio, Barra Mamsa: Al
u de Freitas, Platina, Minas; Alvarina Pa
0 Maia, Campos, E, do Rio : Carmella Ho-
ho de Castrn, Ribelrio Claro, Parans a
Sohres, Bello Horizonte; Duda de O ) It
pira; Candida Cardoso de Moura, Kecife, et

TECIDOS bordados crepes, organdis linons e batistes de linho proprias

R.S.BENTO, 84 e 86 )
5. PAULO

para blusas e roupas brancas, procurem na CASA GUERRA
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FOOT-BAhh

ultimo domingo do mez de outubro
O foi um verdadeiro dia sportivo., Pri-

melramente, tivemos a recepciio dos
irmios Prates, l!!ne acabam de chegar da sua
arrojada excursdo fluvinl § Buenos Ayres.
Esta festa foi patrocinada pela A, dos Chro-
nistas Sportivos e demnis sociedades do des-
portos da nossu Capital. O local escolhide
para a realisagio’ do programma em honra
dos nossos Bandeirantes fol o Club Regatas
Tieté, Fol uma encantadora festa, No campo
do Palmeiras, fis mesmus horas que se reu-
lisava a festa nautica do Tieté, dava-se ini-
cio do match de foot-ball entre as “equipes”
do A. A, Makenzie e Ypiranga, O jogo foi.
cheio de peripecias. Quom diria que assisti-
riamos oito goals, feitos pelns dois ‘'teams’,
que se comparam ? O tornefo principiou sob
of I pare e

8 o
uasi que se paderia dizer que a ‘ Dousa
a Victorin " nilo desampararia o sympathico
team da rua Marla Antonin. Mas infelizmen-.
te nio foi assim* porque mais forga do que
ella tinha o Juiz que serviu nessa pugna.
O Juiz escalodo foi da A. A. das Palmeiras.
Ao nosso ver foi um infeliz juiz.., dando
tres goals ao Makenzie e cinco no Ypiranga,
sendo tres de ** penalty . Nesse mesmo din,
na visinha cidade de antos, batin-se o 8.
Bento contra o Santos F. Pelos jornaes
podemos bem avaliar o que foi essa lucta.
O que é o Santos em sua terra, ji temos ti-
do a prova, ¢ si o S. Bento niio foi derrota-
do, |‘$p por seu santo fazer parte da corte
celeste ¢ I ndio haver politica e nem cabala,
O resultado desse mateh .oi de quatro a tres.
O capitio Lagraca ficon rediante com a victo-
i1, porque o8 receios que tinbha era bem
ados. Em Ribeiriio Preto realisou-se,
tambem, um match amistoso entre v Pales-
tra, d’aqui, e o Commercial, de 16, cabendo
a victoria a0 team local por um ecscore de
tres a zero,

Para terminar tdo festivo dowmingo, o3
Chronistas Sportives de 8, Piulo inaugura-
ram a sua_modesta, mas elegante sede, no
Palacete Michel. A Associagio dos C, Sporti-
vos esti confortavelmente installada, apre-
sentando um aspecto encantador e cheio de
bom gosto. Ao acto inaugural comparece-
ram avujtado numero de pessoas. O gr. O
val Costa_sympatico Presidente da A. C.
declarou inaugurada 2 séde social ¢ den a

comegou logo atacando impectuosamente 0
goal de Rachion, que, si niio fosso o seu
goipe de vista..., em menos de cinco minutos
o seu contedor teria marcado dois pontos, O
team alvo e rubro sempro atacando sem dar
treguas ao adversario a-o prenmendo ca

vez mais até obrignl-o a ceder terreno ¢ con-
siderar-so Irremediavelmente vencido, Os
torcedores do Paulistano estavam cada ves
mais com o do jo-
80, que logo se viu que o vencedor do eter«

. quem dirla que o

licavel o inesperado,
D Dathie ok perderia por quatro

sympathico Maken
& 200,441

YPIRANGA VERSUS PALMEIRAS

o e cheio de sol. 'Todos os que
tir o encontro entre e duas
esquadras quasl que tinham cert

clar um combato admiravel, cheio de

no rival. serin o seu tio sympatico Club. g0y
Como de facto a victoria fol ‘de tres a um. o

DA G

Sste din foi cheio do porl&)unlu
aquelles que admiram as luctas do_tlio
tar sport, Aqui em 8. Paulo havia duas gran-

pugnas: wma pitrocinada pela Liga
Paulista entre o8 dois rivaes, Americano e
[ i outra, da A i entre o
Makenzie e o Palestra. Em Santos houve o
4 return-mateh *! entre o Palmeiras ¢ o San-

. C. jouo desenvolvido pelas duas
unlren no Parque Antarcticn foi bom e hou-
ve lnnces ifi

pela n [{
nlio deu, upesfr o tre
tima w!foclvlo do_campello do_ 1015 it
mos dizer {880, @ é com o coragko nas mios,
resenciamos nos causou verda.
sulrl dgr. unca poderiamus suppdr que um
team, tiio valoroso e cheio de brio,
frontava todo e qualquer adversurio com
confianga e certeza na sua forga o cohesilo,
ficarla reduzido a tdio lastimavel estado de
desorganisagiio o desmantelo, Os palpites do
dia eram pela nona derrota do Palmeiras e
assim, com a victoria do Ypiranga fol dudo

po
parte de Hugo, o admiravel e sempro [feliz
defensor do goul do Americano, Aposar dis-
#0, 08 Corinthius conseguiram levantar a
wvictorin contrn o sen antagonista, por um
seore de um n zero. Passemos a falar o que
foi o jogo do Palestra e Makenzie. Este match
foi ein beneficencia promovido pelo Comité
Feminino Pro-Patrin. As archibancadas esta-
vam repletas ¢ demais dependsneins da Flo-
resta do que havia de mais fino na colonia
italinnu e, tambem de 8, Paulo. Os torcedo-
res costumeiros estavam era ueuugoatos, o8-
perando o signal do “ referee . Os vinte e
dois jogadores entraram em campo com a
maxima vontade de ganhar, nio 86 pelo

r o golpe de m:‘su&:urdlﬂ no tfio decantado Club
a8 ]

Tieté. O resultado foi de
um a zero,

l;IA 19—PAULISTANO VERSUS S. BENTO

Grande dia aquelle para o valoroso Pau-
listano. Quem dirin que o team Alve-ru.
bro derrotaria o seu valorgso competidor, o
S. Dento, por um score de nove a zerc!
Poucas vezes tem se visto uma tiio numerosa
assistencia fazendo lembrar as pugnas me-
moraveis desenvolvidns entre o8 nossos
‘players’ e argentinos, uruguayos e
inglezes. Todos, ou quasi todos que fo-
'a

facto de ser um match de como, ram mateh, m
taca a derrota do Paulistano ou, entio, quan-

tambem, porque se disputaria uma rica
e onzo medalhas de ouro. At6 o final do
primeiro tempo parecia que o vencedor seria
o Palestra, que conseguiu marcar o primeiro
ponto. No segundo tempo os Makenzistas to-

maram brio ¢ somegaram a atacar com von.

do muito, com um empate e esta ultima pre-
vigdo era a mais acertadn, pela preparaglio
devida aos trenos e conjuncto das duas équi-
pes.Os unicos que contavam com a victoria
do “ glorioso *’, eram os torcedores ﬁ“o niio

o empullideci da Estrella,

tade, niio dando treguas ao ‘g J)

. Por fim os como
08 collegns do outros Clubs lhes chamam,
conseguiram quasi em seguida marcar dois
goals. Nessa nccasifio dois jogadores do Ma-
kenzie, Claudino e Zecchii, deixaram a_lica
por estarem contundidos. Com a retirade
desses elementos parecin que novamente iria
mudar de resolugiio nquella que dirige a ro-
da da fortuna, galardoando com a coréa da
wvictoria o Palestra, Mas assim niio acontecou,
porTm os collegines dn camisa encirnada
continuram sempre ¢ com mais vigor a ata-
ear o gonl tricolor, conseguindo, maik uma
vez, vasal-o, apossando-se assim do troféo

que tem ultimamente marcado o destino do
rejuvencssimento do Paulistano. As duas
6quipes entraram em campo debaixo de uma
electrisante salva de palmas. O Juiz escala-
o fol o dr. Benedicto Montenegro, sendo
magnifico. Ao signal do fuiz, fol dado o
“ place-kik " @ o8 vinte ¢ dois luctadores ti-
veram o primeirg contacto, tendo todos clles
em mente que in-se disputar o troféo tio al
mejado, (que era a taca da victoria, Ao prine
ciplo, o 8. Bento ia tirando melhor partido,
mas o scu antagonista soube reagir com va-
lentia indomavel e pouco a pouco, fol se
senhoreando do terreno ¢ a medida

snlnvn a0 sr. Armando que sau-
lou os diversos Clubs de sport, que concor-
reram para a realisagiio tio desejada como
era a creagio desta séde. -Tambem, saudou
effusivamente os irmiios Prates, Falou, de-
pois, o sr. Laraya Filho, dando as bdas vin-
das aos mesmos genhores, 08 quaes agrade-
ceram as homenagens rccebidas por inter-
medio do dr. Mclio Nogueira. Falou, por fim,
o sr. Nlival Costa, saudando o Jokey Club

ia preparando o ataque a¢ ‘‘goa

pelo cav.
deste match foi de tres a um, Os Santistas
tambem tiveram o seu dia de sport, O * P,
meiras ! bateu-se_contra o Santos F. C.,
hindo este vencedor por um score de dois a
zero, Com mais esta derrota desaniraou de
vez o Club da Floresta; elle que ia tio bem
no comego do campeonato...!! Dizem os tor-
cedores... que a culpa foi do Jiji do_Club

alli pre-
sr.

que trouxe para o Palmeiras a
Il de affir-

e os
sentes. O distincto i 3
Salgado do Carmo, acompanhado ao violio
pelo sr. Armando Dugue, proporcionou aos

d n

guns u-
meros de musica, Os convidados sahiram
bem impressionados ¢ gratos pela maneira
captivante, com que foram tratados. C.

08 seus uma taca

. Us
mam que o mesmo, ¢ como o Dudii, tio de-
cantado ; traz jectatura comsigo, e a verda-
de é, que desde que oPalmeiras foi derrota-
do pelo Taubaté, niio conseguiu mais vender
um mateh, sendo esta a sua oitava derrota.

de champagne, ¢ assim terminou ifo deli-
ciosa festa, que ficard, por muito tempo gra-
vada em nossos coragdes,
DIA 1" DE NOVEVIERO

PAULISTA VERSUS PALMEIRAS

Encontraram-se pela segunda vez neste
anno, cm “return-match” o sempre glorioso
3 a

P e o re
chibancadas do campo official da Associacio
j4 muito antes estavam regorgitando de af-
feccionados do bello sport bretdo. Os torce-
dores de ambos os partidos estavam inquie-
tos e ao mesmo tampn arciosos para que o
Jdaiz escolhido, sr+ Laygreca, do ‘&, Bento ”,
desse o slgm\f de inicio para o match,

4 horas ouviu-se o trilar do apito chamando
4 postos os jogad valente P

DIA 12 — MAKENZJIE VERSUS S. BERTO

0 que foi este match nem 6 bom falar.
Esperava-se um combate renhido entre as
duas équipes ¢ foi uma canja (na giria_do
foot-ballers ) para os dofensores das cores
do 8. Jiento. Verdade se diga que o Maken-
zie jogou um tanto dea(nluz!o, por nilo te-

P

sendo feito logo apés vinte e cinco minutos
de {g‘go por Mariano gse abriu o score com
pericia e denodo, D'ahi por deante notou-se
um enfraquecimento gradual do S. B \
Pouco depois do goal descripto repetiu-se

mesma faganha pelo primeiro ** center-half

da America do Sul. vasando o portiio guar-
dado por Orlando a uma distancia de qua-
renta metros. Logn a seguir Mauricio antes
de terminar o primeiro tempo consegue para
o seu team mais um ponto. O enthusinsmo e
a alegria dos paulistanos entdio transhorda-
vam, ouvindo-se, com arrepio de satisfacio
o ",Allegunck ”, canto de 5uarrn desse club,
cantado pelos mais afamados torcedores do
Paulistano, Pouco depois o Juiz dava signal

e uando
o S. Bento estava convencido da estrondosa
derrota que o esperava e assim foi. O B.
Bento jf nilo atacava mais o tratava s6 de
se defender como podia. Cinco minutos de-
pois j& Mauricio marcava o quarto e quinto
goals. Rubens o sexto e setimo e Agnello e
Mauricio respectivamente o oitavo e o nono.
Assim terminou a memoravel pugna tio an-

a0 campo ue se

em I

deixazam ficor em Campinas. Nunca podin-
mos crér que, depois da bella victoria contra
o Palestra, o team da _camisa vermelha so
entregusse como um da' antemio

psra o fim
enaltecer os heroicos feitos do menino BSer-
glo, que foi, a0 nosso vér, o herée do dia,
por ter can:lplenmemu lnnglllsndo o jogo

a -

vencido... O S, Bento, pelo contrario, se
l})rE§l.!ntnll de ponto em branco, firme na
victoria que haveria de arrancar, custasse o
que custasse desse team perigoso e respei-
tado por todos os adversarios que se tem
hatido com clte. O *“S. Bento” precisava
dessa victoria purque siniio, trar-lhe-jia maio-
res difficuldades para o futuro. Bcore da
victoria da azul e branca fol inex-

08 tio
vejados campedes, Maclean e Hopkins, figu-
ras de major importancia em todas as luctas
inter-estadoaes e internacionaes. Para termi-
nar, tambem levantamos tres Alleguacks,
guack, guack, burrdh Paulistano. Com mals
esta victoria, estd o Paulistano em primoiro
logar ¢ em digGes de t. ° Lt
de 1916,

2’ Artagnan.

Madame
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